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REPUBLIQUE DU CAMEROUN

Paix - Travall- Patrie

MINISTERE DE L'EMPLOI ET DE LA

REPUBLIC OF CAMEROON

Peace - Work - Fatherdand
MINISTRY OF EMPLOYMENT AND

FORMATION PROFESSIONNELLE VOCATIONAL TRAINING
SECRETARIAT GENERAL W R 4 SECREATARIAT GENERAL
DIRECTION DES AFFAIRES GENERALE%’, DEPARTMENT OF GENERAL AEFAIRS
__/37S0US DIRECTION DU BUDGET ~ \ SUB-DEPARTMENT OF BUDGET

AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
NJ_0 0 0 0 BAONO/MINEFOP/CIPM/2023 DU ﬂ q ?Vﬁ %%% POUR LA
REALISATION DES TRAVAUX D’AMENAGEMENT DES'LOC ABRITANT
LES SERVICES CENTRAUX DU MINISTERE DE L’EMPLOI ET DE LA
FORMATION PROFESSIONNELLE
FINANCEMENT : BUDGET D'INVESTISSEMENT PUBLIC DU MINEFOP, EXERCICE 2023
1. OBJET DE L'APPEL D'OFFRES

Dans le cadre de I'amélioration du cadre de fravail du personnel de son département

ministériel, le Ministre de I'Emploi et de la Formation Professionnelle lance un Appel d'Offres National

Quvert en vue de la réalisation des travaux d'aménagement des locaux abritant les services centraux
de son département ministériel.

2. CONSISTANCE DES PRESTATIONS :

Les travaux, objet du présent Appel d'Offres consistent en la réalisation des taches ci-apres :
SITE DE LA RUE CEPER

Travaux préliminaires

Dépose des Sanitaires (Appareils et Tuyaux EV, EU, EF), Carreaux, Pavés, Moquettes, (05)
Climatiseurs, Magonneries, etc. dans tous les Bureaux et Toilettes a aménager a la Rue CEPER

Plomberie Sanitaire

Fourniture et Pose de quatorze (14) pots de WC complets dans les blocs des toilettes de la DEPC,
de la DFOP de la DAJ, de la SDDA et de la CELLINFO avec accessoires y compris toutes sujétions
de pose.

Fourniture et pose de (03) robinets lavabo presto dans le bloc de toilettes de la DEPC, de (02)
robinets lavabo presto dans le bloc de toilettes de la DAJ et de (03) robinets lavabo presto dans le
bloc de toilettes de la CELINFO, y compris toutes sujétions de pose.

Construction d'une Fosse Septique de 30 usagers a frois (03) compartiments et 01 Puisard,
conformes & la norme de construction en la matiére y compris connexion EV, EU, regards éventuels
et toutes sujétions

Climatisation

Fourniture et pose de splits de pulssance 1,5 CV (12000 BTU/H) avec accessoires de raccordement
aux Bureaux (DPE, SD/DPE, CS/CELINFQ, CB/SDDA) y compris toutes sujétions.

Fourniture et pose de split de puissance 2,5 CV (18000 BTU/H) avec accessoires de raccordement
aux Bureaux (DEPC)y compris toutes sujétions.
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Peinture
Traitement de I'humidité des murs intérieurs et extérieurs au Sous-sol y compris toutes sujétions ;

Traitement de 'humidité des murs intérieurs et extérieurs et Sous dalle, ragréage a I'enduit de mortier
gras de ciment et pantecotes pour les sous dalles, sur toutes les parties détériorées de tous les

Bureauy, le bloc toilettes, du bloc du Sous-sol abritant les services de la CELTRAD et DEPC y
compris toutes sujétions ; '

Préparation des surfaces des murs intérieurs et extérieurs des Bureaux dans le bloc abritant les
Services des |G y compris toutes sujétions ;

Fourniture et application d'une bicouche de peinture de type pantex 800 sur toutes les sutfaces des
murs intérieurs, sous dalle des Bureaux dans le bloc abritant les Services des 1G y compris toutes
sujétions d'application ;

Fourniture et application d'une bicouche de peinture de type pantex 1300 sur toutes les surfaces des
murs et sous dalle extérieurs du bloc abritant les Services des IG y compris toutes sujétions
d'application ;

Préparation des surfaces des bureaux au sous-sol de la DEPC en vue de la pose d’une bicouche de
peinture y compris toutes sujétions ;

Fourniture et pose d'une bicouche de peinture type Pantex 800 dans tous les bureaux et couloir du
sous-sol de la DEPC (murs et dalles) y compris toutes sujétions de pose.

Revétement durs ef souples

Fourniture et pose des carreaux (3030 cm) sur les surfaces des murs intérieurs et extérieurs de
tous les Bureaux de la CELTRAD et DEPC y compris toutes sujétions de pose ;

Fournitures et pose des carreaux faiences sur les murs des toilettes des Inspecteurs de Formation,
de la DAJ, de la DEPC et du CFPREBY sur une surface de 80 m2, y compris toutes sujétions de
pose;

Fournitures et pose des carreaux gré cérames de section 20x20 ecm aux sols des toilettes des
Inspecteurs de Formation, de la DAJ et de la DEPC et du CFPREBY sur une surface de 32 m2, y
compris toutes sujétions de pose ;

Fourniture et Pose de ta moquette de bonne qualité dans les Bureaux, escaliers et hall, dégagement,
du bloc des Bureaux des IG y compris toutes sujétions de pose.

Décoration

Fourniture et Pose des tringles, rideaux et voiles de bonne qualité avec ceillet dans tous les Bureaux
abritant les Services des |G y compris embrasse et toutes sujétions de pose

Magonnerie-VRD

Fournitures et pose des claustras en boite de letires sur une surface de 6 m2 sur 'ouverture (jour)
du mur de l'escalier du bafiment des IG, y compris toutes sujétions de pose

Préparation de la plateforme sur une surface de 75m2 au Sous-sol & 'extérieur du mur de la DEPC,
coté parking des Inspecteurs, en vue du coulage d'un dallage (nivellement du sol et degagement
des gravats) y compris toutes sujétions

Fourniture et pose d'un film polyane de 8 microns pour traitement de 'humidité de parois extérieures
du mur des bureaux au sous-sol de la DEPC y compris toutes sujétions de pose
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Coulage d'un dallage en béton légérement armé dosé a 350k

age ! g/m3 sur une surface de 75m2 pour
une epaisseur de 10cm soit 7,5 m3 de béton & couler, au Sous-sol & I'extérieur du mur de la DEpPC
coté parking des Inspecteurs, y compris toutes sujétions '

Parking des inspecteurs-hall d'entrée

Révision générale de |a toiture (remplacement de deux feuilles de t6le vé i i
charpente s de tole vétustes y compris le bois de

Réalisation des béquets en béton armé sur les pignons
Etanchéité des béquets au paxalu

Dépose du faux plafond

Realisation du faux plafond en contreplaqué blanc sur un solivage en bois dur traité au xylamon
Fourniture et pose de la planche de rive en bois dur raboté et fraité au xylamon

Fourniture et pose des gouttiéres avec accessoires de pose y compris toutes sujétions
Fourniture et pose des descentes d'eau avec accessoires y comptis foutes sujétions

Préparation des surfaces de murs, de poteaux isolés et poutres par grattage, époussetage et
soufftage

Application d'une bicouche de peinture d'imprégnation
Application d'une bicouche de peinture fype Pantex 1300

Révision générale du systéme d'alimentation électrique jusqu‘a fa guérite y compris la fourniture et
la pose de trois réglettes de 120cm

Batiment sous parking aérien

Préparation des surfaces de murs, de poteaux isolés et poutres par grattage, époussetage et
soufflage

Fourniture et Application d'une bicouche de peinture d'imprégnation sur murs et dalle

Fourniture et Application d'une bicouche de peinture type Pantex 1300 sur murs extérieurs
Fourniture et Application d'une bicouche de peinture type Pantex 800 sur murs intérieurs et dalle
Révision générale du circuit électrique, fourniture et pose de trois réglettes de 120 cm

SITE DE NLONGKAK

Travaux préliminaires

Dépose de trais (04) Climatiseurs, de deux (02) Appareils Sanitaires, de six (06) Portes, des
Rideaux, y compris toutes sujétions

Plomberie Sanitaire

Fourniture et Pose de deux (02) pots de WC complet a I'anglaise dans le bloc de toilettes de la
SDACL y compris toutes sujétions.

Fourniture et pose d'un {01) lavabo complets avec robinet presto sur colonne dans le bloc de toilettes
de la SDACL y compris toutes sujétions de pose
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Fourmniture et pose de splits de puissance 2,5 CV (18000 BTU/H) avec accessoires de raccordement
aux Bureaux (CIPM/MINEFOP) y compris foutes sujétions.

Fourniture et pose d'un (01) Climatiseur dans 'a Salle des Machines au SIGIPES, split de puissance
2,5CV (18 000 BTU/H) y compris toutes sujétions de pose

Foumniture et pose d'un (01) Climatiseur au Bureau de la SDIEM et SDACL split de puissance 1,5CY
(12 000 BTU/H) y compris toutes sujétions de pose

Peinture

Fourniture et Pose d'une bicouche de peinture a eau de type Pantex 800 dans le Bureau de la SDIEM
y compris toutes sujétions de pose.

Menuiserie métalliquefalu/boisiplafond

Fourniture et pose des serrures vachette de bonne qualité sur toutes les portes des toilettes et entrée

des blocs des toilettes du 1er étage, 2é étage et 3iéme étage de I'mmeuble de Nlongkak, y compris
toutes sujetions de pose

Fourniture et pose des compas d'abattant de bonne qualité sur toutes les portes d'entrée principale

des toilettes du 1er étage, 2é étage et 3iéme étage de Immeuble de Nlongkak, y compris toutes
sujétions de pose

Réhabilitation des deux (02) portails métalliques des deux Halls de l'entrée principale de limmeuble
Ministériel y compris peinture et toutes sujétions de pose

Refection de la grille métallique (sur le mur mitoyen coté des Services du Gouverneur) & Nlongkak
y compris toutes sujétions

Fourniture et Pose de six (06) portes en bois massif complétes, de dimensions: 80x219cm dans les

toilettes (02 a la DAG, 02 & la SDACL, 02 pour les Cadres de [a DAG) y compris toutes sujétions de
pose

Dépose et fourniture et pose de deux (02) battants de portes en bois massif du bloc de 02 deux
foilettes des cadres de la DAG au 3é étage

Fourniture et Pose de deux (02) contre-plaqués dans les deux (02) toilettes (014 fa SDACL, 01 pour
les Cadres de la DAG) y compris peinture & eau pantex 800 et toutes sujétions de pose

Fourniture et pose des serrures de bonne qualité sur toutes les portes des toilettes et entrée des

blocs des toilettes du 1er, 2¢ et 3éme étage de limmeuble de Nlongkak, y compris toutes sujétions
de pose

Décoration

Fourniture et Pose de tringles avec supporis doubles pour rideaux et voiles de bonne qualité dans
le Bureau de la Salle de Réunions y compris toutes sujétions de pose

Fourniture et Pose des rideaux de bonne qualité avec ceillets dans la Salle de Réunions y compris
embrasses et toutes sujétions de pose

Fourniture et Pose de voiles de bonne qualité avec ceillets dans la Salle de Réunions y compris et
toutes sujétions de pose

Fourniture et Pose de tringles avec supports doubles pour rideaux et voiles de bonne qualité dans
le Bureau de la SDIEM y compris toutes sujétions de pose
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Fournilure et Pose des rideaux de bonne qualité avec ceillets dans le Bureau de la SDIEM Yy compris
embrasses et toutes sujétions de pose

Fourniture et Pose de voiles de bonne qualité avec cefllets dans le Bureau de la SDIEM y compris
et toutes sujétions de pose

Foumniture et Pose de tringles avec supports doubles, rideaux et voiles avec ceillets de bonne qualité
dans le Bureau de la SDB y compris toutes sujetions de pose

Founiture et pose des stores de bonne qualité de 1.80 m de hauteur sur support tringles les dans

Bureaux des Chefs de Services de la SDIEM, Chefs de Bureaux SDB, SD/DRMO, au 2ieme étage
y compris toutes sujétions.

3. DELAIET LIEU DE LIVRAISON
Le délai maximum prévu par le Maitre d'ouvrage pour la livraison des équipements objet du présent

Appel d'Offres est de trois (03) mols et le lieu de livraison est : le Ministére de 'Emploi et de la
Formation Professionnelle

4. ALLOTISSEMENT
Le présent Appe! d'Offres n'est pas alloti.

5. COUT PREVISIONNEL

Le colit prévisionnel des travaux, prévu par le Maitre d'Ouvrage est de Cinquante millions (50 000
000) F CFA.

6. PARTICIPATION ET ORIGINE

La participation au présent Appel d'Offres est ouverte a toutes les entreprises de droit camerounais
justifiant d'une bonne expérience dans le domaine des batiments et des équipements collectifs.

7. MODE DE SOUMISSION

Le mode de soumission retenu pour cette consuttation est : en Ligne ou hors ligne.
8. FINANCEMENT

Les travaux, objet du présent Appel d'Offres, sont financés par le Budget d'Investissement Public du
Ministére de 'Emploi et de la Formation Professionnelle, exercice 2023, suivant l'imputation : 57 35
122 01 340010 361481.

9. CONSULTATION DU DOSSIER D’APPEL D'OFFRES

Le Dossier d'Appel d'Offres peut étre consulté aux heures ouvrables & la Direction des Affaires
Générales du Ministére de 'Emploi et de la Formation Professionnelle, sise & Nlongkak-Yaoundé,
Tél. 222 20 03 39/222 20 45 81 Fax : 222 20 28 06 et la version électronique, sur [a plateforme
Cameroon On Line E-procurement System (COLEPS) aux adresses hitp://www.marchespublics.cm
et hitp://www.publicscontracts.cm dés publication du présent avis.

10. ACQUISITION DU DOSSIER D’APPEL D'OFFRES

Le Dossier d'Appel d'Offres sera acquis sur présentation par le soumissionnaire d'une quittance d'un
montant non remboursable de cinquante mifle (50 000) francs CFA délivree par le Trésor public.

Il est également possible d'obtenir le DAO par téléchargement gratuit sur la plateforme COLEPS
disponible aux adresses sus indiquées. Toutefois, la soumission en ligne est conditionnée par le
payement des frais d'acquisition du DAO.
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11. REMISE DES OFFRES

Soumission en ligne

Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais devra faire l'objet d'une soumission en ligne au plus
tard le l{ & 11 heures précises, heure locale, {(www.marchespublics.cm). Dans
les mémes délais, une copie de sauvegarde dudit dossier sur support électronique (USB, CD,...)

sera déposée sous pli fermé & la Direction des Affaires Générales du Ministére de 'Emploi et de Ia
Formation Professionnelle, Bureau des Appels d'Offres sise & Nlongkak-Yaoundé.

Soumission hors ligne

Les offres redigées en frangais ou en anglais, en sept {7) exemplaires dont I'original marqué comme
tel, devront étre déposées sous pli scellé & la Direction des Affaires Générales du Ministere de
PEmploi et de la Formation Professionnelle au plus tard le LS MAT 7073 a 11heures
précises sous enveloppe scellée et cachetée adressée au Ministre de FEmploi et de la Formation
Professionnelle avec la mention :

ﬁVl? D'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT N‘ﬂ !; |! “ ]} BIAONOIMINEFOPICIPMI2023 DU
POUR LA REALISATION DES TRAVAUX D’AMENAGEMENT DES LOCAUX
ABRITANT LES SERVICES CENTRAUX DU MINISTERE DE L’EMPLOI ET DE LA FORMATION
PROFESSIONNELLE,

« AN'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT ».

12. CAUTIONNEMENT PROVISOIRE

Sous peine de rejet, chaque soumissionnaire devra joindre & ses piéces administratives, une caution
de soumission valable pendant quatre-vingt-dix (90) jours au-dela de la validité des offres, &tablie
par une institution financiére agréée par le Ministre des Finances et dont Ia liste figure dans la piéce
11 du DAO, d'un montant de un million {1 000 000) Francs CFA.

Les autres piéces administratives requises, devront étre produites en originaux ou en copies
certifiees conformes par le service émetteur ou autorité administrative compétente, conformément
aux stipulations du Réglement Particulier de I'Appel d'Offres. Elles devront &tre datées de moins de
trois(03) mois ou avoir été établies postérieurement a la date de signature de l'avis d'appel d'offres.

Toute offre incomplete conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée
irrecevable.

13. TAILLE ET FORMAT DES FICHIERS

Pour la soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme
et constituant 'offre du soumissionnaire sont les suivantes :

o 5 Mo pour I'Offre Administrative ;
e 15 Mo pour I'Offre Technique ;
e 5 Mo pour I'Offre Financiére.

Les formats acceptés sont les suivants :

o format PDF pour les documents textuels,
» JPEG pour les images.

Le candidat veillera 2 utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille
des fichiers & transmettre.
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14, RECEVABILITE DES OFFRES

Sous peine de rejet, les pieces du dossier administratif doivent étre produites en originaux ou en
copies certifiées conformes par le service émetteur ou une autorité administrative compétente,
conformément aux stipulations du Réglement Particulier de 'Appel d'Offres. Elles devront étre

datées de moins de trois (03) mois ou avoir été établies postérieurement 4 la date de signature de
l'Avis d’Appel d'Offres.

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée
imecevable. L'absence de la caution de soumission délivrée par un établissement financier de
premier ordre agrée par le Ministre des Finances ou le non-respect des modéles des piéces du
Dossier d'Appel d'Offres, entrainera le rejet pur et simple de l'offre sans aucun recours.

15. OUVERTURE DES PLIS
‘quvertyre iéces administratives, des offres techniques et financiéres se fera en un temps et aura lieu
] S; ibi f\ r 2?15232 heures precises par la Commission Interne de Passation des Marchés placée auprés du
Ministére de 'Emploi et de fa Formation Professionnelle sise a Niongkak en présence des soumissionnaires
ou de leur représentant diment mandaté et ayant une parfaite connaissance du dossier,
16. CRITERES D’EVALUATION

CRITERES ELIMINATOIRES
N° Désignations
1 Non-conformité d'une piece administrative aprés épuisement du moratoire réglementaire de 48
heures
2 Absence de la caution de soumission a l'ouverture des plis
3 Absence d'une piéce administrative
4 Fausse déclaration ou piéce falsifiee
5 Note technique inférieure & 70% de I'ensemble des critéres d'évaluation
6 Absence d’un prix unitaire dans ['cffre financiére
7 Absence de la déclaration sur I'nonneur de non abandon de marché au cours des frois (03)
derniers années
8 Le non-respect du format des fichiers des offres
9 Absence ou non-conformité de I'ingénieur des travaux et de son inscription a l'ordre national des
Génies Civil
CRITERES ESSENTIELS

Les offres des soumissionnaires seront évaluées suivant les critéres ci-aprés :

N° DESIGNATIONS

A Les références du soumissionnaire dans le domaine
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B L’accés & une ligne de financement ou autre ressource financiére

c La qualification et 'expérience du personnel affecté & la réalisation des fravaux
D Programme d'exécution

E Liste des équipements de ['entreprise

F La garantie des travaux

G La présentation de loffre

H La preuve d'acceptation des conditions du marché

17. ATTRIBUTION

Le Maitre d'Ouvrage attribuera le marché au soumissionnaire dont |'offre a été reconnue conforme
pour 'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres et qui dispose des capacités techniques et financiéres

requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante, et dont l'offre financiére a été évaluée ia
moins-disante.

18. DUREE DE VALIDITE DES OFFRES

Les soumissionnaires restent engagés par leurs offres pendant une période de quatre-vingt-dix (90)
jours a compter de la date limite fixée pour la remise des offres.

19. RENSEIGNEMENTS COMPLEMENTAIRES

Des renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables au Ministére de
I'Emploi et de la Formation Professionnelle, tél. 222 20 03 39 ou en ligne sur la plateforme COLEPS
aux adresses : http://www.marchespublics.cm et http://www.publiccontracts.cm.

20, ASSISTANCE TECHNIQUE

Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d'un probléme lié a l'utilisation de [a

plateforme bien vouloir appeler aux numeéros (+237) 222 238 155/ 222 235 669 ou écrire a 'adresse
email : dsi@minmap.cm

21. FRAUDE ET CORRUPTION

Pour toute dénonciation de corruption ou faits de mauvaises pratiques, bien vouloir appeler le
Ministére en charge des Marchés Publics ou envoyer un SMS aux numéros suivants :
673 205 725/699 370 748.

Ampliations : /
MINMAP (pour information) ; "l, 3
ARMP (pour publication et archivage) ;
Président CIPM (pour information} ; |
Affichage/Chrono.
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2.1 GENERALITES

Article 1. Portée de la soumission

Le Ministre de I'Emploi et de la Formation Professionnelle ci-aprés dénommé «Mailre d’Ouvrage» lance un
Appel_ dfOffre en vue de l'obtention des fournilures brivement définies dans le RPAO et spécifiées dans le
descriplif de la fourniture ainsi que le bordereau des quantités. Le nom, numéro d'identification et le nombre de

lots faisant l'objet de 'appel d'offres figurent dans le RPAQ. 1l y est fait ci-aprés références sous es termes « Les
fournitures ».

Le soumissionnaire retenu doit livrer et metire en service le matériel solliciié dans le délai indiqué dans le RPAO,
qui court, sauf stipulation contraire du CCAP, & compter de la date de notification de l'ordre de service de
commencer |a fivraison des fournitures ou dans celle fixée dans ledit ordre de service.

Dans le présent Dossier d'Appel Offres, le terme « jour » désigne un jour calendaire.

Article 2. Financement

La’source de financement des fournitures, objet du présent appel d'offres est précisé dans le RPAO,

Article 3. Fraude et corruption

3.1.  Les soumissionnaires sont tenus au respect des réglg Lﬁy?iﬂ‘," rofessionnelle les plus strictes durant

. o . ©
la passation et l'exécution de ces marchés. *a‘iwub-.z.; of o g
&+

N
T B
s, )

4’/,?

En vertu de ce principe:

L)
iy

30 343,
kisy

a) Les définitions ci-aprés sont admises : Hl
f

i.  Estcoupable de « corruption » quiconque 0 (T ne,$6 o} Na pte un quelconque avantage en
vue d'influencer I'action d’'un agent pubtic au /%e@irip,ui_i& 0/de 'exécution d'un marché ;

- . N \05‘ ?917.' Tyl .o,‘?_g’tg . . "

i.  Selivre 4 des « manceuvres frauduleuses » quic q’gfgiigfé{mp,—dﬁ dénature des faits afin d’influencer
' H . ] r . 1 . LA
I'atiribution ou I'exécution d'un marché ; =

il.  Sont considérées comme des « Pratiques collusoires » toute forme d’entente entre deux ou plusieurs
soumissionnaires (que l'autorité Contractante en ait connaissance ou non) visant & maintenir
artificiellement les prix des offres a des niveaux ne correspondant pas & ceux qui résulieraient du jeu
de la concurrence ; et

iv.  « Pratiques coercitives » désignent toute forme d'atteinte aux personnes ou a leurs biens ou de
menaces & leur action au cours de ['attribution ou de I'exécution d'un marché

v.  Le «conflitd'intérét » est une situation dans laquelle lintérét financier ou personnei d'un agent ou d'une
enfité publigue est de nature & compromettre la transparence dans la passation des Marchés Publics.

b) Toute proposition d'attribution est rejetée s'il est prouvé que ['attributaire proposée directement ou par
l'intermédiaire d’'un agent, coupable de corruption ou s'est livré & des manceuvres frauduleuses, des
pratiques collusoires ou coercitives pour l'attribution de ce Marché.

3.2. Le Ministre Délégué a la Présidence chargé des Marchés Publics, Autorité Chargée des Marches
Publics peut 2 fitre conservatoire, prendre une décision d'interdiction de soumissionner pendant une période
nexcédant pas deux (2) ans, & 'encontre de tout soumissionnaire reconnu coupable de trafic d'influence, de
conflits d'intéréts, de délit d'initiés, de fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques
dans la soumission, sans préjudices des poursuites pénales qui pourraient étre engagées contre |ui.

W

NS
NoIR

Article 4. Candidats admis & concourir

Si PAppel d'offres est restreint, la consultation s'adresse & tous les candidats retenus a l'issue de la procédure
de pré qualification ;

4.1.En régle générale, I'appel d'offres s’adresse a foutes les entreprises de droit camerounais, sous réserve
des dispositions ci-aprés :

a) Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-

traitants du soumissionnaire) doit étre d’un pays éligible, conformément & la convention de financement.
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b) Un_ soumissionna_irg (y cc_:mpris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét.

Un soumissionnaire peut &tre jugé comme étant en situation de conflit d'intérét s'il ;

. i. est asspcié ou a éte associé dans le passé, a une entreprise (ou & une filiale de cette entreprise) qui
a fqu_rnl des services de consullant pour la conceplion, la préparation des spécifications et autres documents
utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d'offres ou

ii. présente plus d'une offre dans le cadre du présent appel d'offres, & 'exception des offres variantes

autorisées selon la clause 17, le cas échéant ; cependant ceci ne fait pas obstacle 4 la participation de sous-
traitants dans plus d'une offre.

. Le soumissionnaire ne doit pas étre sous le coup d'une décision d'exclusion.

ii. Une .er'ltrgp_rise publiquei camerounaise peut patticiper & 1a consultation si elle peut démontrer qu'elle
eft (i) juridiquement et financiérement autonome (i) administrée selon les régles du droit commercial
(iii) n'esl pas sous la tutelie ou I'autorité directe ou indirecte du Maitre d'Cuvrage.

Article 5. Fournitures, répondant aux critéres d’origine

51. Toutes les fournitures faisant l'objet du présent marché devront provenir des pays répondant aux
critéres de provenance définis dans le RPAQ.

5.2.En vertu de I'article 5.1 ci-dessus, le terme « fourniture » désigne les produits, matiéres premiéres,
machines, équipements et installations industrielles ; et le terme « services connexes » désigne notamment des
services tels que 'assurance, l'installation, la formation et la maintenance initiale.

5.3.Le ferme « provenir » qualifie le pays ol les fournitures sont extraites, cultivées, produites, fabriquees et
transformées ; ou bien le pays ol un processus de fa%qgj%%e transformation ou d'assemblage de
composants, aboutit & l'obtention d'un article com Bl

substantiellement différentes de celles de ses compo

Article 6. Qualification du soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie in
a) sourn‘ettre un pouxllcnr hablllltant le S|gnfata|re ;E %Lfim\ls%oﬁ\ﬁgpg rle sou ‘
b) fournir toutes les informations (compléter ou metle: Ai@y[ﬂegsjjﬂférmahons jointes a leur demande de
pré-qualification qui ont pu changer, au cas ol les tandidats ont fait l'objet d'une preé- qualification)
demandées aux soumissionnaires, dans le RPAO, afin d'établir leur qualification pour exécuter. Fournir
toutes les informations (ou mettre & jour les informations jointes & leur demande de pré-qualification qui

ont pu changer, au cas ol les candidats ont fait objet d'une pré qualification demandée aux
soumissionnaires afin d'établir leur qualification pour exécuter le marché).

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :

- la production des bilans certifiés et chiffres daffaires récents ;

- accés 3 une ligne de crédit ou disposition d'autres ressources financiéres ;
- les commandes acquises et les marchés attribués ;

- les litiges en cours;

- la disponibilité du matériel indispensable.

6.2. Lessoumissions présentées par deux ou plusieurs fournisseurs groupés (co-traitance) doivent satisfaire
aux conditions suivantes :

a) l'offre devrainclure tous les renseignements énumérés a l'article 6.1 ci-dessus : le RPAO devra préciser
les informations & fournir par le groupement et celles a fournir par chaque membre du groupement ;

b) loffre et le marché doivent étre signés de fagon & obliger tous les membres du groupement ;

¢) lanature du groupement (conjoint ou solidaire comme cela est requis dans le RPAQ) doit étre précisée
et justifiée par la production d'une copie de I'accord de groupement en bonne et due forme ;

d) le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera 'ensemble des entreprises vis-a-
vis du Maitre d'ouvrage pour 'exécution du marché.
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e) En cas de regroupement solidaire, les cofraitants se répartissent les sommes qui sont réglées par le

N!aitre d'Ouvrage dans un compte unique ; en revanche, chaque entreprise est payée par le Maitre
d'Ouvrage dans son propre compte, lorsqu'it s’agit d'un groupement conjoint.

6.'3. Les §oumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour
démontrer qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais de livraison visés dans le RPAO.

2.2 DOSSIER D’APPEL D’OFFRES

Article 7. Contenu du Dossier d’Appe! d’Offres

7.4, Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les fournitures faisant I'objet du marché, fixe les procédures de

gopsqltation des fournisseurs et précise les conditions du marché. Qutre I'(es) addifif(s) publié(s) conformément
al'article 9 du RGAQ, il comprend les documents énumérés ci-aprés

a) ['Avis d'Appel d'Offres (AAOQ) ;

b) le Reglement Général de 'Appel d'Offres (RGAQ) ;
¢) le Reglement Parficulier de 'Appel d'Offres (RPAO) ;
d) le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres {CCAP) ;
g) le descriptif de la fourniture qui comprend :

v laliste des fournitures et ses services connexes,

= les spécifications techniques.

a) le cadre du bordereau des prix unitaires ;

b) e détail estimatif ;

¢} le sous-détail des prix unitaires ;

d) le modéle de lettre de soumission ;

e) le cadre de Bordereau des Prix et Quantités ;

f) le modéle de caution de soumission ; ZAOLE Dy S
. . g C nlic of o e
g) le modéle de cautionnement définitif ; et &9, %

h) le modéle de caution de retenue de gara
) le modéle du marché ;
i) le formulaire relaif aux études préalables

k) la liste des établissements financiers de p
autorisées a émettre des cautions.

\ - g r - i
7.2.  Le soumissionnaire doit examiner l'ensemble des réglements, formulaires, conditions et spécifications
contenus dans le DAO. Il lui appartient de foumir tous les renseignements demandés et de préparer une offre
conforme & tous égards audit dossier. Toute carence peut entrainer le rejet de son offre.

.
~
o~

"
3

3 ";{ le Ministre en charge des Finances

2.3 PREPARATION DES OFFRES

Article 8. Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d'Offre et Recours

8.4.  Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d'Appel d'Offres peut en faire
la demande 3 I‘Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou email) a l'adresse du
Maitre d'Ouvrage indiquée dans les RPAQ. Le Maitre d'Ouvrage répondra par écrit a toute demande
d'éclaircissement ayant été reque quatorze (14) jours au moins pour tes (AON) et Vingt et un (21) jours pour les
(AOI) avant 1a date limite de dépdt des offres.

Une copie de la réponse du Maitre d'Ouvrage indiquant la question posée mais ne mentionnant pas son auteur,
est adressée a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel! d'Offres.

8.2.  Entre la publication de I'Avis d’Appel d'Offres y compris la phase de pré-qualification des candidats a
l'ouverture des plis, tout soumissionnaire qui s'estime 1ésé dans ta procédure de passation des marchés publics
peut introduire une requéte auprés du Maitre d'Cuvrage.
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8.3.  Le recours doit &tre adressé a Maitre

lorganisme chargé de la régulation des marché
Marchés;

d’Ouv.rage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué avec copies 3
s publics et au président de la Commission de Passation des

Il doit parvenir au Maitre d'Ouvrage au plus tard quatorze (14) jours avant la date d'ouverture des offres -

8.1, Le Maitre d'Ouvrage dispose de quatre (04) | Ao ; P .
' ) ) : jours pour reagir. La copie de la réaction est t :
lorganisme chargé de Ia régulation des marchés publics. P i estiransmise a

Article 9, Wodification du dossier d’Apple d’Offres

9.1, _ !_e Ma‘!tr‘e.d’.Ouvrage peut, a tout moment avant la date limite de dépét des offres et pour tout motf, que
ce sptt a son Initiafive ou en réponse & une demande d'éclaircissements formulée par un soumissionnaire,
modifier le Dossier d’Appel d'Offres en publiant un additif.

9.2.  Tout additif ainsi publié fera parlie intégrante du Dossier d’Appel d'Offres, conformément a l'article 7.1
du RGAO et doit &tre communiqué par écrit ou signifié & tous les soumissionnaires qui ont acheté le Dossier
d'Appel d'Offres. Ces derniers accuseront réception de chacun des additifs au Maitre d'Ouvrage par écri.

9.3.  Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps, compte tenu de I'additif, pour la
préparation de leurs offres, le Maitre d'Ouvrage pourra reporter, autant que nécessaire, la date limite de dépot
des offres, conformément aux dispositions de l'article 23.2 du RGAO.

Article 10. Offre

Le Soumissionnaire précisera dans la soumission la nature des prix

a. Hors Taxes sur la Valeur Ajoutée (HTVA) et ;
b. Toutes Taxes Comprises (TTC).

Le Soumissionnaire complétera le Bordereau Descriptif et Quantitatif fourni dans le Dossier de Consultation, en
indiquant, les prix unitaires, le prix total pour chaque rubrique.

Article 11. Monnaie de I'offre

Les prix seront libellés en Francs CFA.

ool

~

e ﬁ'ﬂd‘,ﬁr%@lﬂﬁgg{dlx (90) jours.
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Article 12. Délai de validité des o

\

Les offres seront valabies pendant une pé

Article 13. Frais de soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents & la préparation et a la présentation de son offre, et le Maitre
d'Ouvrage n'est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les régler, quels que soient le déroulement
ou l'issue de la procédure d'appel d'offres.

Article 14. Langue de 'offre

L'offre ainsi que toute correspondance et tout document concernant la soumission, échangés entre le
soumissionnaire et le Maitre d'Ouvrage seront rédiges en frangais ou en anglais. Les documents
complémentaires et les imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent &tre rédigés dans une autre langue &
condition d'étre accompagnés d'une ftraduction précise en frangais ou en anglais ; auquel cas et aux fins
d'interprétation de l'offre, la traduction fera foi.

Article 15. Documents constituant Ioffre

15.1.  L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documenis détaillés au RPAQ, diment remplis
et regroupés en quatre volumes :




a. Volume1 : Dossier administratif
Il comprend : |

1. Tous les documents atfestant que le soumissionnaire :
* sestacquitté des frais du Dossier d’Appel d'Offres ;

a scuscrit les declarations prévues par les lois et réglements en vigueur :
* aacquilté les droits, taxes, impot

s, cotisalions, coniributions, redevances ou préle
e Qe o8 S0t ) prélevements de quelque
* nestpas en état de liquidation judiciaire ou en faillite :

n'est pas frappé de I'une des interdictions ou d'échéances prévues par la Iégislatfon en vigueur.
.. lacaution de soumission établie conformément aux dispositions de Iarticle 19 du RGAQ :

li.  laconfirmation écrite habilitant le signataire de l'offre & engager le Soumissionnaire, conformément aux
dispositions de l'article 6.1 du RGAO ;

b. Volume 2 : Offre technique
b.1. Les renseignements sur les qualifications

Le RPAO précise la liste des documents & fournir attestant de la qualification des soumissionnaires,
conformément de l'article 6.1 du RGAO.

b.2. Méthodologie, propositions techniques
Le RPAO précise les éléments constitutifs de fa proposition technique des soumissionnaires notamment :

- une description détaillée des caractéristiques techniques, les performances, les marques, les modeles
et les références des matériels proposés accompagnés de prospectus techniques conformément a
I'article 17 du RGAO ;

- le calendrier, le planning et le délai de livraison et de mise en service des fournitures ;

b.3. Les preuves d'acceptation des conditions du Marché

Le soumissionnaire remetira les copies diiment paraphées et 5)' 0
el technique régissant le Marché, a savoir : R
i

4w
{r,

1. le Cahier des Clauses Administratives Particulieres ((\ :
2. les spécifications techniques.

\\!__ \-/C.?’Q‘

. s angNe%e

c. Volume 3 : Offre financiére S0 4 reann S
e

[

Le RPAO précise les éléments permettant de justifier le colit des prestations, a savoir .
1. la soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, timbrée au tarif en vigueur,
signée et datée ;
2. le Bordereau des Prix Unitaires ddment rempli ;
3. le Détail estimatif ddment rempli ;
4. le Sous-détail des prix etou la décomposition des prix forfaitaires.
Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les pigces et modéles prévus dans le Dossier d’Appel d'Offres, sous

réserve des dispositions de l'article 19.2 du RGAO concernant les autres formes possibles de Caution de
Soumission.

15.2.  Si conformément aux dispositions du RPAO, les soumissionnaires présentent des offres pour plusieurs
lots du méme Appel d’Offres, ils pourront indiquer les rabais offerts en cas d'atiribution de plus d'un marché.

Article 16. Prix de ['Offre

16.1  Les prix seront indiqués comme requis dans les modéles de bordereaux des prix ef de sous-détail des
prix fournis en annexe.




Le Fournisseur est libre, en indiquant le prix, de recourir & un transporteur et d'obtenir des prestations

?assurancet en provenance de tout pays, sous réserve des conditions d'éligibilité lices a la convention de
inancement.

Le§ prix proposés da_r]s les formulaires de sous-détail des prix pour les fournitures et services connexes, seront
présentes de la maniére suivante :

L le prix Ahors taxes des fournitures au niveau local EXW (sortie usine, fabrique, magasin d'exposition
entrepst ou magasin de ventes, suivant le cas), y compris tous les droits de douane, taxes sur les ventes

ou zitutres déja payés ou a payer sur les composants ou maliéres premiéres ulilisées dans la fabrication
ou l'assemblage des fournitures ;

i. les 'taxes sur les ventes et autres taxes percues sur les fournitures qui seront dues si le marché est
atlribué ;

ii. !e prix du fransport intérieur, assurance et autres services locaux afférents 2 la livraison des fournitures
jusqu’a leur destination finale {site du projet) spécifiée dans le RPAO.

16.1  Les prix offerts par le soumissionnaire seront fermes pendant toute la durée d’exécution du marché et
ne pourront varier en aucune maniére, sauf disposition contraire du RPAO. Sauf dispositions contraire du CCAP,
une offre assortie d'une clause de révision des prix sera considérée comme non conforme et sera écartée, en
application de l'article 29.3 du RGAQ.

161  Au cas ol 'Appel d'Offres comprend plusieurs lots, les prix indiqués pour un lot donné devront
correspondre 2 la totalité des articles de ce lot, et & la totalité de ta quantité indiquée pour chaque article. Les
soumissionnaires désirant offrir une réduction de prix en cas d'attribution de plus d'un marché spécifieront les
réductions applicables & chaque groupe de lots ou chaque marché du groupe de lots, a la condition que les
offres pour tous les lots soient soumises et ouvertes en méme temps.
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offre, des documents attestant qu'il salisfait
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Article 19. Documents attestant I'admissibilité des fournitures

En application des dispositions de I'article 5 du RGAQ, le soumissionnaire fournira, en tant que partie intégrante
de son offre, les documents attestant que 'ensemble des kits de formation et services qu'il se propose de fournir
en exécution du marché satisferont aux critéres de provenance.

16.2 Ces documents consisteront en une déclaration sur e pays d'origine des fournitures et services proposés
dans le Bordereau des prix, déclaration & confirmer par un certificat d'origine délivré au moment de
l'embarquement.

Article 20, Documents attestant de la conformité des fournitures

204  Pour établir la conformité des fournitures et services connexes au Dossier d’Appel d'Offres, le
soumissionnaire fournira dans le cadre de son offre les preuves écrites que les fournitures se conforment aux
spécifications techniques et normes spécifiées dans le descriptif de la foumniture.

202 Ces preuves peuvent revélir la forme de prospectus, dessins ou données et comprendront une
description détaillée des principales caractéristiques techniques et de performance des fournitures et services
connexes, démontrant qu'ils correspondent pour l'essentiel aux spécifications et, le cas échéant une liste des
divergences et réserves par rapport aux dispositions du Descriptif de la Fourniture.

20.3 Le soumissionnaire fournira également une liste donnant fous les détails, y compris les sources
d'approvisionnement disponibles et les prix courants des piéces de rechange, outils spéciaux, etc., nécessaires
au fonctionnement correct et continu des kits depuis le début de leur utilisation par le Maitre d'Ouvrage et
pendant la période précisée au RPAQ.
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204 Les normes qui s'appliquent aux modes d'exécution, procédés de fabrication, équipements et matériels,
ainsi que les références a des noms de marque ou a des numéros de catalogue spécifiés par le Maitre

d'Ouyrag{? sur‘[e_ qudgreau des quantités, calendrier de livraison, el spécifications techniques ne sont
mentionnés qu'a fitre indicatif et n'ont nullement un caractére restrictif.

20.5-  Le soumissionnaire peut leur substituer d'autres normes de qualité, noms de marque etlou d’autres
numeéros de catalogue, pourvu qu'il établisse & la satisfaction du Maitre d'Ouvrage que les normes, marques et

numéros ainsi substitues sont substantiellement équivalents ou supérieurs aux spécifications du Bordereau des
prix et les spécifications fechniques.

Article 21. Documents attestant la qualification du soumissionnaire

Les documents attestant que le soumissionnaire est qualifié pour exécuier le marché si son offre est acceptée
élabliront, a la safisfaction du Maitre d'QOuvrage:

a) sile RPAO le stipule, que dans le cas d'un soumissionnaire offrant de livrer en exécution du marché

des fournitures qu'il ne fabrique ni ne produit par ailleurs, ledit soumissionnaire est ddment autorisé par
le fabricant de ces fournitures a livrer au Cameroun ¢

b) que le soumissionnaire a la capacilé financiére, technique et de production nécessaire pour exécuter le
marché :

c) que, dans le cas ol le soumissionnaire correspondant n'exerce pas d'activité au Cameroun, il y est ou
sera (si le marché lui est attribué) représenté par un agent doté des moyens et des capacités voulus
pour assurer les taches de maintenance, de réparation et de stockage de piéces de rechange aux
obligations spécifiées dans le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres etfou les Spécifications
technique ;

d) que le soumissionnaire jouit
prévues au DAO.

=

Article 22. Caution de soumi
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22.1. En application de ['article Illonnalre fournira une caution de soumission du
montant specifié dans le Réglement G W ffres laquelle fera partie intégrante de son offre.

22.2. Lacaution de soumission sera nfo éﬂ:ﬁrﬁé présenté dans le Dossier d'Appel d'Offre ; d'autres
modéles peuvent étre autotisés, sous réserveae: probation préalable du Maitre d'Ouvrage. La caution de
soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la date limite originale de validité des offres,
ou de toute nouvelle date limite de valldlte demandée par le Maitre d'Ouvrage et accepiée par le
soumissionnaire, conformément aux dispositions de |'article 20.2 du RGAO.

22.3. Toute offre non accompagnée d'une caution de soumission acceptable sera rejetée par le Maitre
d'Ouvrage comme non conforme. La caution de soumission d'un groupement d'entreprises doit étre établie au
nom du mandataire soumettant l'ofire et mentionner chacun des membres du groupement.

22.4.  Les cautions de soumission des soumissionnaires non retenus seront restituées dans un delai de quinze
(15) jours, aprés la publication du résultat de l'attribution.

225. La caution de soumission de Iattributaire du marché sera libérée dés que ce dernier aura signé le
marché et fourni le cautionnement définitif requis.

La caution de soumission peut ére saisie :
a) sile soumissionnaire :
i retire son offre pendant le délai de validité qu'il aura spécifié dans son offre ; ou
if. n‘accepte pas la correction des erreurs en application de l'article 32 du RGAO ; ou
a. sile soumissionnaire retenu :

i. désiste ou manque & son obligation de souscrire le marché en application de I'article 39 du
RGAQ ;

ii. manque a son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de I'article 40 du
RGAO
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iil. refuse de recevoir notification du Marché.

Article 23. Délai de validité des offres

2,3.1. Les oﬁrgs doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Régiement Particulier de
I'Appel d'Offres & compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d'Ouvrage, en application de

Farticle 23 du RGAO. Une offre valable pour une période plus courte sera rejetée par le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué comme non conforme.

23.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'Ouvrage peut solliciter le consentement du
soumissionnaire & une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui Iui seront faites le
seront par écrit (ou par télécopie). La validité de la caution de soumission prévue & l'arlicle 19 du RGAO sera
de méme prolongée pour une durée correspondante. Un soumissionnaire peut refuser de prolonger la validité
de son offre sans perdre sa caution de soumission. Un soumissionnaire qui consent a une prolongation ne se
verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé a le faire.

23.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période de validité des offres
est prorogée de plus de quarante-huit (48) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu, seront
actualisés par application de la formule y relative figurant a la demande de prorogation que le Maitre d'Ouvrage
adressera au (x) soumissionnaire (s). La demande du Maitre d'Ouvrage devra inclure une forme de révision des
prix, La période d'actualisation ira de la daie de dépassement des quarante- huit (48) jours & la date de
notification du marché ou de l'ordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire retenu, tel que
prévu par le CCAP. L'effet de Factualisation n'est pas pris en considération aux fins de l'evaluation.

Article 24, Forme et signature de ['offre

24.1. Le soumissionnaire préparera un original des documents constitutifs de l'offre décrits & l'article 12 du
RGAO, en un volume portant clairement l'indication « ORIGINAL ». De plus, Je soumissionnaire soumetira le
nombre de copies requis dans les RPAO, portant lindication « COPIE ». En cas de divergence entre Foriginal
et les copies, l'original fera foi.

24.2. L'original et toutes les copies de F'offre devront étre dactylographiés ou écrits a I'encre indélébile {dans
le cas des copies, des photocopies sont également acceptables) et seront signés par la ou les personnes
ddment habilitées & signer au nom du soumissionnaire, conformem e/n& Frarcieg. 1 (a) ou 6.2 (c) du RGAO,
selon le cas. Toutes les pages de ['offre comprenant des surcha é;v 1o §

par le ou les signataires de l'offre. /i

24.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppfessi nn,:fzéu‘fj'h rg

(RARTY
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2.5 D. DEPOT DES OFFRES

Article 25. Cachetage et marquage des offres

251. Le soumissionnaire placera l'original et les copies des documents constitulifs de ['offre dans deux
enveloppes séparées et scellées portant la mention « ORIGINAL » et « COPIE », selon le cas. Ces enveloppes
seront ensite placées dans une enveloppe extérieure qui devra également étre sceiiée, mais qui ne devra
donner aucune indication sur l'identité du soumissionnaire.

25.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :

a) seront adressées au Maitre d'Ouvrage & l'adresse indiquée dans le Réglement Particulier de I'Appel
d'Offre ;

b) porteront le nom du projet ainsi que I'objet et le numéro de V'Avis d'Appel d'Offres indiqués dans le
RPAO, et la mention « A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOQUILLEMENT ».

253. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et 'adresse du soumissionnaire de fagon a
perniettre & 'Autorité Contractante de renvoyer ['offre scellée si elle n'a pas été ouverte.

254. Silenveloppe extérieure n'est pas sceliée et marquée comme indiqué al'article 22.2 susvisé, le Matre
d'Ouvrage ne sera nullement responsable si l'offre est égarée ou ouverte prématurément.
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Article 26. Date et heure limites de dépét des offres

26.1. Les gﬁres doiver}t c,‘etre regues par le Maitre d'Ouvrage a I'adresse spécifiée 3 'article 22.2 {a} du RPAO
au plus tard 4 la date et & heure spécifiées dans le Réglement Particulier de ['Appel d'Offres.

26'2.'. Le MaTt're d‘Ouvragg peull,.é son gre, reporter la dale limite fixée pour le dépot des offres en pubfiant un
additif conformément aux dispositions de TI'article 9 du RGAQ. Dans ce cas, tous les droits et obligations du

Mattre d Ouvrqgf; et des soumissionnaires précedemment régis par la date fimite initiale seront regis par la
nouvelle date limite.

Article 27. Offres hors délai

Toute offre parvenue au Maitre d'Ouvrage aprés les dates et heures limites fixées pour le dépét des offres
conformément a I'article 23 du RGAO sera déclarée hors délai et, par conséquenl, rejetée.

Article 28. Modification, substitution et retrait des offres

28.1.  Un soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre apres |'avoir déposée, a condition que
la notification écrite de la modification ou du retrait, soit recue par le Maitre d’Ouvrage avant 'achevement du
délai prescrit pour le dépdt des offres. Ladite nofification doit étre signée par un représentant habilité en
application de l'article 21.2 du RGAO. La nofification ou l'offre de remplacement carrespondante doit étre jointe
3 |a notification écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et
« OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

28.2. la notification de modification, de remplacement ou de refrait de l'offre par le soumissionnaire sera
préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de T'article 22 du RGAO. Le refrait
peut également étre notifié par télécopie, mais devra dans ce cas étre confirmé par une nofification &crite diment
signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure a la date limite fixée pour le dépét
des offres.

28.3. Les offres dont les soumissionnaires demandent le retrait en application de l'article 25.1 ci-dessus leur
seront envoyées sans avoir été ouvertes.

28.4. Aucune offre ne peut étre retirée dans lintervalle compris entre la date limite de dépdt des offres et
l'expiration de la période de validité de l'offre spécifiée par le modéle de soumission. Le refrait de son offre par

un Soumissionnaire pendant cet intervalle peut entrainer la confiscatio Aeauegd jon de soumissicn
conformément aux dispositions de article 19.6 du RGAO. 0 e Cay, <)
oY Q’o({f’

25  E.OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES
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Article 29. Ouverture des plis et recours

a

ST

STy
1
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29.4. La Commission de Passation des Marchés compétente procédera@,f ,gectur%ge‘ en un ou deux
temps et en présence des représentants des soumissionnaires qui souhaif'@ﬁﬂj@%@fg&@l’ date, & Pheure et
a I'adresse indiquées dans le RPAQ. Les représentants des soumissionnaires‘q\“"s’ﬁﬁt présents signeront un
registre ou une feuille attestant leur présence.

29.2. Dans un premier lemps, les enveloppes marquées « RETRAIT » seront ouvertes et leur contenu
annoncé & haule voix, tandis que l'enveloppe contenant loffre correspondante sera renvoyee au
soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le refrait d'une offre ne sera autorisé que si la nofification
correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander Ie retrait et si cette notification est lue
3 haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « OFFRES DE REMPLACEMENT » seront ouvertes et
annoncées a haute voix et la nouvelle offre correspondante substituée a la précédente, qui sera renvoyee au
soumissionnaire concerné sans avoir eté ouverture.

29.3. Le remplacement d'une offre ne sera autorisé que si la nofification correspondante contient une
habilitation valide du signataire & demander le remplacement et est lue & haute voix. Enfin, les enveloppes
marquées « MODIFICATION » seront ouvertes et leur contenu lu & haute voix avec l'offre correspondante. La
modification d'une offre ne sera autorisée que si la nofification correspondante contient une habilitation valide
du signataire & demander la modification et est iue & haute voix. Seules les offres qui ont été ouvertes et
annoncées & haute voix lors de 'ouverture des plis seront ensuite évaluées.
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29.4. Toutes les enveloppes seront ouvertes I'une aprés l'autre et le nom du soumissionnaire annoncé a
haute voix ainsi que la mention éventuelle d'une modification, le prix de l'offre, y compris toul rabais [en cas
d’quyerture des offres financiéres] et toute variante le cas échéant, I'existence d'une garantie d'offre si elle est
exigee, et lout autre détail que le Maitre d'Ouvrage peut juger utile de mentionner. Seuls les rabais et variantes
de f'offre annoncés a haute voix lors de F'ouverture des plis seront soumis & évaluation.

29.5.  Lesoffres (etles modifications regues conformément aux dispositions de I'article 24 du RGAQ) qui n'ont

pas été ogvertgs et lues a haute voix durant la séance d'ouverture des plis, quelle qu'en soit la raison, ne seront
pas soumises a évaluation. |

29.6. I es't étab_li, séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la recevabilité des
offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition de la Sous-

commission .d"AnaIyse. Une copie dudit procés-verbal & laquelle est annexée la feuille de présence et remise 2
tous les participants a la fin de la séance.

29.7. . .A la fin de chaque séance d'ouverture des plis, le Président de la Commission metimmédiatement a la
disposition du point focal désigné par 'ARMP, une copie paraphée des offres des soumissionnaires.

29.8. En cas des recours, tel que prévu par le Code des Marchés Publics, il doit &tre adressé & I'Autorité
Chargée des Marchés Publics avec copies a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics et au
Maitre d'Ouvrage.

29.9. |l doit parvenir dans un délai maximum de quatre (04) jours ouvrables apres ouverture des plis, sous la
forme d'une leftre a laquelle est obiigatoirement joint un feuillet de fa fiche de recours diment signée par le
requérant et, éventuellement, par le Président de la Commission de Passation des Marchés.

28.10. L'Observateur Indépendant annexe a son rapport, le feuiliet qui lui a été remis, assorti des
commentaires ou des observations y afférents.

Article 30. Caractére confidentiel de la procédure

304. Aucune information relafive a I'examen, 4 I'évaluation, & la comparaison des offres, et a la vérification
de la qualification des soumissionnaires, et ala recommandation d'attribution du marché ne sera donnée aux
soumissionnaires, ni & toute autre personne non concemée par ladite procédure tant que I'attribution du marché
n'aura pas été rendue publique.

30.2. Toute tentaive faite par un soumissionnaire pour influencer la Commission de Passation des Marchés
ou la Sous-commission d’Analyse dans ['évaluation des offres ou & 'Autorité Contractante dans la décision
d’attribution peut entrainer le rejet de son offre.

30.3. Nonobstant les dispositions de I'alinéa 27.2, entre 'ouverture des plis et I'atri

ﬁ;,s:‘s;/ nd Pass_h

Marchés peut, si elle le désire, demander a tout soumissionnaire de donner des écla ??g serient \sm‘; 5]
La demande d'éclaircissements et la réponse qui lui est apportée sont formulé‘egpa@f‘g_c-;___ﬂt-,ﬂﬁ"a'r's aucun
changement du monlant ou du contenu de la soumission n'est recherché, offert ou autorisé, sauf si c'est
nécessaire pour confirmer la correction d'erreurs de calcul découvertes par la Sous-commission d'Analyse lors

de I'évaluation des soumissions conformément aux dispositions de I'article 32 du RGAQ.

31.2. Sous réserve des dispositions de 'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les
membres de la Commission de Passation des Marchés et de la Sous-commission pour des questions ayant frait
a leurs offres, entre l'ouverture des plis et 'attribution du marche.

Article 32, Conformité des offres

321. La Sous-commission d’Analyse procédera & un examen détaillé des offres pour déterminer si elles sont
complétes, si les garanties exigées ont été fournies, si les documents ont été correctement signés, et si les
offres sont d'une fagon générale en bon ordre.
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32.2.  La Sous-commission d'Analyse délerminera, si I'offre est conforme pour l'essentiet aux dispositions du

Dossier d'Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours & des éléme

exirinséques. nis de preuve

32.3.  Une offre conforme pour I'essentiel est une offre conforme a toutes les stipulations, spécifications et

cond|t|'onls du Dossier Q’Appel d'Offres, sans divergence, réserve ou omissions substantielles. Les divergences
ou omissions substantielles sont celles :

a) quilimitent dg mqniére substantielle la poriée, la qualité ou les performances des fournitures et services
connexes specifiés dans le Marché ; ou

b) qui Iim.it'ent, d'une maniére substantielle ef non conforme au Dossier d'Appel d'Offres, les droits de
I'‘Autorité Contractante ou les obligations du soumissionnaire au titre du marché ; ou

¢) dontl'acceptation serait préjudiciable aux autres soumissionnaires ayant présenté des offres conformes
pour |'essentiel.

32.4. Siune offre n'est pas conforme pour l'essentiel, elle sera écartée par la Commission de Passation des
Marchés compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

32.5. L'Auforité Contractante se réserve le droif d'accepter ou de rejeter toute modification, divergence ou
réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent les exigences du Dossier
d'Appel d'Offres ne doivent pas étre prises en compte lors de I'évaluation des offres.

Article 33.  Evaluation de P'offre technique

331. La Sous-commission d'Analyse examinera l'offre pour confirmer que toutes les conditions specifices
dans le RPAO et le CCAP ont &té acceptées par le soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielie.

332. La Sous-commission d'Analyse évaluera les aspects techniques de l'offre présentée conformément a
la clause 17 du RGAO afin de s'assurer que toutes les stipulations du Bordereau des prix, du calendrier de
liveaison et du Descriptif de la Fourniture (Spécifications techniques, Plans, Inspecions et Essais), sont
respectées sans divergence ou réserve substantielle.

33.3. i, aprés lexamen des termes et conditions de I'appel d'offres et Pévaluation technique, la Sous-
commission d'analyse établit que l'offre n'est pas conforme pour 'essentiel en application de la clause 29 du
RGAQ, elle proposera 4 la Commission de Passation des Marchés d'écarter Foffre en question.

Article 34. Qualification du soumissionnaire

AQUE .
La Sous-commission s'assurera que le soumissionnaire retenu pour £ @tf:zs,(\aum?g;}’o.;a substantiellement
conforme aux dispositions du Dossier d’ Appel d' Offres, satisfaite auy{_t)ére%m & géﬁﬁtipulés a l'article

6 du RPAO. |l est essentiel d’éviter fout arbitraire dans la déterminatigide/a ggﬁﬁﬁ%‘gn * Y\
fm 2 o FS a2k
R LA S X T

Article 35. Correction des erreurs { %“; i 5 ,fay

A )
35.1. La Sous-commission d'Analyse vérifiera les offres reconnues*‘?"eﬁg mes_ppq(s{be‘s
d'Appel d’Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La S&s{éﬁ\rﬁj@ﬁj&/wd
erreurs de fagon suivante : =
a) s'il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les
quantités, le prix unitaire fera foi et le prix fotal sera corrigé, a moins que, de l'avis de la Sous-
commission d’analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel
cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ;
b) sile total obtenu par I'addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous totaux feront
foi et le total sera corrigé ;
¢) s'ily a contradiction entre le prix indiqué en lettres et en chiffres, le montant en lettres fera foi, a moins
que ce montant soit ié & une erreur arithmétique confirmeée par le sous-détail dudit prix, auquel cas le
montant en chiffres prévaudra sous réserve des afinéas (a) et (b) ci-dessus.
35.2. Le montant figurant dans la soumission sera corrigé par la Sous-commission d’Analyse, conformément
4 la procédure de correction d'erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du soumissionnaire, ledit montant
sera réputé l'engager.
35.3. Si le soumissionnaire ayant présenté I'offre évaluée la moins-disante, n'acceple pas les corrections
apportées, son offre sera écartée et sa garantie pourra étre saisie.

i .
entiel au Dossier
alyse corrigera les
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Article 36. Evaluation des offres au plan financier

3{5.1 - L'a Sous;commissfon d'ApaIyse procedera a l'evaluation et & la comparaison des offres dont elle aura
eterm_me au prealable qu'efles répondent pour I'essentiel aux dispositions du Dossier d'Appel d'Offres, au sens
des articles 29, 30 et 31 du RGAQ, comme indiqué ci-apres. ’

36.2.  Pour cefte évaluation, la Sous-commission d'Analyse prendra en compie les éléments ci-aprés :
a) le prix de l'offre, indiqué suivant les dispositions de la clause 13 du RGAQ ;

b} l;?; ?gslemenls apportés au prix pour corriger les erreurs arithmétiques en application de I'article 32 du

c) les ajustements du prix imputables aux rabais offerts en application de I'alinéa 13.4 du RGAO ;

36.3.  Pour évaluer le montant de l'offre, la Sous-commission d'Analyse peut devoir prendre également en

considération des facteurs autres que le prix de I'offre, dont les caractéristiques, la performance des fournitures
et services connexes et leurs conditions d'achat.

Les facteurs retenus et précisés dans le RPAO, le cas échéant, seront exprimes en termes monétaires de
maniére & faciliter la comparaison des offres.

Article 37. Comparaison des offres

La Sous-commission d’Analyse comparera toutes les offres substantieilement conformes pour déterminer 'offre
évaluée la moins-disante, en application de la clause 33. 3 du RGAO.

2.6 F. ATTRIBUTION DU MARCHE

Article 38. Atfribution

38.1. L'Autorité Contractante attribuera le marché au soumissionnaire dont l'offre a été reconnue conforme
pour 'essentiel au Dossier d'Appe! d'Offres et qui dispose des capacités fechniques et financiéres requises pour
exécuter le marché de facon satisfaisante, et dont I'offre financiére a été évaluée la moins-disante en incluant
le cas échéant les rabais proposés.

38.2.  Si lAppel d'Offres porte sur plusieurs lots, 'offre la moins-disante sera déterminée en évaluant ce
marché en liaison avec les autres lots a atiribuer concurremment, en prenant en compte les rabais offerts par
les soumissionnaires en cas d'atfribution de pius d'un lot, ainsi que de leur plan de charges au moment de

I'attribution QVE OV ¢
' St Ay
Qg?a oouie el ce% é‘,.pgl

i %
Article 39. Droit du Maitre d’Ouvrage de déclarer un Appel d’'Qffre Cinfructye ‘ou diannuler une
procedure ; \

L'Autorité Contractante se réserve le droit d’annuler une procéduref\l\d%ﬂ/ e @ﬁ_rﬁs (a fes ’
Premier Ministre lorsque les offres onf été ouvertes) ou de déclarer un'g ,.95‘;/0'\?93 ri”/f-“aél'é.f?' X aprés avis de
la Commission de Passation des Marchés compétente, sans qu'll y'ait €U @ réclamation

Article 40.  Droit de modification des quantités lors de Iattribution du marché

L'Autorité Contractante a l'initiative du Maitre d’Quvrage, lors de l'attribution du marché, se réserve le droit
d'augmenter ou de diminuer, d’un pourcentage ne dépassant pas 15%, la quantité des fournitures et des
services initialement spécifiés dans le Bordereau des quantités, sans changement de prix unitaires ou d'autres
termes et conditions.

Article 41, Notification de 'attribution du marché

Avant 'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAO, L’Autorité Contractante notifiera a l'attributaire
du marché par télécopie confirmée par lettre recommandée, que sa soumission a été retenue. Cette letire

indiquera le montant que e Mattre d"Ouvrage paiera au Fournisseur au titre de I'exécution du marché et le délai
d'exécufion.
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Article 42. Publication des résultats d’attribution du marché et recours

42,1 L'Autorité Contractante communique 4 toul soumissionnaire ou administration concernée, sur requéte a lui

gdressée dans un délai max!mgl de cing (5) jours aprés la publication des résultats d’attribution, le rapport de
iObsefvateur Independant ainsi que le proces-verbal de la séance d'attribution du marché y relatif auquel est
annexe e rappori d'analyse des offres.

42.2 L’A'utorit.é Contractante est tenu de communiquer les motifs de rejet des offres des soumissionnaires
concernés qui en font la demande.

42.3 Aprés la publication du résultat de Iattribution, les offres non retirées dans un délai maximal de quinze (15)

jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu & réclamation, & I'exception de I'exemplaire desliné & l'organisme
chargé de la régulation de marchés publics.

42.3 En cas de recours, il doit étre adressé & l'aulorité chargée des marchés publics, avec copies & l'organisme
chargé de la régulation des marchés publics.

42.4 || doit intervenir dans un délai maximum de quatre (04) jours ouvrables aprés la publication des
resultats.

Article 43. Signature du marché

431 Aprés publication des résultats, le projet de marché souscrit par 'attributaire est soumis a la Commission
de Passation des Marchés, pour examen et avis, le cas échéant, au visa préalable du Ministre en charge des
Marchés Publics.

432  L’Autorité Contractante dispose d'un délai de sept (07) jours pour la signature du marché a compter de
la date de réception du projet de marché adopté par la Commission de Passation des Marchés compéiente et
souscrit 'attributaire.

Le marché doit &tre notifié 2 son titulaire dans les cing (5) jours qui suivent la date signature.

Article 44. Cautionnement définitif

441  Dans les vingt (20) jours suivant la notification du marché par le Maitre d'Ouvrage, le cocontractant
fournira au Maitre de 'Ouvrage un cautionnement définitif, sous la forme stipulée dans le RPAQ, conformément
au modéle fourni dans le Dossier d’Appel d'Offres.

442  Le cautionnement peut étre remplacé par la garantie d'une caution d'un établissement bancaire agréé
conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Maftre d'Ouvrage ou par une caution personnelle et
solidaire.

443  Les petites et moyennes entreprises(PME) & capitaux et dirigeant nationaux peuvent produire ata place
du cautionnement, soit une hypothéque légale, sait une caution d'un établissement bancaire ou d’un organisme
financier agréé de premier rang conformépefitatiexigsen vigueur.

. QY i Loy o . . .
44.4 L'absence de production du ¢ ﬁ?éméﬁﬁf’e fif¥ans les délais prescrits est susceptible de donner
lieu & la résiliation pure et simple du - A 5\‘\\‘

2.7 DEPOT DES OFFRES

Article 45.  Cachetage et marqua &desoffr

g o,sgﬂ?en i 5.%\\0“-'
. e . . . - 1 O e -
Les Soumissionnaires placeront 'original e esopiés e Teur offre dans une enveloppe cachetée

a. adressée au Maitre d'Ouvrage a l'adresse telle qu'indiquée dans la letire d'invitation & soumissionner
et;

b. portant le nom du projet, le titre et le numéro de la consultation tels qu'indiqués dans la lettre d’invitation
& soumissionner.

Article 46. Date et heure de dépot des offres

Les offres rédigées en frangais ou en anglais, en sept (7) exemplaires dont Poriginal marqué comme tel, devront
étre chiffrées et déposées sous pli scellé et cacheté a la Direction des Affaires Générales du Ministére de
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2.8 OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

Article 47. Ouverture des plis par la Commission Interne de Passation des Marchés.

La Com.mission Inleme de Passation des Marchés placée auprés du Ministére de 'Emploi et de la Formation
Professionnelle procedera  I'ouverture des plis en présence des soumissionnaires désirant y prendre part ou
de leurs représentants diment mandaiés et ayant une parfaite connaissance du dossier, le 45 mai 2023 a
12heures dans la salle de conférences de ce département ministériel.

La Commission de Passation des Marchés suscitée établira un procés-verbal de la séance d'ouverture des plis.

Article 48. Vérification de la conformité et comparaison des offres

La Commission Interne de Passation des Marchés procédera a la vérification de la conformité des pieces
administratives et a la comparaison des offres en procédant dans l'ordre suivant :

a. Pexamen de la conformité des offres, du point de vue de la durée et des Termes de Référence ;

b. la vérification des opérations arithmétiques, en utifisant le cas échéant les prix unitaires en lettre pour
procéder aux corrections nécessaires ;

c. |'élaboration d'un tableau récapitulatif des offres.
L es critéres suivants seront éliminatoires pour la suite de la procédure

a. absence de la caution de soumission au moment d’ouverture des offres ;

b. absence ou non non-conformité d'une pigce du dossier administratif aprés épuisement du delai
moratoire de 48 heures ;

c. fausse déclaration ou pigce falsifiée
29 ATTRIBUTION DU MARCHE

Article 49. Attribution du Marché

La Commission Interne de Passation des Marchés proposera ['attribution du Marché au prestataire dont elle
aura déterminé que l'offre est conforme pour essentiel, aux dispositions du Dossier de Consuitation, et qu'elle

est I'offre la moins disante.
Article 50.  Communiqué de /at @bﬁﬁongu Mg ché
Le Maitre d'Ouvrage décidera de ( I

fera 1 résultat du Dossier d'Appel d'Offres National Ouvert

dans le Journal des Marchés, pa ”QJ ichage en communiquant :

==
._‘:

a. le nom de I'attributaire ; 2
b. l'objet de la consultation \ n i
c. le montant du Marché ; 5

d. ladurée d'exécution. ===

Article 51. Signature du Marché

Dans les quinze (15) jours suivant I'attribution, le Marché sera signé par le Maitre d'Ouvrage et sera notifiée au
Soumissionnaire qui se chargera de 'enregistrer selon la procédure en vigueur.

Article 52. Corruption et manceuvres frauduleuses

Le Président et les Membres de la Commission Interne et les Soumissionnaires doivent observer en tout temps,
les régles d'éthique professionnelle fes plus strictes. lis se doivent notamment d'interdire toute corruption ou
toute autre forme de manceuvres frauduleuses. En veriu de ce principe,
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est coupable de « corruption » quicongue offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque avantage en
vue d'influencer I'action d'un agent public au cours de I'attribution ou de 'exécution du Marché et

est coupable de « corruption » quiconque fournit, sollicite ou accepte plusieurs cotations émises par le
meéme prestataire sous des noms des sociétés différentes etfou sur des numéros d'enregistrement
différents 72?

se livre & des « manceuvres frauduleuses » quiconque déforme ou dénaturé eﬁ@lct n d'influencer
I'attribution ou I'exécution du Marché de maniére préjudiciable au Maitr ﬁ\zre e‘en“ a.

« Manceuvres frauduleuses » comprend notamment toule ententg ou anoe uyre ollusonre des

soumissionnaires (avant ou aprés la remise de Ioffre) visant & mal‘LGELI a;%)f glgjle ni les prIX des
¥

offres & des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraient dqi udi n@g g rrence ilibre et

Ve
ouverte, et a priver ainsi le Maitre d'Ouvrage des avantages de cette‘d emibre. 3 3
M ’

'C'

e % p
% o

e é!muni anﬁ“? O -/
Top :,AFC“‘ D 7
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COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT

N°000008/AONO/MINEFOP/CIPIM/2023 DU 19 AVRIL 2023 POUR [A REALISATION DES
TRAVAUX D'AMENAGEMENT DES LOCAUX ABRITANT LES SERVICES CENTRAUX DU
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FINANCEMENT : BUDGET D'INVESTISSEMENT PUBLIC DU MINEFOP EXERCICE 2023

IMPUTATION : 57 35 122 01 340010 361481.

DOSSIER D'APPEL D'OFFRES

Piece N°3: DE L’APPEL D’OFFRES

31 GENERALITES
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INTRODUCTION

Définition des Travaux :

Aménagement des locaux abritant les services cenfraux du Ministére de 'emploi ef de la Formation Professionnelle.

al Nom et adresse du Maitre d'Ouvrage : Minisire de 'Emploi et de la Formation Proiessionnelle
Référence de 'Appel d’Cffres : AONO N°000008/AONO/MINEFOP/CIPM/2023 DU 19 AVRIL 2023
A2 Délai d'exécution : Le délai maximum d'exécution des travaux esl de trois (03} mois
A3 Source de financement : BIP MINEFQP ; EXERCICE 2023
Ad Principaux critéres de qualification des soumissionnaires
B CRITERES DE QUALIFICATION
1 CRITERES ELIMINATOIRES OUIINON
1.1 Absence ou non-conformité d'une piéce administrative aprés épuisement du moratoire réglementaire de 48 heures
1.2 Absence de la caution de soumission a l'ouverture des plis
1.3 Absence d'une piéce administrative
1.4 Fausse déclaration ou piéce faisifiée
1.5 Note technique inférieure & 70% de l'ensemble des critéres essentiels
1.6 Absence d’'un prix unitaire dans l'offre financiére
1.7 Absence de la déclaration sur I'honneur de non abandon de Marché au cours des trois (03) derniéres années
1.8 Le non-respect du format des fichiers des ofires
1.9 Absence ou non-conformilé de 'ingénieur des travaux e}dgﬁg‘?ﬁﬁgp@ a l'ordre national des Génies Civil
2 CRITERES ESSENTIELS S g "a""-‘f“”"fr\
21 PRESENTATION DE L'OFFRE (seuil de validité 3@_)@:7 ﬁ@q\ \ o } OUINON
214 Lisibilité 5 £
21.2 Reluire des piéces ‘;\\{:” =
213 Intercaiaire couleur
214 Agencement des piéces tel qu'indiqué dans le DAO
22 REFERENCES DU SOUMISSIONNAIRE DANS LE DOMAINE SIMILAIRE OUIMNON
Au moins trois (03) marchés réalisés dans le domaine similaire d'au moins 10 millions réalisés au
cours des trois (03) demiéres années (produire premiére et deriére page du contrat et PV de
réception de chaque marché) réalisé dans le domaine au cours des 03 derniéres années.
23 QUALIFICATION ET EXPERIENCE DU PERSONNEL D'ENCADREMENT AFFECTE AU PROJET
2.31 Qualification du conducleur des lravaux (seuil de validité 2/2) OUINON
Au moins le diplome d'Ingénieur des Travaux de Génie Civil (produire copie certifiee conforme du
diplome et attestation de présentation de V'original du diplome, attestation d'inscription a
'ONIGCpour I'année en cours
Au moins cing (05) ans d'expérience (CV dument signé par le conceme)
232 Qualification du chef chantier {seuil de validité 2/2) OUIMNON
Au moins le dipléme de Technicien Supérieur en batiment (produire copie certifiée conforme du
dipléme ef atiestation de présentation de 'ariginal du diplome)
Au moins trois (03) ans d'expétience (CV dument signé par le concerne)
2.33 Autres personnels spécialisés
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2.3.31

Survelllant ponctuel des travaux de ptomberie (seuil de validité 2/2) QUINON

au moins le dipldme de Technicien en plomberie ou en installation sanitaire (produire copie certifice
ceniorme du diplome)

au moins trois {03) ans d'expérience (CV diiment signé par le concerné)

2.33.2 | Surveillant ponctuel des Iravaux de menuiserie (seuil de validité 2/2) QUIINON
au moins le dipiome de Technicien en menuiserie bois (produire copie certifiée conforme du
diplome)
au moins trois (03) ans d'expérience (CV diiment signé par le concerné)
2.3.3.3 | Surveillant ponctuel des travaux de froid et climatisafion (seuil de validité 2/2) OUINON
au moins le dipldme de Technicien en froid et climatisation (produire copie cerlifiée conforme du
diplome)
au moins trois (03) ans d'expérience (CV dirment signé par le concerné)
2.3.34 | Surveillant ponctue! des travaux de soudure (seuil de validité 2/2) QUINON
au moins le diplome de Technicien en soudure ou équivalent (produire copie certifiée conforme du
diplome}
au moins trois ans d'expérience (CV diiment signé par le concerné)
24 PROPQSITION TECHNIQUE QUIINON
241 Note technique détaillée concernant l'organisation des fravaux conformément aux prescriptions du
DAD
242 Altestation de visite des lieux signé sur honneur par le soumissionnaire
. - ) DU 5
243 | Planning d'exécution des travaux //ﬂ e Xﬂ\‘
244 Liste exhaustive des matériels nécessaires n/ ersq se [Entre nse"@t{r la réalisation de chaque
tache du projet Zs_; A@Q S
25 CAPACITE DE FINANCEMENT HIEGHE OUIINON
Attestation de solvabilité déliviée par une ms‘\m’ho\\bancarﬁ au /mom‘s'/dix millions (10 000 000) FCFA
(‘o ‘Q‘ e
26 | GARANTIE DES TRAVAUX N o s OUINON
70 s
Garantie des travaux : au moins un an SRS
2.7 PREUVES D'ACCEPTATION DES CONDITIONS DU MARCHE AVEC LA MENTION LU ET APPROUVEE OUINON
271 CCAP paraphé
272 CCTP paraphé
c Chaque soumissionnaire, sous la supervision d'un responsable de la Sous-direction des Infrastructures, des Eqmpements etdela
Maintenance, devra visiter les lieux des {ravaux et ses environs afin d’obtenir par lui-méme, tous les renseignements nécessaires a la
préparation de son offre et & lexécution des travaux. Les collts liés 4 la visite des lieux des travaux sont & la charge du soumissionnaire. |l
n'est pas prévu de réunion préparaloire & I'établissement des offres.
D Langue de 'offre : Frangais ou Anglais

La liste des documents visés a larticle 13 du RGAQ devra étre complélée, regroupée en trois volumes insérés respectivement dans les
enveloppes intérieures et délaillée comme suil

Enveloppe A-Volume 1 : Piéces Administralives

a. La déclaration d'intention de soumissionner, imbrée avec la mention lu et approuvé ;
b. L*accord de groupement le cas échéant ;

¢. Le pouvoir de signature le cas échéant ;

d. Une attestation de non-faillite &tablie par le Tribunal de Grande Instance ou par la Chambre d'Indusirie et du Commerce du lieu de
résidence du Soumissionnaire datant de moins de trois {03) mois précédant la date de remise des offres ;

e. Une attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par un établissement bancaire de 1 ordre agreé par le Ministére
des Finances ;

{. La quitance d'achat du Dossier d'Appel d'Offres ;
g. La caution de soumission d'un montant de un million (1 000 000) FCFA et d'une durée de validité de 90 jours ;
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h. Une atiestation de non exclusion des marchés publics délivrée par [a Direction Générale de 'ARMP datant de moins de lrois mois ;

i. Une attestation signée du Directeur de la Caisse Nationale de Prevoyance Sociale certifiant que le soumissionnaire a satisfail 2 ses
abligations vis- 4- vis de ladite caisse datant de moins de trois mois

j. Une attestation de non redevance dalant de moins de {rois mois timbrée,

k. Un registre de Comme.rce complété le cas échéant par un acte avthentique donnamt pouvoir au(x) signataire(s) d'engager avec toutes
les conséquences de droit lafles entreprise(s) pour laflesquelles la soumission est présentée ;

I. Une atlestation d'immatricutation fiscale.
m. une declaration sur 'honneur de non abandon des Marchés au cours des trois (03) derniéres années.
n. l'attestation el plan de localisation signé sur honneur,

En cas de groupement chaque membre du groupement doit présenter un dossier administratif compled, les piéces e, 1, et g.
Enveloppe B —volume |1 : Ofire technique

b.1. les renseignements sur les qualifications

le RPAQ précise |a liste des documents a fournir par les soumissionnaires pour justifier les critéres de qualification mentionnées a |'article
6 du RPAO (conformément aux formulaires de qualifications a insérer par le Maitre d'Ouvrage dans le DAQ)

b.2. La proposition technique devra étre constiluée de :

Les références dans les réalisations simiiaires dans le domaine de construction, de aménagement de batiments publics (batiments, ponts,
cltures, parking, voie d'accés) au cours des trois demiéres années : fournir ay moins.rois marchés et PV de réception des travaux
réalisés, d'un montant supérieur ou égal & 10 millions ; E Db Cmr.

Q
L'accés a une ligne de financement ou autre ressource financiére d'au I{Olns §ix mmlons’(ﬁ 6\0 )00) FCFA indiquant que le
soumissionnaire dispose des liquidités ou a accés aux facilités de cr ts d fivré & r,un\q\lnstuf tign, bancaire agréée par le Ministre des
Finances ; 5 s [ 4 e.a,l, I
La qualification et l'expérience du personnel affecté au projet doit et‘ie_ffjé “fv

3]
conducteur des travaux : au moins Ingénieur des travaux de Génie CKWKJ; ans d' exﬁerlen @J

IIH

-.s‘"s

/

chef de chantier : au moins Technicien Supérieur en batiment + 3 ans x@iég dr}ce ' 6@5:%1.
- “ {,ﬁ "

surveillant ponctuel des travaux de plomberie : au moins Technicien en plbm@ws@ﬂ tion sanitaire ;

surveillant ponctuel des fravaux de menuiserie : au moins Technicien en menuiserie BoIS ;

surveillant ponctuel des travaux de froid et climatisaion : au moins Technicien en froid et climatisation ;

surveillant ponclue! des fravaux de soudure: au moins Technicien en soudure ou équivalent.

NB : pour chaque personne! susmentionné, joindre fe CV diment daté ef signé par le concerné, copie certifiée conforme du dipléme,
preuve d'apparfenance & l'ordre des ingénieurs de génie civif pour fe chef de projet.

Le programme d'exécution des travaux devra contenir :

Une note détaillée concernant l'organisation des fravaux y compris toules sujétions conformes aux prescriptions du Dossier d'Appel
d'Offres ;

Un planning d'exécution des travaux ressortant clairement la durée d'exécution des travaux ;

Une altestation de visite dufdes site(s) signée sur lhonneur par le soumissionnaire aprés la visite effectuée des sites sous la supervision
d'un responsable de la SDIEM ;

La garantie des travaux (au moins un an) ;

La présentation de l'offre (le soumissionnaire devra respecter l'ordonnancement des pieces dans le DAO, la reluire et la lisibilité de maniére
afacililer I'exameny;

b.3. Les preuves d'acceptations des conditions du marché (Cahier des clauses administratives el particuliéres paraphé el signé, cahier
des clauses techniques et particuliéres paraphé ef signé)

Enveloppe C- volume Ili : Offre financiére

c.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, imbrée au tarif en vigueur, signée et daiée ;
¢.2. Le Bordereau des prix unitaires ditment rempli,

¢.3. le Détail estimatif diiment rempli ;

c.4. le Sous-détail des prix elfou la décomposition des prix forfaitaires.

NB ; les difiérentes parties d'un méme dossier doivent obligatoirement élre séparées par les iniercalaires de couleur aussi bien dans
r'original que dans les copies, de maniére & faciliter son examen.

Prix et monnaie de l'offre

Les prix du marché ne soni pas révisables.

Les propositions financiéres seront libellées en FCFA

Préparation et dépdt des offres
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Période de validité des ofires :
La période de validité des offres est de 30 jours 3 parlir de la date de dépét des offres.

La caution de soumission est de un million (1 000 000) FCFA

Les offres sont gpgelées' sur fa base d'un Gélai d'exécution des travaux de trois (03) mois. La méthode d'évaluation figure & 'article 32.2 {e)
du RGAO. Le délai d'exécution proposé par le soumissionnaire retenu deviendra le délai d’exécution contractuel.

Nombre de copies de l'offre qui doivent étre remplies et envoyées :
Chaque soumissionnaire devra fournir un origina! de son offre ef six copies marquées comme telles au fitre de cet appel d'offres

Adresse du Mailre d'Ouvrage & ufiliser pour I'envoi.des ofires :

Les offres des soumissionnaires seront déposées au Ministére de 'Emploi et de la Formation Professionnelle, Direction des Affaires
Générales, sise NLONGKAK-Yaoundeé, Tél. 222 20 03 39 Fax : 222 20 28 06

Numéro de I'Appel d'Offres : AONO N°000008/A0NO/MINEFOP/CIPMI2023 DU 19 AVRIL 2023

Date et heure limites de dépdt des offres :

Sous peine de rejet, les soumissionnaires devront déposer leurs offres le 15 mai 2023 au plus tard & 11 heures, heure locale, sauf si une
prolongalion a été accordée conformément a I'article 22.2 du RGAO).

Lieu, date et heure de |'cuveriure des plis :

L'ouverture des pigces administrafives, des offres lechniques et financiéres se fera en un temps et aura lieu le 15 mai 2023 a12heures par
la Commission Interne de Passation des Marchés placée auprés du Ministére de 'Emploi, et de la Formation Professionnelle sise a
Nlongkak en présence des soumissionnaires ou de feur représentant dimen /J’J] dale et ayant une parfaite connaissance du dossier.

'r-u-\

Evaluation et comparaison des offres /% e of cqm \
2 N
f1

Monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie : Le Francél CE

= PN
Source du taux de change : la Banque des Elats de 'Afrique Centra[’eE( C\)ﬂ fsd, ‘{3 \gé \

Le Maitre d'Ouvrage attribuera le Marché au soumissionnaire dont I' offte"a\ete fhgeev’\/cgﬁfor POl j I'essentiel av Dossier d'Appel d'Offres
Bon satisfaisante et dont I'offre a été évaluée

et qui dispose des capacités techniques et financiéres reqmses pour exécater le Marché de ar;
la moins disante en incluant le cas échéant les rabais proposés. q\

‘8,
Attribution du Marché \\\“:LAFO /

Dans les vingt (20) jours suivant la nofification du Marché par le Maitre d'Cuvrage, l'entrepreneur fournira au Maitre d'Ouvrage un
cautionnement définitif de 3% du montant TTC du Marché, conformément au modéle fourni dans [e Dossier d'Appel d'Offres
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CONMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT

N°000008/AONO/MINEFOP/CIPM/2023 DU 19 AVRIL 2023 POUR LA REALISATION DES
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DOSSIER D'APPEL D'OFFRES
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4.1 GENERALITES

CHAPITRE | : GENERALITES
Article 1: Objet du Marché

Le Présent Marché a pour objet la réalisation des travaux d'aménagement des locaux abritant les services
centraux du Ministére de I'Emploi et de la Formation Professionnelle.

Article 2: Procédure de passation du Marché

Le Présent Marché est passé suivant 'Appel d'Offres National Ouvert N°000008/AONO/MINEFOP/CIPM/2023
du 19 avril 2023 relatif 4 la réalisation des travaux d'aménagement des locaux abritant les services centraux du
ministére de 'Emploi et de la Formation Professionnelle.

Article 3: Deéfinitions et attributions

3.1. Définitions génerales

Le Maitre d'Ouvrage est le Ministre de 'Emploi et de [a Formation Professionnelle. A ce fitre, il est le signataire
du marché et en assure le bon fonctionnement. 1l veille a la conservation des originaux des documents des
marchés et a leur transmission & 'ARMP par le point focal désigné a cet effet.

Le Chef de Service du Marché est le Directeur des Affaires Générales du Ministére de I'Emploi et de la Formation
Professionnelle, ci-aprés désigné « le Chef de Service » ; il veille au respect des clauses administratives,
techniques et financiéres et des délais contractuels.

L Ingenleur du marché est le Représentant du Ministére des Domaines, du Cadastre et des Affaires Fonciéres,
ci-aprés désigné « I'Ingénieur » ; il est responsable du suivi fechnique du Marché

L'Enirepreneur est:

3.2. Nantissement

q"\%’
L'autorité charge fie. ali uldétlenget E_e?‘ﬁrdonnancement des dépenses est le Ministre de 'Emploi et de Ia
Formation Profest xnnglle ‘::p ;~ “Z

L'organisme ou Ie‘? iﬂ ah \g:ﬂa{ c{u/ aiement est le Payeur Spécialisé MINJEC-MINDEVEL-MINEFOP ;

f'-v "rmaman

Le responsable compétentpour; vfoumlr les renseignements au tifre de I'exécution du présent Marché est le
Directeur des Affaires Générales du Ministére de 'Emploi et de la Formation Professionnelle.

Article 4: Langue, loi et réglementation applicables

4.1.La langue utilisée est le Frangais ou |'Anglais.
4.2.L'Entrepreneur s'engage & observer les lois, réglements, ordonnances en vigueur en République du
Cameroun, et ce aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du Marché.

Siau Cameroun, ces reglements lois et dispositions administratives et fiscales en vigueur a la date de signature
du présent Marché venaient & étre modifiés, les colts éventuels qui en découleraient directement seraient pris
en compte sans gain ni perte pour chaque partie.

Article 5; Normes

5.1.Les travaux réalisés en exécution du présent Marché seront conformes aux normes fixées dans le
descriptif et quand aucune norme applicable n'est mentionnée, la norme faisant autorité en la mafiére et
applicable au Cameroun sera celle ta plus récemment approuvée par l'autorité compétente.

5.2.1’Entrepreneur étudiera, exécutera et garantira les travaux du présent Marché en prenant en considération
la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de fechnologie similaire.

Article 6: Piéces constitutives du Marché

Les piéces constitutives du Présent Marché sont par ordre de priorité :
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La lettre de soumission :

La soumission de l'entrepreneur et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au
Cahier des Clauses Administratives Particuliéres et du Cahier des Clauses Techniques Particuliéres
ci-dessous Visés ;

Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).

Les éléments propres a la détermination du montant du marche, tels que, par ordre de priorité : les
Bordereaux des prix unitaires ; 'état des prix forfaitaires ; le détail ou le devis estimatif ; la
décomposition des prix forfaitaires etfou [e sous-détail des prix unitaires ;

Le Cahier de Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables aux Marchés Publiques de
travaux mis en vigueur par arrété N° 033 du 13 février 2007 ;

Le Cahier des Clauses Techniques Générales (CCTG) applicables aux prestations faisant 'objet du
marché.

Article 7: Textes généraux applicables 0;004,
“r
Le présent Marché est soumis aux textes généraux ci- 3 [ES / 5"5'31\*\:‘\

1. LaLoin°2018/012 du 11 juillet 2018, portant Fﬁ :"Im én’ CieR, de I'Etat du Cameroun et des autres
entités publiques ; \ﬂ \ s

2. la Loi n°2022/020 du 27 décembre 2022 ponan \ﬁnan_rzgs-deﬂa publique du Cameroun pour
'EXERCICE 2023 \’?‘,‘;‘E“I,fi‘o w7

3. le décret n°2011/408 du 09 décembre 2011 portant organlséTFJn du Gouvernement modifié et
complété par le décret N°2018/190 du 02 mars 2018;

4. le décret n°2012/644 du 28 décembre 2012 portant organisation du MINEFOP ;

5. Décret N°2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics en ses
dispositions non contraires ;

6. le décret 2012/076 du 08 mars 2012, modifiant et complétant certaines dispositions du décret
N°2011/048 du 23 février 2011 portant création, organisation ef fonctionnement de FARMP :

7. Décret N°2003/651/PM du 16 avril 2003 fixant les modalités d'application du régime fiscal et douanier
des Marchés Publics ;

8. le décret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics ;

9. le décret n°2019/002 du 04 janvier 2019 portant réaménagement du Gouvernement ;

10. Circulaire N°001/C/PR/MINMAP/CAB du 25 avril /2022 relative a I'applicafion du code des Marches
Publics ;

11. Lettre N°004/L/MINMAP/CAB du 29 juillet 2022 reiative 4 la prise en compte des rabais consentis par
les soumissionnaires ;

12. |a circulaire n°00000006/C/MINF! du 30 décembre 2022 portant Instructions relatives & Execution
des lois de finances, au suivi et au controle de 'Exécution du Budget de I'Etat pour 'EXERCICE
2023 ;

13. les normes en vigueur ;

14. d'autres textes spécifiques aux domaines concernés par le Marche.

Article 8: Communication

8.1. Toutes les notifications et communications écrites dans le cadre du présent Marché devront étre faites aux
adresses suivantes :

a. dans le cas ol le Co-contractant est le destinataire : A Monsieur le Directeur Général de
BP :
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b. dans le cas ol le Maitre d'Ouvrage en est le destinataire : Monsieur le Ministre de I'Emploi et

de [a Formation Professionnelie : avec copie adressée dans les mémes délais, au Chef de
service et a I'lngénieur.

S’agiss_ant des correspondances adressées aux aufres intervenants par le Cocontractant, une copie sera
fransmise dans les mémes délais au Maitre d'Ouvrage.

8.2.L'Entrepreneur adressera toutes notifications écrites ou correspondances au Mailtre d'Ouvrage, avec copie
au Chef de service.

Article 9: Ordres de service et correspondances

Les différents ordres de services seront établis et notifiés ainsi qu'il suit :

9.1 L'ordre de service de service de démarrage des travaux sera signé par le Maitre d'Ouvrage et notifie au
Cocontractant par le Chef de Service du Marché, avec copie a 'lngénieur et a I'Organisme Payeur.

9.2, Les ordres de service ayant une incidence sur l'objectif, ie montant ou le délai d'exécution du marché seront

signés par le Maitre d'Ouvrage et notifiés par le Chef de service du marché, avec copie & 'ngénieur du
marché.

9.3. Les ordres de service a caractére technique liés au déroulement normal des prestations seront directement
signés par le chef de service et notifiés au Cocontractant par Fingénieur avec copie au Maitre d'Ouvrage.

9.4. Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notifies au
Cocontractant par le Chef de service, avec copie a l'ingénieur.

9.5 Les ordres de service de suspension et de reprise des prestations pour cause d'intempéries ou autre cas
de force majeure, seront signés par le Chef de Service sur proposition de Pingénieur et notifiés au
Coconfractant par 'lngénieur.

Article 10: Matériel et personnel de 'Entrepreneur

10.1 Toute modification méme partielle apportée aux proposi 'ons‘d\e\l'offre technique n'interviendra qu'aprés
agrément écrit du Chef de service. En cas de %Qﬁf@z_&y\orﬁj ntrepreneur le fera remplacer par un
personnel de compétence (quaifications @Xp Sience)<au” ins égale ou par un matériel de
performance similaire et en bon état de mar, N AV

feENce~au
"-;f-e'?

ot \@ 2
. ME [ BUEENN, (22 .
10.2. En tout état de cause, les listes du matéf|é] & pe‘f‘s\gﬁt@j& encadrement a mettre en place seront
soumises a I'agrément de I'lngénieur, dangijes se&t {07 jour,

3 wq(ysuivent la nofification de 'ordre de
service de service de démarrage des travau ﬂ;fj‘p énieur disgBSera de trois (03) jours pour notifier par
écrit son avis avec copie au Chef de sewic&

B Mgt ) . s ye s
Qéf’,;??:;dﬁla‘.ﬂ" és listes seront considérées comme
approuvées. ki

o

10.3 Toute modification unilatérale apportée aux propositions en matériel et en personnel d'encadrement de

'offre technique, avant et pendant les prestations constitue un motif de résiliation du marché tel que visé
a 'article 35ci-dessous ou d'application de pénalités.

10.4 L'Entrepreneur utilisera le matériel approprié dans le projet d'exécution pour la bonne exécution des
travaux. Toute modification apportée sera notifiée au Maitre d’Ouvrage.
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CHAPITRE II: CLAUSES FINANCIERES
Article 11: Garanties et cautions

11.1. Cautionnement définitif

Dans les vingt (20) jours suivant la notification du Marché, un cautionnement définitif, équivalent a 2% du
montant TTC du Marché sous forme de garantie bancaire, est fourni au Maitre d'Ouvrage.

Le caufionnement sera restitué, dans un délai d'un mois suivant la date de réception provisoire des travaux;
3 la suite d'une main levée délivrée par le Mailre d'Ouvrage aprés demande de I'Entrepreneur.
11.2.  Cautionnement de garantie

La retenue de garantie est fixée & 5% du montant TTC du Marche.

La restitution de la retenue de garaniie sera effectuée dans un délai d'un mois aprés la réception définitive
sur main levée délivrée par le Mailre d'Ouvrage aprés demande de I'Entrepreneur.
Article 12: Montant du Marché

Le montant du présent Marché, tel qu'il ressort du devis estimatif i-joint, est de {en chiffre) (en
ettre) francs CFA toutes taxes comprises (TTC), soit :
- Montant HTVA: ( ) francs CFA

- Montantdela TVA: ( ) francs CFA
- NAP: ( ) francs CFA

Le montant du Marché calculé dans les condilions prévues & P'article 32 du RGAO, résulte de I'application au

montant hors TVA, du taux de la taxe sur la valeur ajoutée (TVA).

Article 13: Lieu de paiement

13.4. En contrepartie des paiements a effectuer par le Maitre d'Ouvrage a I'Entrepreneur, dans les
conditions indiquées dans le Marché, I'entrepreneur s'engage par les présentes a exécuter les travaux
conformément aux dispositions du Marché

25,00 iohvgn au nom de I'Entrepreneur a la banque

13.2. Les paiements s'effectueront au con
Article 14: Variation des prix

14.1. Les prix sont fermes et non 1é

14.2. Modalités d’actualisation des piy3 = i / B
o

Les prix ne sont pas actualisables c,a'°§

Article 15:-Avances *’gfi—}fﬁ%/

Le Maitre d"Ouvrage n'accordera pas une avance de démarrage pour l'exécution du présent Marché.
Article 16: Réglement des travaux

16.1. Constatation des travaux exécutés

Avant le 30 de chague mois, I'entrepreneur et IIngénieur établissent un attachement contradictoire qui récapitule
et fixe les quantités réalisées et constatées pour chaque poste du bordereau au cours du mois et pouvant donner
droit au paiement.

16.2. Décompte mensuel

Au plus tard le cing (5) du mois suivant le mois des prestations, l'entrepreneur remetfra en sept exemplaires &
IIngénieur, deux projets de décompte provisoire mensuel {un décompte hors TVA et un décompte du montant
des taxes), selon le modéle agréé et établissant le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du
fait de 'exécution du marché, depuis le début de celui-ci.

Seul le décompte hors TVA sera réglé a l'enirepreneur.

Le montant HTVA de Pacompte & payer & I'entrepreneur sera mandaté comme suit :
- 97,8% versé directement au compte de |'entrepreneur ;

_ 2.2% versé au trésor public au titre de I'AIR d par l'entrepreneur s'il reléve du régime du réel
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ou
- 94,5% versé directement au compte de I'entrepreneur ;
- 5,5% versé au trésor public au fitre de I'AIR dit par 'entrepreneur s'il reléve du régime simplifié

L’lr}génieur disposera d'un délai de sept jours pour transmettre au Chef de service du marché, les décomptes
qu'il a approuve.

Le chef de service et I'lngénieur disposent d'un délai de 21 jours maximum pour procéder a la signature des
décomptes et leur transmission au comptable chargé du paiement.

Une copie du décompte corrigé est remise a I'entrepreneur le cas échéant.
Article 17: Interéts moratoires

Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues conformément au décret n°2018/366
du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics.
Article 18: Pénalités de retard

Le montant des pénalités de retard est fixé comme suit:
a. undeux miliéme (1/2000&) du montant TTC du Marché de base par jour calendaire de retard du
premier au trentiéme jour au-dela du délai contractuel fixé par le marche ;
b. un millidme {1/1000&) du montant TTC du présent Marché de base par jour calendaire de retard au-
dela du trentiéme jour.

Le montant cumulé des pénalités de retard est limité & dix pour cent (10%) du montant TTC du Marché de base
avec ses pénalités de retard.
Article 19: Décompte Final

Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de 15 jours aprés la date de réception provisoire,
lentrepreneur établira & partir dgszguRstat: ,\Qontrad:ctOIres le projet de décompte final des travaux
effectivement réalisés qui récapiy (}&“rﬁo tafi t’ﬂﬁsl des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de
F'exécution du marché dans s mble
L'Ingénieur dlspose d’un dél ma imuf d,ej ﬁﬂO\L\rS “gaur notifier au Chef de service du marché le décompte
final approuve. At é

'entrepreneur dispose d'un g¢lat ma ﬂrﬁ de sept'iours pour transmettre le décompte final revétu de sa
L'entrepreneur dispos eioef w/ /s Jy p p

signature, N
Article 20: Décompte général (\ Hifi F cf *art 35 CCAQG)

A la fin de la période de garantie qui donne Ileu a |a réception définitive des travaux, le Chef de service dresse
le décompte général et définitif du marché qu'il fait signer contradictoirement par f'entrepreneur et le Maitre
d'Ouvrage. Ce décompte comprend :

- le décompte final ;

- lesolde;
- la récapitulation des acomptes mensuels.

La signature du décompte général et définitif sans réserve par I'entrepreneur, lie définitivement les parties et
met fin au marché, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires.

L'entrepreneur dispose d'un délai maximum de quinze jours pour renvoyer le décompte final revétu de sa
signature.
Article 21: Régime fiscal et douanier (cf. art. 36 CCAG)

Le présent Marché est soumis au régime Fiscal et Douanier en vigueur au Cameroun.
Article 22: Timbres et enregistrement du Marché

Sept (07) exemplaires originaux Marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais de
Fentrepreneur, conformément & la réglementation.
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Article 23: Délai d’exécution du Marché

23.1. Le delai d’exécution des fravaux objet du présent Marché est de trois (03) mois.

23.2. Ce delai d'exécution court & compter de fa date de notification de l'ordre de service de démarrage
des fravaux.

Article 24: Rédle et responsabilités de I'entrepreneur

Le planning déiaillé el général d’avancement des fravaux sera communiqué au Maitre d'Ouvrage en trois
exempiaires a chaque début de mois.

Article 25: Mise a disposition des documents et du site

Le Maitre d'ouvrage met les sites et ses voies d'acces & la disposilion de 'entrepreneur.
Article 26: Assurances des ouvrages et responsabilités civiles (CCAG Article 45)

Une police d'assurance fout risque chantier sera requise au titre du présent Marché.

CHAPITRE Il : EXECUTION DES TRAVAUX
Article 27: Consistance des travaux

Les prestations, objet du présent Appel d'Offres consistent en la réalisation des travaux susmentionnés.
Article 28: Piéce a fournir par I'entrepreneur

28.1. Programme des travaux, Plan d'assurance qualité et autres & préciser
a. Dans un délai maximum de frente (30) jours & compter de la notification de l'ordre de service
de commencer les travaux, I'entrepreneur soumettra, en six (06) exemplaires, & 'approbation
du chef de service aprés Avis du Maitre d'ceuvre ou de ['Ingénieur, le programme d'exécution
des travaux, son calendrier d'approvisionnement.
Ce programme sera exclusivement présenté selon les modéles fournis,
Deux exemplaires de ces piéces lui seront retournés dans ur%t TR

a partir de leur réceplion
avec:

- Soit la mention d'approbation « BON POUR EXECUTION » ‘

- Soit la mention de leur rejet accompagnée de motifs dudit r{e}qL i i;;;vgf;lrrg
L'entrepreneur disposera alors de huit (08) jours pour présenter u I Tolvead. _g;h f desSer
disposera alors d'un délai de cing (5) jours pour donner son approba%n @%e d'éve \u%IT
ce cas, la procédure est relancée sans que cela ne puisse modifier BidefaiEnniractug 7
L'approbation donnée par le chef de Service ou ['Ingénieur n at\luéjar te’rf*',"]eﬁ la responsabilité de
I'entrepreneur. Cependant les travaux exécutés avant I'approbation du programme ne seront ni constatés ni
énumérés. Le planning actualisé el approuve deviendra [e planning contractuel.
L'entrepreneur tiendra constamment & jour, sur le chantier, un planning des travaux qui tiendra compte de
I'avancement réel du chantier. Des modifications importantes ne pourront étre apportées au programme
contractuel qu'aprés avoir regu Paccord de l'ingénieur.

b. L'entrepreneur indiquera dans ce programme les matériels et méthodes qu'il compte uiliser
ainsi que les effectifs du personnel qu'il compte employer.

c. L'agrément donné par le chef de service ou I'lngénieur ne diminue en rien la responsabilité de
I'entrepreneur quant aux consequences dommageables que leur mise en ceuvre pourrait avoir
tant a 'égard des tiers qu'a 'égard du respect des clauses du marche.

28.2. Projet d'exécution
a. Le dossier des plans d'exécution (calcul et dessins) d'exécution nécessaires & la réalisation de toutes
les parties de I'ouvrage devront &tre soumis au visa de lingénieur 15 jours au moins avant la date
prévue pour le début de réalisation de la partie de l'ouvrage correspondante.
b. L'Ingénieur disposera d'un délai de sept jours pour les examens et faire connaitre ses observations.
L'entrepreneur disposera alors d'un délai de cing jours pour présenter un nouveau dossier intégrant
lesdites observations.

e of Capm.. 0
é\b e qme"a

ice ou I'ingénieur
remarques. Dans
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Article 29: Organisation et sécurité des chantiers

Pour les regles d'hygiéne et de sécurité et pour la circulation autour du ou dans le site, 'Entrepreneur devra y
veiller en gardant les lieux toujours propres.

Article 30: Journal de chantier

30.1. Le journal de chantier sera signé contradictoirement par I''ngénieur et le représentant de I'entrepreneur
systématiquement lors des réunions de chantier.

30.2. C'estun document contradictoire unique. Ses pages sont numérotées et visées. Aucune page ne doit &tre
enlevée. Les parlies raturées ou annulées sont signalées en marge pour validation.

CHAPITRE [V : DE LA RECEPTION
Article 31: Réception provisoire

Avant la réception provisoire, I'entrepreneur demande par écrit au Chef de service avec copie a Tingénieur,
l'organisation d'une visite technique préalable a la réception sanctionné par un Proces-verbal signé du Chef de
service, de I'lngénieur et de I'Entrepreneur.

31.1. La Commission de réception sera composee des membres suivants :

1. Le Maitre d'Ouvrage ou son représentant Président ;
2. Le Chef de service du marché Membre ;

3. Le Sous-directeur des Infrastructures, des-Equipements et de la Maintenance ~ Membre ;

4. Le Sous-directeur du budget A‘Eﬁi’; AN Membre ;

5. L'agent chargé des opéralions/de ¢ ?Qmptabﬂltei?\atleﬁes compétent Membre ;

6. Le cocontractant de 'admini gation : ‘éj«f\\%

7. L'Ingénieur \ 2 u/; Rapporteur ;
8. Représentant du MINMAP... £ f‘f eeeereenenen e n.ObseIVELEUT ;

La commission apres visite du chantler\ 1]}%,,—Le f00657 erbal des operatlons prealables a la réception et
procéde & la réception provisoire des trav el Ly; __llé =
Article 32: Documents a fournir aprés exécution

Avant la réception provisoire, 'enfrepreneur devra soumettre au chef de service du marché et a I'lngénieur du
marché le programme d'exécution actualisé des travaux accompagnés des divers plans de recollement des
ouvrages aménageés.

Article 33: Délai de garantie
La durée de garantie est de douze mois a compter de la date de réception provisaire des travaux.

Article 34: Article 34 : Réception définitive

34.1. La réceplion définitive s'effectuera dans un délai maximal de quinze (15) jours & compter de l'expiration
du délai de garantie.
34.2. La procédure de réception définitive est la méme que celle de Ia réception provisoire.

CHAPITRE V : DISPOSITIONS DIVERSES
Article 35: Résiliation du Marché

Le Marché peut étre résilié conformément & l'article 181du décret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des
Marchés Publics.

Article 36: Cas de force majeure

Dans le cas ol 'entrepreneur invoquerait le cas de force majeure, les seuils en dega des quels, aucune
réclamation ne sera admise sont :

- Pluie : 200 millimétres en 24 heures ;
- Vent: 40 métres par seconde ;
- Crue ; la crue de fréquence décennale
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Article 37 Différends et litiges
Lorsqu'une solution amiable ne peut éfre apportée au différend, celui-ci est porté devant la juridiction
camerounaise compétente.

Article 38: Edition et diffusion du Marché

Sept (07) exemplaires du présent Marche seront édités par les soins du Maitre d'Ouvrage et fournis au
Cocontractant.

Article 39: Validité du Marché

dés sa nofification a l'entrepreneur par cef ge_rnler ﬁ,c/

5%
\('

1"

)
J‘J'_':’
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.
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£

FORMATION PROFESSIONNELLE VOCATIONAL TRAINING

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT

N°000008/AONO/MINEFOP/CIPM/2023 DU 19 AVRIL 2023 POUR LA REALISATION DES
TRAVAUX D'AMENAGEMENT DES LOCAUX ABRITANT LES SERVICES CENTRAUX DU
MINISTERE DE L'EMPLO! ET DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE.

FINANCEMENT : BUDGET D'INVESTISSEMENT PUBLIC DU MINEFOP EXERCICE 2023

IMPUTATION : 57 35 122 01 340010

DOSSIER D’APPEL D'OFFRES

Piece N°5; CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES
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CHAPITRE | : GENERALITES
1.1 - CARACTERISTIQUES DU CCTP

Le présent Cahier des Clauses Techniques Particuligres (C.C.T.P.) a été rédigé pour permetire au
Cocontractant de connaitre le détail des travaux lui incombant.

Dans la description ci-aprés, le Maitre d'Ouvrage s’est altaché & renseigner le Cocontractant sur la qualité des
ouvrages a exécuter, sur leur nombre, leurs dimensions et leur emplacement mais il convient de signaler que
cette description n'a pas un caractére limitatif et que le Cocontractant devra exécuter, comme étant compris
dans son prix, sans exception ni réserve, tous les travaux que sa profession exige et qui seront indispensables
pour I'achévement complet des constructions projetées.

En conséquence, le Cocontractant ne pourra jamais arguer, que des erreurs ou omissions aux plans et devis,
puissent la dispenser d'exécuter tous les travaux pour parvenir & un achévement conforme aux regles de I'art,
ou fassent I'objet d'une demande de supplément de prix.

Le fait pour un Coconfractant, d'accepter sans rien changer les prescriptions des documents lechniques qui lui
sont remis ne peut atiénuer, en quoi que ce soit, sa pleine et entiére responsabilité de constructeur.

Durant la période entre la réception prowsemeptmn définitive, le Coconfractant est tenu de réparer

tous les désordres susceptibles de se n'l ester T d’an”s”iesﬁtravaux qu'il aura effectués et qui proviendraient de
manquements aux régles de l'art. %

Les présents C.C.T.P. et descriptifs sént:r'dlgﬁels eﬁ k%or avec les normes AFNOR, les Cahiers de Charges

et Régles de Calcul contenus dans Igs33; U lB&Rvts *eqhmques du CSTB et les Cahiers des Charges et
Recommandations de Fabricants. %’:’*@ S
ol

Bien que ces documents ne soient pas j au,do _§g¥fles parties sont réputées les connaiire et reconnaitre
expressément leur caractére contractuel.

Ces documents é&tant réputés connus ef contracluels, les prestations qu'ils contiennent n'ont pas été répétées
au cours du présent descriptif.

Toutes modifications, réfections et remplacements nécessaires en vertu des obligations du marché etdes D.T.U.
de la profession seront a la charge de I'entrepreneur qui devra les exécuter sans delai sur simple notification.
1.2 - NORMES ET PRESCRIPTIONS TECHNIQUES GENERALES

1.2.1 - Documents de référence contractuels

Seront réputés documents contractuels pour l'exécution du présent marché, tous les documents ci-dessous:

1. Tous les documents D.T.U. et les documents ayant valeur de D.T.U., qu'ils fassent l'objet d'une norme
ou non, en accord avec le code des marchés publics du Cameroun.

Ces documents sent:

= des Cahiers des Charges (CC) ou Cahiers des Clauses Techniques (CCT), les régles de

calcul, les mémentos-guides, instructions, etc., tous les autres documents ayant valeur de
D.T.U.

= Jes régles professionnelles, cahiers des charges, prescriptions techniques ou
recommandations acceptées par I'A.F.A.C. figurant sur [a liste.

2. Tous les auires documents rendus obligatoires par les assureurs pour la prise en garanfie décennale
des ouvrages.

3. Toules les normes NF concernant les ouvrages du présent marché, qu'elles soient homologuées ou
seulement expérimentales.
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Le Cocontractant est contractuellement réputé connaitre parfaitement tous les documents contracluels visés ci-
dessus, applicables au marché. [l devra, dans l'exécution des prestations de son marché, se conformer
strictement aux clauses, conditions et prescriptions de ces documents.

Dans le cas éventuel de divergence ou de discordance implicite ou explicite entre les spécifications du présent
C.C.T.P. et les Clauses des prescriptions des D.T.U. et des normes, il est précisé ce qui suit :

1. Pour toutes les prescriptions concernant les D.T.U. ou les normes ayant irait aux matériaux, aux
techniques de construction, aux régles de mise en ceuvre, a la coordination des travaux, aux régles de
sécurité efc., ce sont les prescriplions des D.T.U. et des normes qui prévalent.

2. Pour toutes les clauses a caractére administratif et financier et autres dispositions qui pourraient avoir
une influence sur le caractére forfaitaire du marché, ce sont les Clauses du présent C.C.T.P. qui
prévalent.

3. Pour ce qui est des textes, « consistance des travaux » ou auires textes ayant le méme objet figurant
dans les D.T.U., ce sont toujours les spécifications du présent C.C.T.P. qui prévalent.

4. Pour les matériaux et procédés, « non traditionnels » ou « innovants » qui n'entrent pas dans le cadre
des documents contractuels visés ci-dessy \,—Je’g’@gce\rkactants devront se conformer striciement aux

5\
prescriptions et conditions : / S ol Cemary ”’N
o) *
T NN

. des avis techniques ; / = B
. des agréments europeens RN R ~3
" ou, a défaut des regles étpre o iptions de fiiselen ceuvre du fabricant.

/5- ('t o
Par documents de références contractuels appllcab es‘au_pt:es{e'ht(ni'grche il faut entendre tous les fascicules,

additifs, mémentos modificatifs, etrata, etc... C‘G‘nnus\gjl_faf_d_éf/e piéCisée au Marché.

Explicitement, certains de ces docurmnents sont énoncés pour Ies rubrigues ci-aprés énumerés, aliant des travaux
préparatoires a la peinture.

1.2.2-Cotes des plans

Aucune mesure ne devra étre prise a I'échelle métrique sur les plans, sauf pour les défails a grandeur

d’exécution. Il appartient au Cocontractant de signaler au Maitre d'CEuvre les erreurs ou omissions qu'il pourrait
relever sur les plans d'architecte.

1.3 - EMPLACEMENTS DES OUVRAGES

Tous les ouvrages a réaliser dans le cadre du présent C.C.T.P. seront implantés aux quartiers dit Nlongkak et
Rue CEPER & Yaoundé.

1.5, - CONSISTANCE DES TRAVAUX DU PROJET

Pour une plus grande clarté bien qu'il y ait interpénétration entre les différentes parties, les travaux faisant l'objet
du présent Cahier des Clauses Techniques Particuliéres, ont &té répartis en onze(10) chapitres :
=  TRAVAUX PREPARATOIRES / INSTALLATION DE CHANTIER
» TERRASSEMENTS COMPLEMENTAIRES / DEMOLITION ET DEPOSE

= MACONNERIE ET BETON ARME

» CHARPENTE - COUVERTURE - FAUX PLAFOND

=  MENUISERIE BOIS - MENUISERIE METALLIQUE - VITRERIE
= REVETEMENTS DURS

=  ELECTRICITE (COURANTS FORTS - COURANTS FAIBLES)
= CLIMATISATION

» PLOMBERIE SANITAIRE

= PEINTURE
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CHAPITRE Il - TRAVAUX PREPARATOIRES / INSTALLATION DE CHANTIER

Les travaux preparatoires comprennent

- Les études complémentaires ;
- Les travaux préliminaires.
2.1 - ETUDES COMPLEMENTAIRES

2.1.1 - Etudes d’exécution et d’agrément divers

Les etudes complémentaires concernent:

» |amise au point des plans d’exécution ;
* les essais de convenance et de controle des ma ? .00 KT CAER
A

Lo 100\\
= |es essais en cours de travaux ; RS m
. o

= la fourniture des plans de recollement des OuVrgg w@;\t\;\) fi\
= foute autre étude ou note de caicul necessawe x utaen o' '?ak‘ mmon des travaux.

(_A\__'

" lf)

Ces études partent de la période préparatoire & la réception: pro&sowe & I ensemble;des ouvrages.

L'établissement des plans d’exécution des ouvrages est prevu@ 53 b las char g’{iu Cacontractant. Dans ce
cadre, le Cocontractant est tenu de fournir avant exécution des~0uvfag_,s,r«tdus les plans d'exécution. Les

justifications sont a faire par rapport aux textes réglementaires et normatifs rappelés dans le C.C.T.P. des
differents corps d'état.

Le dossier d'exécution comprenant les plans est soumis a la double approbation préalable du Bureau de
Controle et du Maitre d'CEuvre qui disposent d'un délai de cing (5) jours calendaires pour donner leur avis.

Les plans d'exécution élaborés par le Cocontractant doivent comporter, en plus des dimensions, des cotes des
secfions et épaisseurs, toutes indications concernant la nature des matériaux et tous détails particuliers tels que
réservations, position des trous, feuillures, fype de joints, efc...

Le nombre d'exemplaires des documents produits doit permettre les transmissions,  titre provisoire et définitif,
ainsi que les archives. Les destinataires de ces documents sont : le Maitre de d'ceuvre, les Bureaux d'Etudes
et Bureau de Controle.

Les transmissions de documents se feront par lintermédiaire de l'organisme de pilotage et de coordination, ou

celle qui en tient lieu, qui en tiendra le registre. Il est rappelé que les frais d'établissement, de contrdle et de
transmission de ces documents sont a la charge du Cocontractant.

Avant commande et approvisionnement des divers équipements et matériels, le Cocontractant fournira pour
agrément préalable du Bureau de Contrdle et du Maitre d'CEuvre les fiches techniques, catalogues et
échantillons nécessaires. Tout changement par rapport aux équipements préconisés dans le Marché sera au
préalable soumis & I'accord d'équivalence du bureau de contrle et du Maitre d'ceuvre.

2.1.2 - Dossiers de recoliement

Au fur et @ mesure de leur exécution, le Cocontractant établira et soumetira au visa du Maitre d'Ctuvre et du
bureau de controle les différents plans de recollement des ouvrages exécutés. Ceux-ci seront réunis afin de
constituer en fin de chantier un dossier de recollement conforme & I'exécution et comprenant :

= |es plans des ouvrages avec toutes les indications nécessaires pour la bonne compréhension et leur
localisation et implantation ;

= Les notices d'entretien et d'exploitation des équipements et ouvrages ;

» Les documents photographiques ;

= Les consignes d’exploitation.

Ce dossier sera fourni en quatre (4) exemplaires dont un reproductible au Maitre d'Ouvrage avant la signature
du procés-verbal de réception provisoire.
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2.1.3 - Implantations des cuvrages

Le Cocontractant fera réaliser pour une meilleure validation des plans fournis a |'appel d'offres, le levé de terrain
et I'implantation des ouvrages par un géomélre agréé.

La prestation comprendra :

= e piquelage général ;
» le levé topographique ;
= |'implantation des batiments et des VRD.

Cette implantation sera matérialisée par des chaises, jalons et des piquets avant 'exécution des fouilles. Le
Cocontractant assurera l'entretien de ces repéres pendant toute la durée des travaux de Gros CEuvre.

2.1.4 - Etudes de sol des fondations

Le Cocontractant fera réaliser par un laboratoire agréé, d'une maniére contradictoire, les études géotechniques
des sols de fondations en vue de la détermination de la capacité portante du sol et de définir la profondeur
d'ancrage des fondations des batiments.

2.2 - TRAVAUX PREPARATOIRES

Cette rubrique couvre entre autres toutes les dispositions visant & I'nstallation du Cocontractant en des fieux
agréés par le Maitre d’CEuvre et celles de la remise en élat des lieux apres réception provisoire des travaux,

celles de linstallation du Maitre d'Ouvrage Délégué et la prise par le Cocontractant des assurances
conséquentes.

Elle comprend :

= | 'aménagement de ['accés su

= [’amenée et le repli du matéri

» La démolition avec evacuahoril
I'emplacement du projet ;

» Les terrassements généraux, lesN ffa 'Enﬁgms,erf puits ou en rigoles nécessaires a l'assise des
ouvrages, les terrassements en tranche"s*pouﬂe/s raccordements aux réseaux;

» Lafourniture, le transport & pied d'ceuvre de tous les matériaux, matériels et équipements nécessaires,
ainsi que les travaux de mise en ceuvre et de montage;

= Les branchements provisoires en eau, en électricité et en téléphone ;

= 'information et la signalisation du chantier par un panneau présentant les parties contractantes, la
définition des prestations, Le Maitre d'Ouvrage, le Maitre d'CEuvre, le financement, le permis de batir et
le délai d’exécution ;

»  Lafourniture du pianning détaillé des travaux ;

» Alafin des travaux, toutes les taches de nettoyage concourant a laisser I'environnement dans un état
parfait de salubrité, par 'enlévement et I'tvacuation & la décharge publique des terres excédentaires
issues des divers terrassements et tous les autres détritus du chantier.

-c-.A

KZ = TR 1E
L&,f‘é gravﬁ&a ila dé charJ e publique de tout ouvrage fondé ou non sur
c%.( n

Elle concerne également la construction soignée des locaux & usage de bureaux pour le Maitre d'Ouvrage
Délégué et I'lngénieur, comprenant notamment

= | afourniture des matériaux et matériel destinés a la consiruction et 'équipement desdits locaux ;

» |'enfrefien des locaux, des aires de stockage et des équipements jusqu'a ia réception provisoire des
travaux ,

» Les divers frais de gardiennage, de vétements professionnels (tenues, casques, chaussures de
sécurité, masques, efc....), de consommation d’eau, d'électricité, et de téléphone éventuel jusqu'a la
réception provisoire des travaux.

2.2.1 - Installation générale de chantier
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L'Ingénieur indiquera au Cocontractant la zone qui lui est attribuée pour son installation. Le Cocontractant devra
respecter la réglementation décrite par le Maitre d'Ouvrage Délégué et le Maitre d'CEuvre en maliére d'accés,

de circulation, de sécurilé dans le chantier en vue de minimiser les nuisances de toutes sortes occasionnées
par les travaux.

Projet d’exécution

Avant fou! commencement de travaux, le Cocontractant devra fournir un projet complet permettant de définir
aussi exactement que possible I'adaptation des ouvrages aux conditions réelles d'exécution.

Ce projet d'exécution sera établi, aux frais du Cocontractant, a partir des plans et documents du dossier d'Appel
d'Offres auquel il restera aussi fidéle que possible et permettant de définir leur adaptation aux conditions réelles
d'exécution. En particulier, il ne devra &tre entrepris qu'aprés le levé du terrain naturel. Le projet d'exécution
comprendra toutes les modifications ou variantes proposées par le Cocontractant, ainsi que les notes de calculs
et dessins visés dans les arficles précédents.

Ce projet sera approuvé par le Maitre d'Ouvrage Délégué dans les conditions décrites ci-dessus. Les plans
d'exécution approuvés deviendront alors les plans contractuels. La durée d'etablissement du projet d'exécution
fait partie intégrante des délais contractuels.

Présence de reseau d'intérét public

Lorsque des fravaux devront avoir lieu, en tout ou en partie, au voisinage des réseaux existants, le Cocontractant
en avertira le Maitre de I'Ouvrage qui saisira les Sociétés concessionnaires et services intéressés, afin
d'examiner avec eux, en temps utile, les conditions de dépiacement des ouvrages.

Le Maitre de 'Ouvrage fournira tous les renseignements en sa possession ; mais ne sera tenu pour responsable
des efreurs, omissions, modifications, concernant la présence et l'implantation des réseaux existants. Les frais
de dépiacement des réseaux sont a la charge du Cocontractant.

Le tracé des réseaux et ouvrages existants sera reconnu par le Cocontractant avant le démarrage des travaux.
Pendant la durée de ceux-ci, le Cocontractant prendra toutes dispositions pour assurer la proteclion de ces
ouvrages.

2.2.2 - Plan d’installation de chantier

Le Cocontractant est tenu de reallse?s@@/m:Ka\Eerlode préparatoire, un plan d'organisation du chantier
&gu

4 soumettre & I'approbation du MallrZd OuVIEGEmEle i et du Maltre d'CEuvre.
)

e

\\Q
\(:.

Sur ce plan figureront notammen

{ruind
Ky

‘£3 O

» lacloture du chantier ;
= les aires de fabrication ou'gt
* |a position des locaux et atrés de\slgpigag Steg
= e positionnement du bureau de ehanhery
le positionnement des installations sanitaires de chantier ;
le tracé des évacuations provisoires, efc.

2.2.3 - Cléture provisoire de chantier

———

(‘

_; Y
CJJ:?D”M
4]

$S5aires |

Le Cocontractant, exécutera une cléture provisoire de chantier. Cetle cloture devra pouvoir assurer :

= |a sécurité fotale du chantier ;
= la minimisation des nuisances de toufes sories occasionnées par les travaux ;

» |e compartimentage des zones avec la création des aires de stockage des matériaux, gravois et
matériel, efc.

La cldture sera exécutée conformément aux réglements de voiries. Elle comportera une porte charretiére
d'entrée principale.

S'll est nécessaire, d'établir & partir des voies existantes des accés complémentaires, la demande d'autorisation
devra &tre faite au Maitre d'Ouvrage Délégué et au Maitre d'CEuvre.
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Le Cocontractant devra le maintien en bon état de Ia totalité de la cloture pendant loute la durée des travaux
avec la depose en fin des travaux. Selon les besoins du planning, elle devra également I'adaptalion de son
implantation en fonction du déroulement des travaux

2.2.4 - Panneaux de chantier

Une signalisation étant nécessaire, deux panneaux de chantier seront exécutés par chaque Cocontractant. Il
sera de 2,00 x 3,00m environ ef sera défini lors du démarrage des travaux. Les panneaux de chantier devront
élre maintenus en bon état pendant la durée du chantier.

2.2.5 - Bureaux de chantier et salle de réunion

QOutre les installations propres a la réalisation de ses travaux (baraquements, bétonniéres, aire de préfabrication,
aire de fagonnage des aciers, etc....) et celles liées au fonctionnement de I'Entreprise, le Cocontractant mettra
a la disposition du Maitre d'Ouvrage Délégué et du Maitre d'CEuvre, et les entretiendra pendant la durée du
chantier, des installations et équipements comprenant :

= des meubles de rangement et des panneaux de contre-plaqué permettant d'afficher aux murs les plans
de louvrage ;
* |e bureau de chantier faisant office de salle de réunions pour les rendez-vous de chantier.

Ce bureau, en matériaux provisoires présentera les caractéristiques suivantes :

= Murs en bois {de coffrage) recouverts de contrepfaqués peints a l'intérieur ;
= faux plafond en contreplaqués (hauteur sous-plafond : 2,5 m) ;
= couverfure en tbles alu ondulées de /g‘\ 49 ETRMEN double pente (minimum 7 %) avec des débords de 60
cm; @»1 3 uamro
» chape lissée sur dallage au s I“ 3 N
= construction d'environ 65 m on Do
- une salle de réunion de 95 m\ mlnlm.l\ip\(équ Eeg/d une grande table de réunions avec autour une
quinzaine de chaises, d’ ’ﬁ“ cJWlltasysiem d'un photocopieur et d'un réfrigérateur et
suffisamment éclairée), NS ’»’*nmaﬂﬁm 7
_trois bureaux de 10 m? minimun=GnAGHH “(équipés chacun d'une table, de trois chaises, d'un
ordinateur portable et d'une imprimante couleur),
- des toilettes comprenant une douche, un lavabo, un WC.
2. 2.6 - Branchements provisoires de chantier

Le Cocontractant doit |a réalisation des branchements divers aux réseaux publics nécessaires a la desserte des
installations de chantier et du chantier lui-méme et ce pendant toute la durée des travaux. Elle devra notamment :

» |e branchement d'eau potable ;

» |e branchement électrique de puissance adaptée sous 380 Volt triphasé ;

» Le branchement d'égout d'eaux usées et d'eaux pluviales ou dispositif adapte permeftant 'évacuation
des eaux usées et des eaux pluviales hors du chantier ,

Ces branchements pourront étre réalisés a partir des réseaux d'alimentation demandés dans le cadre du projet.
2.2.7 - Nettoyage du chantier et entretien des voies d’accés

Le Cacontractant, responsable du maintien de la propreté des zones d'intervention qui lui sont concédées pour
les travaux, assurera de fagon quofidienne I'entretien de tout le chantier et des voies d'acces.

Le Cocontractant veillera ainsi & une propreté satisfaisante du chantier et des voies quelles que soient les
conditions climatiques.

2.2.8 - Police d’Assurance
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Le Cocontractant devra souscrire une police d'assurance couvrant au profit du Maitre d'Ouvrage Délégué la

responsabilite civile des intervenants a l'acte de batir . Cocontractant, [ngénieur, conformément a I'article
correspondant & ia piéce Marché.

|l sera précisé par le Cocontractant la compagnie d'assurance dont elle a le libre choix parmi les compagnies
notoirement solvables agréées a la CIMA. Cependant, le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve par souci
d’homogénéité avec ses autres contrats la possibilité de recommander une autre compagnie. L'attestalion de
cette assurance et la preuve du paiement de la prime correspondante seront exigées du Cocontractant.

2. 2.9 - Coordination en matiére de sécurité

Le Cocontractant est chargé de la mise en ceuvre des protections collectives et de leur maintien en bon état
pendant toute a durée ol leur présence est nécessaire.

Le Cocontractant prendra toutes dispositions nécessaires pour éviter les accidents de toute nature qui pourraient
survenir du fait des travaux.

L'accés au chantier devra étre formellement interdit au public ou & toute autre personne étrangére au chantier.
Des panneaux indicateurs avec inscription en gros caractéres seront placés aux entrees principales du chantier.

Le Cocontractant devra se soumetlre en outre a toutes les mesures de sécurité réglementaires. il sera
responsable de tous les accidents survenus sur le chantier et occasionnés par les travaux a des tiers, a son
personnel et aux agents de la SIC.

Toutes précautions seront prises par le Cocontractant et a ses frais pour maintenir sans danger la circulation
sur les itinéraires touches par les fravaux.

l soumettra & 'agrément de I'Ingénieur les dispositions qu'il envisage de prendre pour Yétablissement des
déviations et de I'entretien des itinéraires utilisés pour dévier |a circulation pendant la durée des travaux.

2.2.10. - Implantation des ouvrages

PO 1 . N ' )
Le Cocontractant réalisera I''mplantation des ouvrages sur le site prévu &' cetettet o\
e : A = A\ Y
Il est précisé qu'une étude de reconnaissance des nalures de sol sur | mprses éig;ggf%trug__ﬂg projetée aura
&té effectuée au préalable. 51\’;, ”\ Loy s

) o . : Wae N SSgy

Le Cocontractant pourra exécuter ou faire exécuter a ses frais tous les sgnd. jes complés \eng‘?res qu'il jugerait

' . . v g - s e SR/ . .

utile & 'appréciation correcte du codt des ouvrages dans la mesure ou ]e,s,;gqnselgr}fgén,g ts fournis ne lui
paraitraient pas suffisants. SRRl AR

L'implantation des ouvrages comprend :

» Lamise en place des chaises, des jalons et autres piquets ;

= Lamise en place des repéres de référence inviolables (deux au minimum) et leur entretien pendant la
durée des travaux;

= |_a fourniture a 'lngénieur d'un certificat d'implantation.

CHAPITRE Ill - TERRASSEMENTS COMPLEMENTAIRES
3.1 - PLATE-FORMES CONSTRUCTIBLES

Les fravaux d'aménagement, qui ne sont pas réalisées dans le cadre des présentes prescriplions mettront a ta
disposition du Cocontractant ies plateformes constructibles sur 'emprise des constructions projetées.

3.2 - FONDATIONS
3.2.1 - Fouilles en rigoles.

Il s'agit de I'exécution des fouilles en rigoles.
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Ces travaux comprennent .

» Les fouilles en rigoles pour les caniveaux ;
= | es béches des regards.
3.2.1 - Remblais dans les fouilles

Il s"agit de I'exécution des remblais des fouilles.
Ces travaux comprennent :

- Le remblayage des fouilles qui se fera aprés exécution des caniveaux et regards avec du matériau
de bonne qualité provenant soit des déblais, soit des emprunts extérieurs y compris toutes sujéetions.

- Lamise en place par couches successives de 20 cm d'épaisseur maximale par compactage (apres
arrosage si nécessaire).

Les lieux d'emprunt des matériaux devront étre agréés par I'lngenieur.

En ce qui concerne les sols dont la teneur en eau au moment de la mise en ceuvre est trop élevée pour permettre
I'obtention de la compacité minimum admissible indiquée dans le présent C.C.T.P., le Cocontractant prendra
toutes les dispositions utiles pour aérer et réduire cette teneur en eau a une valeur voisine de la teneur O.P.M.

3.3 - POSE DES CANALISATIONS
En ce qui concerne:

= |es canalisations d'évacuation des EU a I'intérieur du batiment et fourreaux divers ;
= les canalisafions d'évacuation des E P implantées a lintérieur du batiment ;
= |es évacuations des siphons de sol de différents locaux,

Le Cocontractant devra la réalisation des fouilles en franchée selon pian & soumettre au Maitre d'CEuvre et la
mise en place de canalisations compris sorties extérieures reprises par les travaux VRD et le percement des
parois de fondations selon indication des plans.

Pour la pose des candlisations et des diﬁére@s{cﬁf@ﬁ@;@\omraetant devra ia fourniture et la mise en
ceuvre de grave tout venant 0/40 nivelé etlgoﬁ“paéfe’ pourd ojfmyr lit et remblai autour desdits ouvrages et
jusqu'au niveau d'arase des dallages dans Iﬁsét;a Ch%e,sﬁ_ g

1Y E .}"-’:(r

Les matériaux de remblai devront élre chois‘{s,iti% S &Jéé_gqrﬂe‘;es Réj- ptes d'infestation d'insectes xylophages.
Le Cocontractant s'engagera a garantir ce 8 30
notamment par aspersion d'insecticide & eﬁe\@\?

ié’x‘égﬁ;encéfotf dev aref‘f ctuer les traitements correspondants et
¥ ~ . .

>ehocs sans fanddfrémanence.

‘\?".-‘}-’:;';’ tang Wf‘_"f\‘f-’

s

TS AFDRE 2D
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CHAPITRE IV - BETON ET BETON ARME =
4.1 - ETENDUE DES TRAVAUX

Les travaux & réaliser par le Cocontractant dans le cadre de son marché et du présent chapitre sont
essentiellement les suivants:

= Laréalisation du dallage ;

= Laréalisation de 'ossature de I'éfage du batiment ;

» Laréalisation de l'escalier.
4.2 - DOCUMENTS DE REFERENCE

Les ouvrages du présent chapitre devront répondre aux conditions et prescriptions des textes législatifs,
réglementaires, techniques et technologiques en vigueur en République du Cameroun, ainsi qu'a ceux publies
ailleurs et rendus applicables au Cameroun dont notamment les suivants:

4.2.1 - Normes et DTU

= DTU 20.12: Conception du gros ceuvre en magonnerie des toitures destinées a recevoir un revétement
d'étanchéité : NF P 10-203-1 et 2;
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= DTU 21 : Exécution des travaux en béton : NF P 18-201;
« DTU 214 : Lutilisation du chlorure de calcium et des adjuvants contenant des chlorures dans la
confection des coulis, mcriers et béton;
4,2.2 - Regles de calcul

» Régles BAEL 91 modifié 99 : Régles techniques de conception et de calcul des ouvrages et
constructions en béton armé, suivant la méthode des états limites (fascicule 62, titre |, section | du
CCTG). :

= Régles FB : Méthode de prévision par le calcul du comportement au feu des structures en béton.

« DTU 13.12 : Régles pour le calcul des fondations superficielles.

» Régles NV65 avec régles N 84 : Régles définissant les effels de la neige ef du vent sur les constructions
et annexes.
4.3 - HYPOTHESES DE CALCUL

4.3.1 - Données architecturales

Les batiments a usage de bureau, objet du présent CCTP cette étude est un immeuble a sous sol et R+1.
Les hauteurs sont les suivantes :
= SOUSSOL: 4.00m

* RDC: 3.20m
» Ftage1: 3.20m

La hauteur totale du batiment sous toiture est de 10.40 m hors toiture.

Les murs non porteurs sont en agglos creux de 15cm et de 10cm enduits sur les deux faces. Les planchers
sont des planchers dalles pleines et plancher a corps creux.

Le revétement de sol est une chape bouchardée, et dans les salles d’eau, un carrelage sur une chape de 5cm
(hauteur tofale de revétement).

L'escalier est en béton armé coule sur place.

La charpente de toiture est composée de ferpies enibisel e§“\I0 es sont des tdles bac aluminium de 7/10¢.

4.3.2 - Données géographiques

» |es batiments se trouvent & Yaour

= Lasismicité es! supposée negllgeé\ L
“r Qﬂ
= Le batiment est considéré non-abrit e r,:\i’/

= Le vent normal est pris égal & 70km/h. S0z Larstl

4,3.3 - Structure portante

La structure portante est une ossature en béton armé (semelles, longrines, poteaux, poutres, dalles).
4.3.4 - Contraintes d’utiiisation et résistance au feu

Fissuration est considéré peu préjudiciable dans tout le batiment.

La durée de résistance au feu sera prise 4 0,5 heure.

4.3.5 - Données géotechniques

CES DONNES SERONT FOURNIES EN FONCTION DES RESULTATS DES ESSAIS GEOTECHNIQUES
SUR CHAQUE SITE.

ELLES DETERMINERONT LE DIMENSIONNEMENT DES ELEMENTS DES FONDATIONS.

4.3.6 - Résistance caractéristique des matériaux
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Beton : fc28 = 23MPa

Acier pour béton : Fe E400

Sol : Contraintes de calcul : 0,185 MPa ; 0,20 MPa.
4.3.7 - Charges

4.3.7.1 - Charges permanentes (NF P 06- 004)

Béton armé . 25.0kN/m3
Lambris en bois (€=2. 3cm):  0.15kN /m3
Panneau contreplaqué e=10mm : 0.06kN/m?
Ossature bois {charpente) : 0.50kN/m?2
Faux plafond : 0.50kN/m?
Murs
* Muragglode20: 3.00kN/m?
=  Muragglode 15: 2,00kN/m?
* Muragglode10: 1.35kn/m2
x  Enduit 2 faces : 0.54kN/m?
Planchers

= Plancher a poutrelles el entrevous 16+4
o Carrelage (1cm).  0.22kN/m?

Chape (5cm) : 1.00kN/m? =
Plancher 16+4 : !u};\

Enduits (1.5cm):
Faux —plafond :
4.3.7.2 - Charges d’exploitation

cC O C O
E}
i

FIONNELL

» Balcon: 35\KNL@’(%% e ‘;&@:"-’t/
= bureau: 1.5KNIm% N

» Salledeau: 1.5KN/m?2

»  Débarras: 2.5KN/m2

» Magasins : 2.5KN/m2

»  Circulationinterne :  1.5KN/m?

= Circulations communes : 2.5KNfm?

= Escaliers 2.5KN/m?

= Locaux techniques : 2.5KN/m?2

4.3.8 - Vent (NV65)

Pression dynamique de base : q = 0.50kN/m?

Type de site ; exposé

Pression du vent a prendre en comple

Qv=Qv,*C =0.5*1.3=0.65kN/m?

4.4 ~ PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX MATERIAUX

4.4.1 - Granulats naturels et artificiels

Les granulats pour mortiers et bétons, bétons armés devront répondre aux prescripfions :
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»  des normes frangaises citées dans les fascicules 65 du C.C.T.G. (voir B103 1} ;
» des articles 2.1 et 3.3 du D.T.U. 20.

Les granulats seront d'une qualité uniforme et sans excés de morceaux plats ou allongés, exempls de toute
matiére argileuse, de terre, de poussiére et de tout corps étranger.

Le stockage des granulats se fera de fagon a ce que les différentes classes ne puissent se mélanger. La
contamination par boue et poussiére devra étre évitée. Un bon drainage des stocks devra atre assure, loule
pollution par le sol sous-jacent doit éire évitée.

Il est précisé que la dimension des gravillons pour béton sera au plus égale & 25 mm {mesuré a |a passoire).
Cette grosseur maximale sera réduite a 15 mm dans les zones frottées.

Toutefois dans les ouvrages massifs et sur accord express du Maitre d'CEuvre la grosseur maximale pourra élre
portée a 40 mm.

Les sables seront de bonnes qualités, croissantes, stables, propres et exemples de poussiére, de débris
schisteux, gypseux, argileux ou organiques. lls ne devront pas contenir de composés de souffre ni de matiére
susceptible d’altérer le ciment ou les armatures métalliques.

lIs ne devront pas contenir plus de 5 % d'éléments fing passant au tamis de 80 microns.
Aucun grain ne devra étre de dimension supérieure a 6.3 mm.
L'équivalent de sable sera obligatoirement supérieur & 70.

Le béton 0/25 sera constilué d'au moins trois classes de granulats (0/5, 5/15 et 15/25), les courbes

granulométriques étant prises dans les séries suivantes de dimensions de passoires, exprimées et millimétrés
2-4-63-10-200u3-5-8-125-15-25.

La qualité et [a granulométrie des granulats %{@@y&@umises al'agrément de I'Ingénieur. Cet agrément ne

sera acquis qu'aprés que les essais des }'-Jsg‘c:lmcesLsu,c;ge0 aprouvettes de béton réalisées avec les granulats
< 20, %N

4.4.2 - Liants hydrauliques 5 =

—

. e - = . ¢ /.'l:j\:‘-l . R i, .
Le ciment entrant dans la composition &'gs,‘b\etons,erdmm o5l tons armés et des mortiers sera de la classe
PRSI . - = A T [ (;,‘,k'- o » *
CPA 325 ou CPJ 35. L'utilisation de ci sg\njéq)}a uminiurgngisera pas autorisee de méme que le mélange de
. " . " ~ T ekt R . sy . s n y
ciments. Les liants proviendront dlrectementvég?xq[ﬁhs@e fent d'usines ayant été soumis a l'agrément de

+ x . - L. e Q- )
I'lngénieur. Le ciment devra étre approvisionnéseuseniballages étanches.

"

Tous les transports de ciment destinés aux fravaux seront accompagnés de certificats montrant que le ciment
présenté a subi des essais et indiquant la date et les résultats desdits essais. Le nom de ['usine, le type, la

qualité et la date de fabrication devront étre indiqués sur chaque emballage. A ia demande du Maitre d'CEuvre,
les essais seront exécutés aux frais de Le Cocontractant.

= Essal de temps de prise : (début de prise supérieure & 3heures et fin de prise inférieure & 7 heures) ;
» Essai d'expansion a chaud ;

= Résistance mécanique : conformément aux prescriptions des normes frangaises citées dans le fascicule
65du C.C.T.G.

Le ciment devra &tre emmagasiné dans les locaux abrités de I'humidité, bien aéres et efficacement protégés
conlre les intempéries.

Le radier des locaux en bois ou en béton se trouvera & au moins 20 cm du niveau du terrain pour éviter toute
remontée d’humidité.

Chagque transport devra étre stocké séparément pour qu'il puisse étre idenfifié et contrdlé facilement.

Le ciment devra étre utilisé dans 'ordre de livraison ou suivant les indications du Maitre d'CEuvre. L’entassement
du ciment en sac se fera sur une hauteur maximale de 2 meélres.
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Le tonnage de ciment stocke devra étre suffisant pour assurer une consommation d'environ un mois en période

d’activité du chantier. Tout ciment présentani des traces d’humidite ou de prise sera obligatoirement évacué du
chantier.

4.4.3 — Adjuvants

L’emploi des adjuvants pour la confection des bétons sera soumis a I'approbation du Maitre d'CEuvre. Les
adjuvants devront étre utilisés conformément aux prescriptions du fascicule 65 du C.C.T.G. notamment en ce
qui concerne le dosage maximal, les précautions & prendre el ies contre-indications.

Les adjuvants au chlore sont interdits, les entraineurs d'air devront étre agréés par le Maitre d'CEuvre.
Sont & considérer comme adjuvants des bétons:

= les plastifiants;

= |es fluidifiants;

« les entraineurs d'air;

» les hydrofuges;

» les retardateurs de prise;

= les accélérateurs de prise;

» |es accélérateurs de durcissement;
« les antigels;

= les adjuvants d'injection.

La fourniture des adjuvants doit étre accompagnée d'une fiche technique contenant les renseignements
suivants:
« provenance et dénomination commerciale;
« effet principal el actions secondaires;
« ¢tat physique;
« conditions d'emploi et limites de dosagg;
= prescriptions relatives & la securité deg‘p

i
H
A
Jf
|

La mise en ceuvre de |'adjuvant devra étre telle: Qlfé. on SOIt gara t1 ccyltre toute concentration anormale, a cet
effet, le mélange de l'adjuvant et de 'eau de gach agea u:a_hew ahs |e’réservoir ou dans un réservoir auxiliaire

qui sera muni d'un dispositif autonome de brassagesh' isa ’r‘ﬁm y p/lssant et en mouvement permanent.

Les adjuvants éventuellement utilisés par le Cocontractant et approvisionneés par lui sur le chantier devront
donner lieu a la présentation d'un certificat d’origine, indiquant [a date limite au dela de laquelle ces produits
devront étre mis au rebus.

4.4.4 — Eau de gachage

L'eau de gachage utilisée doit répondre aux spécifications de la norme NFP18.303 concernant les
caractéristiques physiques et chimiques.

Les sels dissous ne doivent pas risquer de comprometire la prise, le durcissement, la durabilité, la qualite et la
conservation du béton ou béton armé.

En particulier, la présence de chlorure, sel de sodium ou magnésium ne peut étre folérée dans une proportion

supérieure a celle qui est admise dans une eau potable. Une analyse a la charge de Le Cocontractant, peut étre
demandée par [e Maitre d'CEuvre.

4.4.5 - Armatures

L es aciers utilisés doivent répondre aux spécifications des normes NFA 35.015 a NFA 35.022.

Les aciers utilisés, ronds lisses ronds & haute adhérence {(HA) ou treillis soudés, doivent étre conformes & l'article
A-2-2 du BAEL et a leur fiche d'homologation qui sera a fournir impérativement au Maitre d'CEuvre.
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a) Ronds lisses :

Nuances Fe E24 - caractéristiques suivant les fiches d'identification, conformes au titre 1 du fascicule n® 4 du
C.PC.

Domaine d'utilisation

= armatures en altente,

= barres de montage,

= crochets de levage,

= armatures de freftage.

b) Armatures & haute adhérence :

Nuance Fe E400 caractéristiques suivant les fiches délivrées par chaque producteur.
Domaine d'utilisation : tous les autres emplois non cités ci-dessus.
4.4.6 — Joints d’étanchéité, joints de dilatation

Les matériaux & mettre en ceuvre nécessitent 'approbation préalable du maitre d'ouvrage ou du Maitre d'CEuvre.
4.4.7 - Produits de décoffrage

Tous les moules et coffrages doivent recevoir sur leur parement au contact du béton, un produit destiné a éviter
toute adhérente du béton au coffrage. Ce produit ne doit pas tacher ni étre incompatible avec les revétements
scellés, peints ou teintés, ni attaquer le béton. Ce produit doit faire 'objet d'essais aux frais de 'entreprise et
requérir I'avis du Maitre d'CEuvre et du Bureau de < ggu o

e"[&natgre, es parois du coffrage et sont les mémes pour

: o)
Ly \zoy
2 )

Les essais de controle et études d’ eXECUtIOTb rescms dar}sﬂ lresent C.C.T.P. seront a la charge de Le
Cocontractant. Le Cocontractant est tenu dey e’s,’s meitre%d"ap robation du Maitre d’CEuvre .Les échantillons

de matériaux et équipements qui auront été reten(s parlﬂ'r‘]ge fe r de Controle seront conservés dans les locaux
du Maitre d'CEuvre sur le chantier. ==

4.5 - PRESCRIPTIONS D’EXECUTION

I'ensemble des coffrages du méme type.

U7

\.\.

Les produits de décoffrage sont choisis en 7;&?0@ C

{ i+

4.4.8 - Qualité des matériaux mis en ceuyv

'ﬂl—sﬂ’
x“'b‘P
-"d: ing

UN ia

4.5.1 - Travaux de bétonnage
4.5.1.1 - Prescriptions générales

= Le béton livré correspond & une des classes de résistance définies dans 1a norme européenne EN 206
rendue appiicable au Cameroun.

= Le béton doit &tre homogéne, d'un dosage constant et d'une maniabilité suffisante pour s'adapter  la
forme du coffrage et pour passer entre les armatures fout en les enrobant totalement sans subir de
ségrégation, et tout en assurant la compacité du matériau.

* Lagranulométrie est a adapter aux conditions données.

= |'écart maximal admis sur l'ouvrabilité du béton, mesuré & I'aide de la table a secousses normalisée est

de plus ou moins deux centimétres par rapport & I'étalement défini lors de l'exécution de I'épreuve
d'études.

Le bétonnage d'un ouvrage ou d'une partie quelconque d'ouvrage ne sera autorisé que lorsque :

» [a composition du béton sera approuvée par le Maitre d'CEuvre,
= le Cocontractant aura terminé tous ies coffrages et dispose toutes les armatures pour cette partie de
Fouvrage
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= Je Cocontractant aura approvisionné sur le chantier les quantités de matériaux nécessaires au travail
concerné, ainsi que I'"équipement en état de fonctionnement pour la fabrication, la mise en ceuvre, la
consolidation et ia cure du béfon,

= e Maitre d’CEuvre aura vérifié les dimensions, cotes, alignements des coffrages et armatures.

Tous les bétons seront fabriqués mécaniquement et utilisés dans les 45 minutes qui suivront leur confection.

La foumiture de I'eau de gachage incombe au Cocontractant. La proportion des matiéres en dissolution ou en

suspension dans I'eau de gachage doit étre suffisamment faible pour qu'elle ne soit pas la cause d'un
amoindrissement des qualités du béton.

L'eau ufilisée devra avoir les propriétés physigues et chimiques fixées par la norme définie dans les prescriptions
du fascicule 65 du C.C.T.G. Elle ne devra pas dépasser une température de 30°C el ne devra pas contenir plus
de 2 g de sel dissous par litre.

Les eaux jugées douteuses par le Maitre d'CEuvre seront soumises a I'analyse chimique par [es soins et aux
frais du Cocontractant.

Le Cocontractant fournira un procés-verbal émanant d'un organisme agrée par [e Maitre d'Ouvrage Délégué
attestant que I'eau est exempte d'impuretés préjudiciables a la qualité des bétons et mortiers.

Pendant son transport, depuis le lieu de fabrication jusqu'au lieu d’emploi, toutes les précautions seront prises
afin que le béton conserve son homogénéite.

La mise en ceuvre des bétons se fera dans un délai de 1heure et 30 minutes par température inférieure a 25°C
et de 1heure par temps plus chaud. Il est interdit de rajouter de l'eau aprés coupe.

L'arrosage des bétons par temps sec est utile sans excés qui pourrait provoquer une érosion de la surface.

I'humidité par un matériau de couverture hygroscopi e‘: M e iy
Q¥ %

j{ meurl)lEP1 05 eton prét a I'emploi) et au D.T.U.21

La protection du béton contre le soleil est obligatoire. ﬂp‘;c“%ew%nue par l'arrosage et le maintien de

Les bétons seront mis en ceuvre en se référant a}

(ouvrages béton en général) ; 23.1 (béton baﬁ\

15 pd tlo_r_1 superficielles) ; 13.1 (fondations
profondes).

ZE
11 w g
r ] &

3

5

Des éprouvettes de béton seront prélevées sur lessileshla dema de>dw
p P W 8o
0,2 menl an ?(\\
T g rouele”

~..

aitre d'CEuvre, avec remise du PV
d'essai.

Le nombre ef la cadence des essais seront les suivants :
= Vérification de 'ouvrabilité des bétons : sur chague livraison, a l'arrivée sur le site, prélévement et

mesure d'affaissement.

= |ors de la mise en ceuvre, prélévement et mesure d'affaissement (slump-test) & définir avec le Bureau
de Contrdle Technique en fonction du temps de mise en ceuvre.

Le Cocontractant déterminera sous sa responsabilité la granulométrie et le dosage a adopter avec les granulats
dont il dispose. En cas de nécessité, certains bétons ou partie d'ouvrage pourront avoir un dosage superieur
sans que Le Cocontraciant puisse réclamer un supplément.

4,5.1.2 ~ Composition nominale

Le Cocontractant communique pour acceptation par le Maitre d'Ouvrage Délégué ou Maitre d'CEuvre la
formulation nominale du béton. Elle précise:

= la dénomination suivant la norme appliquée ;

= lanaiure, la qualité et l'origine des constituants du béton ;

= les conditions et [imites d'emploi en fonction de 1a température;
= les caractéristiques du béton frais (consistance, air occlus, ...).

Les matériaux entrant dans la composition des bétons seront conformes aux prescriptions des normes et en
particulier a celles de la série NF P 18 010 & NF P18 880 et des DTU 13, 20, 21, 26, 52.
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4.5.1.3 - Tableau des béetons

Les bétons utilisés pour la construction des ouvrages répondront aux spécifications suivantes :

RAPPORT
cLAssEDEBETON | PonGEEN | pesTINATION R e e E | e
MAXIMAL
Béton courant [B.C.] 150 kg/m3 Béton de propreté 0.70
Béton de qualité 1 [BQ1] | 250 kg/m3 Béton de forme 18 Mpa * 0.60
Pour parties 20 Mpa *
Béton de qualilé 2 [BQ2] | 300 kg/m3 d'ouvrages non armes 0.55
ou légérement armés 2.05 Mpa **
Pour ouvrages ou 23 Mpa *
Béton de qualité 3 [BQ3] | 350 kg/m3 parties d'ouvrages en 0.55
béton armé 2.32 Mpa ™

* Compression E/C= Eau/Ciment
** Traction mini

Les laboratoires qui effectuent les épreuves et essais dus par e Cocontractant au fitre de son marché, aussi
bien lors de |'&tude préalable que pour le contréle du béton lors de I'exécution des ouvrages, doivent étre agréés
par le Maitre d'CEuvre et le Bureau de Controle.

En cas de remplacement de ciment (par exemple ciments de provenance étrangére), le Cocontractant soumettra
al'agrément de I'Architecte, du BET, et du Bureau de Contrdle Technique un tableau récapitulatif des différents
bétons quil comple utiliser. Ser/n Zn l\és\le\s classes, les destinations et les résislances a 28]ours
(compression, fraction, clsallls;mem wl_aaqu Ilte et les caractéristiques requises devront étre au moins

équivalentes a celles défi nte? tdecntes dans 18 talgl au ci-dessus.
ey t..{ u':ea‘

Le rapport E/C (eau/ciment) ifdighé da s'Ile'Ntai'_ les
de béton correspondant. -.;;3},:5\: Ry

-.1

i e { le maximum admissibie pour la mise en ceuvre du type

'."'.‘{‘

La dose de ciment indiquée da h e p@g,e, etjt’ / diminuée méme si les résistances des essais dépassent

/”3 }f.l]] gy e &\; \C 7
les valeurs prescrites. \Q o L!::;’?;

La consistance des bétons de quallle BQ2 et BQ3 sera mesurée au cone AGTM, les affaissements seront

inférieurs a 5 cm. Le Cocontractant devra dans tous les cas, disposer du matériel nécessaire a assurer une
vibration satisfaisante du béton.

L’Etude de la composition des bétons incombe au Cocontractant.

Le Cocontractant devra présenter au Maitre d'CEuvre ses propositions et soumetire a son agrément la
composition granulométrique et les volumes d’eau & incorporer par le métre cube et cela en temps utile pour
respecter le délai d'exécution contractuel.

Le Cocontractant dispose d'un délai de 30 jours calendaires a compter de la notification du Marche pour
présenter la composition des béfons. -

Ulngénieur formulera ses observations ou donnera son agrément dans un délai de
10 jours ouvrables a compter de la date de réception des propositions du Cocontractant.

Suite & 'approbation par le Maitre d'CEuvre des compositions de bétons proposés, Le Cocontractant procédera

a des essais de mélanges pour chaque qualité de béton indiquée. Les essais devront correspondre aux
conditions de fabrication sur le chantier.
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Le Coconltractant n'appliquera que les mélanges approuvés par le Maitre d'CEuvre.
4.5.1.4 - Etude et contrble des bétons

Le contrdle de béton se fera suivant les prestations du tableau ci-aprés:

Classe des bétons

Nombre d'éprouvettes
a prélever

Compressions

Fréquences des
essais Traction

Consistance
béton frais

BQ2 (300 kg/m3}

Par joumée de bétonnage 6
cylindres et 6 prismes

Jessais a7 jours

3 essais a 7 jours

3 essais a 28 jours

3 essais @ 28 jours

1 par % journée
de bétonnage

BQ3 {350 kg/m3)

par journée de bétonnage 3
cylindres 9 prismes (A la
demande de I''Ingénieur)

3 essais a 3 jours

3 essais & 3 jours

3 essais a 7 jours

3 essais a 7 jours

3 essais a 28 jours

3 essais & 28 jours

1 par 2 journée
de bélonnage

Les ouvrages ou parties d'ouvrages, pour lesquels les essais ainsi effectués feraient apparaitre des résistances

inférieures a 15 % ou plus aux résistances exigées au paragraphe4.5.1.3 ci-dessus seront refuses.

Fréquence des prélévements:

Il sera prélevé le béton nécessaire pour confectio
A
Q-"f'c,

d'un certain type.

volume de béton a couler supérieur & 50m3s
;

Dans le cas des centrales a beton, la fréguen
essai tous les 15 jours, ou 1 essai tous les 130 :

+ . ' N \ e, Yy o
accés aux ateliers de préfabrication du Coconftactanty matstgs

. L . 0 g posat
Le Maitre d'CEuvre pourra s'il le juge nécessaire démanderd

-
=
=

- ¥

faibles volumes de bétonnage).

_%\'\(\-U
T JoMe

Liss
ol Ca, ""'-?,p

H

3

5 'ngrouvettes cylindriques pour chaque 20 m* de béton
é‘qas‘\de bétonnage en continu d'un ouvrage d'un
e

2T

é a pas inférieure pour chaque centrale & 1

&ﬂgjyeprésentants du Mattre d'CEuvre auront libre
”I

es essais complémentaires (en particulier pour des

Dans le cas de coulage en pefites quantites (d( essentiellement au phasage), on complétera les essais
généraux par des prélévements complémentaires 4 raison de un par type ou partie d'ouvrage distinct tel que :

= dalle

= poteau ou mur

x poufre....

Les frais d'études et d'essais sont a la charge du Cocontractant.

Définition du béton confrolé

Un béton contrélé a une composition qui résulte d'une étude préalable et sa production est soumise a un
controle. Cette étude et ce contréle sont conformes aux prescriptions des articles ci-aprés.

Etude préalable

L'¢tude préalable doit &tre faite par l'entreprise aidée par un laboratoire si nécessaire et porte sur les deux points

suivants

= examen des constituants du béton : analyse granulométrique
« recherche d'une composition optimale du béton.

Tous les matériaux pris en compte dans les études (granulats, eau, ciment, éventuellement adjuvant, ...) sont
ceux qui doivent étre utilisés sur le chantier.
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On déiermine les dosages en granulats, ciment, eau, éventuellement adjuvant, qui conduisent a un béton ayant:

= d'une part, les caractéristiques mécaniques demandées,

= d'autre part, une consistance convenant a une mise en ceuvre correcie eu égard a l'ouvrage considéré
et au matérie! utilise.

Les essais de résistance mécanique relatifs & cette étude préalable sont a la charge du Cocontractant. lis sont
conduifs suivant les prescriptions réglementaires. Leur nombre est déterminé en fonction de la norme, (en
principe six essais sur éprouvettes cylindriques pour 50 m3 de béton) selon la qualité du béton et sa régularité.

Contréle du béfon

Les prélévements de controle sont effectués par le Cocontractant & la demande du Maitre d'CEuvre.
Les essais sont réalisés par un laboratoire agréé. Un prélévement est composé de trois éprouvettes.
Les opérations de contrdle relatives a:

=  |'acceptation des matériaux ;
= la confection des bétons ;
= la réceplion des ouvrages,

sont celles définies au chapitre VIl du D.T.U. 20.
Les résultats de ces controles devront étre transmis au Maitre d'CEuvre et au Bureau de Contrdle Technigue.
Conlrble des bétons durant la fabrication :

Dans les conditions de chantier et avec le matériel dont le Cocontractant prévoit M'utilisation pour chacun des
ouvrages, le Maitre d'CEuvre fera executer sur le chantier des bétons témoins destinés & apporter la preuve que
les moyens de mise en ceuvre prévus permettent d'obtenir des résultants conformes aux prévisions.

Avec ces bétons témains, le Maitre d'CEuvre fera confectionner en nombre suffisant des é)gg.‘ﬁélttﬁgng«;yﬂndriques
en vue d'essais & sept (7) et vingt-huit (28) jours. Les éprouvettes seront conservées daf s*i\e;s;eomdﬁ@;h‘\%c,@inies

a la norme NFP 28 305 reproduite au fascicule 26 du Cahier des Prescriptions GEngralés, La fourfitur, des
matériaux nécessaires et la réalisation des essais seront 4 la charge du Cocontragi{gr;_t_

5 .
>

o . NI 5= %1 M £ g R I
L'agrement sera donné par le Maitre d’CEuvre si la résistance nominale & vingt NUIt(28) t»jo_g@,)‘e UG )
égale a la résistance correspondante exigée. ‘*\‘r’"pf?}@ é &/
. . . . N . (\:,"'- e i 7
Toutefois, les fravaux pourront démarrer aprés approbation du Maitre d'CEuvre, si I;\\ews staffee nom;ﬁngi,e?é! sept

(7) jours est au moins égale au 8/10éme de Ia résistance exigée a 28 jours. Dans le cas Sontraiticonviendra
d'attendre les résultats & vingt-huit (28) jours. Siles essais & vingt-huit (28) jours ne donnent pas les résistances
prescrites, le Cocontractant devra avoir apporté les améliorations indispensables.

Contrble des béfons durant la mise en place :

Ces contrdles porteront sur des échantillons frais prélevés sur louvrage aprés mise en ceuvre. Il sera prélevé
le béton necessaire pour confectionner six éprouvettes cylindriques pour chaque 20 m® de béton d'un certain
type. Ces éprouvettes seront testées a la compression et & la traction & 3,7 et 28 jours d'age. La conservation
des eprouvettes sera faite conformément a la norme NFP 18 305.

Les frais correspondants 4 la fourniture des matériaux seront a la charge du Cocontractant.

4.5.1.5 - Fabrication et transport du béton

Le béton peut étre fabriqué dans une centrale extérieure, qui doit &tre agréée par le Maitre d'CEuvre pour les
classes de beton demandées. Le transport doit alors étre obligatoirement effectué dans des camions toupies.

Apres fabrication, [a mise en ceuvre du béton doit &tre faite dans un délai maximum fixé en début de chantier a
fitre indicatif, on pourra adopter un délai de 1 heure 30 par température inférieure & 25 °C, et 1 heure par temps
plus chaud.
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- |l peut étre également installé des centrales sur le chanfier. Tout ajout d'eau postérieur a la fabrication est
interdit.

4.5.1.6 - Mise en ceuvre du béton

Il ne peut étre procédé au bétonnage, avant que l'attestation élablie par e Cocontractant, récapitulant les
résultats des essais préalablement prescrils, et que les vérifications prévues au programme de bétonnage,
n'aient été soumises au visa du responsable du chantier.

Les coffrages doivent étre arrosés préalablement au bétonnage. Leur surface doit élre humide mais non
mouillée.

Le béton doil étre mis en ceuvre a la benne. Toutefois, certains ouvrages peuvent étre coulés & a pompe, aprés
accord du Maitre d'CEuvre.

Les, coulage, serrage, reprise de bétonnage, sont effectués conformément au chapitre de l'article 3.6 du D.T.U.
23-1. Pour le coulage partiel d'un élément, se conformer & ['article 3.14 du D.T.U. 20.

Le béton doit &tre mis en ceuvre par couche horizontale de faible épaisseur (20 a 30 cm au maximum). Afin
d'éviter la ségrégation et afin d'entrainer un minimum d'air occlus au moment de la mise en place, le mélange
doit &tre exposé a une chute libre aussi faible que possible. La hauteur de chute du mélange ne doit pas exceder
0,80 m. En plus, quand Ia hauteur de chute estimportante, le mélange n'est jamais mis en place dans le coffrage
sans éfre guidé par des dispositifs appropriés. Une hauteur de chute supérieure a 3 m est proscrite.

Le laps de femps entre le bétonnage de deux couches successives doit étre au plus égal & 15 minutes.

Le béton est mis en ceuvre par vibration. Les procédés utilisés doivent assurer le remplissage des coffrages,
I'homogénéité et la compacité du béton "en place", ainsi que la qualité et la régularité d'aspect requises pour les

parements. Le temps de vibration do)i;@jge‘;hmit@p@g‘[ éviter la ségrégation. La vibration par l'intermédiaire des

armatures est interdite. Le tempsfgﬁi@ ét?éﬁ?aoi'f;ét\re identique dans fous les points de la masse du béton &
serrer. T

2\,

A
eth |

plittde; sqnt-’@;t}jmms de maniére a ne pas provoquer de ségrégation.

Les paramétres de vibration (fré Lj:en é,s@%
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"y ik Tt j«-:' o5
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Il est interdit d'utiliser les algmllesﬁﬁ‘r,ames pen?r la Jsg}é ceuvre du béton dans son motlle.

A

. . . A VA0 S .
Les aiguilles doivent toujours étre p 09,\39 :mgi..ca[érp/e’ t dans la masse du béton.
, , . N rne | U . C .
Les points de plongée du vibrateur doive pelia-satisamment rapprochés pour que les zones d'action circulaires

de la vibration efficace se recouvrent et qu'elles agissent sur la fotalité du béton, tout en évitant que les aiguilles
vibrantes soient rapprochées des parois du coffrage, appuyées sur ou contre les armatures, ou qu'elies soient
maintenues trop longtemps au méme endroit.

Dans le cas de plusieurs couches superposées, le vibreur est infroduit & fravers la nouvelle la couche déja
serrée, de maniére a assurer une bonne liaison enire les diverses couches, ia répartition de I'eau de ressuage
dans la couche nouvellement coulée et 'homogénéité de teinte de l'ensemble.

Le post-serrage, c'est-a-dire la vibration effectuée aprés le début de la prise du béton, peut étre conseillé surtout
si celui-ci subit un ressuage.

Le coulage de béton doit &tre organisée de fagon & exclure toute reprise de bétonnage sur béton durci ou, du
moins, & les réduire a un strict minimum.

Toutes les reprises de bétonnage sont indiquées par l'entrepreneur dans les plans d'exécution.

Le béton a la surface de reprise doit étre compact dans sa masse. En outre, elle doit étre rendue rugueuse,
exempte de toute laitance, déchets de bois ou autres produits pouvant nuire au saccord compact et homogéne
du béton de reprise.

Les nids de gravier sont ragréés et la surface de reprise sera humidifiée jusqu'a saturation avant le coulage du
béton frais. Les reprises de bétonnage exécutées dans un béton de qualité supérieure ou égale a C20/25 sont,
en outre, recouvertes d'un produit d'accrochage approuve.
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Le béton frais doit étre protégé contre la dessiccation, jusqu'a la prise compléte. Il est arrosé sans risque
d'érosion de la surface du béton.

Le béton durci, si le risque de dessiccation derneure, doit étre arrosé pour conserver sa surface humide.
4.5.1.7 - Arrét de bétonnage

D'une maniére générale, les arréts de bétonnage doivent éfre évités. L'emploi de barbotine de ciment sur les
reprises de bétonnage est interdit.

Aucun arrét de bétonnage n'est admis dans les cas suivants :

» dans la hauteur d'un poleau, entre deux planchers successifs,
= dans [a hauteur des acrotéres, garde-corps ou bandeaux
= dans la portée d'un ouvrage en porte a faux.

Dans les poutres, larrét de bétonnage, éventuellement nécessaire, doit étre généralement incliné & 30° et coffré
comme indiqué ci-avant, le plan de reprise étant perpendiculaire aux bielles de béton comprimé. Tout ouvrage
présentant un plan de reprise contraire a cefte prescription sera refusé, démoli et reconstruit aux frais du
Cocontractant sur 'ordre du Maitre d'CEuvre.

4.5.1.8 - Aufres recommandations sur la mise en ceuvre

Les ouvrages devront comporter foutes les feuillures, rainures, gaines, réservations, efc..., nécessaires
demandées par le Maitre d'CEuvre ou les autres corps d'état.

4.5.1.9 - Bétonnage par temps chaud ou froid

L
T

La température du béton n'est en aucu?
4.5.1.10 - Protection et cure du béto

A ILSINy
VUL

-

Quand la température exiérieure est supérieurga:!-_-a'% = ECQinférieure a + 5°C, le béton frais ne peut étre mis
o 5 . N0 Caros
en ceuvre sans prévoir des précautions ?t priees.cs, PN
G‘*\‘- . "fo ,} xy
as Stipérieure 3‘1\3};% ou inférieure & + 8°C.
)

Le béton frais doit étre protége contre la dga:séi\qzalié'ﬁ‘,}?esi) :“el)’ fes nuisibles telles que les refroidissements ou
réchauffements trop brutaux, le délav ép:p@;\lbalé@t?jg“" attaques chimiques, jusqu'a T'obtention d'un

. . . Wy, ar .y 'y ’ I . 2
durcissement suffisant. En particulier, une cu e?tfu_: gé‘lggg%l étre réalisée tout de suite aprés surfagage {pour
les surfaces en béton non coffrées) ou tout de ST eapres décoffrage, pour permettre au béton de conserver
l'eau nécessaire a I'hydratation du ciment.

La durée de la protection des bétons est fonction des conditions ambiantes et des conditions de durcissement
du beton.

La protection des bétons est prolongée aussi longtemps que |'évaporation de I'eau du béton risque d'affecter la
qualité requise pour celui-ci.

4.5.1.11 - Correction des surfaces et badigeonnage

Le décoffrage ne sera admis que 48 heures aprés sa mise en aeuvre pour les parois veriicales et sept (7) jours
pour les autres éléments, aprés s'étre assuré de 'obtention de résistances suffisantes.

Toutes les reprises de bétonnage devront étre effectuées dans les 24 heures aprés ce décoffrage.

Tous les parements seront conservés bruts de décoffrage. Les parements vus seront parfaitement réguliers et
de teinte uniforme et aucun nu de caillou ne devra é&tre apparent. Toute correction a apporier & la surface sera
a la charge du Cocontractant.

Les parements non vus, des ouvrages terminés seront ragréés pariout ol des nids de cailloux seront visibles,
puis seront badigeonnés de trois (3) couches d'un des produits suivants :

» goudron désacidifié ;
= bitume & chaud ;
= émulsion non acide de bitume de PH supérieur a six (6).
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4.5.2 - Coffrage
4,5.2.1 - Mise en ceuvre des coffrages

Les coffrages doiven! présenter une rigidité suffisante pour résister, sans déformation sensible, aux charges et
pressions auxquelles ils sont soumis, ainsi qu'aux chocs accidentels pendant fexeécution des fravaux.
lls doivent étre suffisamment étanches, notamment aux arétes, pour éviter toute perte de laitance.

L'étanchéité du coffrage doit &tre telle que ne puissent se produire que de rares suintements de laitance non

susceptibles d'affecter les qualités mécaniques, ni éventuellement les qualités d'étancheité ou d'aspect de la
paroi.

Préalablement au bétonnage, les coffrages doivent étre débarrassés de tous matériaux élrangers (papier,
polystyréne expanseé, bois fils d'attache, efc...)

L'emploi de cofirages métalliques ne sera admis que s'ils sont protégés du rayonnement solaire.

Lorsque le béton est demandé brut de décoffrage, toutes dispositions doivent étre prises pour que les faces
aprés décoffrage présentent une surface parfaitement finie et ne comportent aucune piéce de bois

Les faces de coffrages devant élre en contact avec le béton seront enduites d'un produit de décoffrage, choisi
de maniére a ne causer aucun désordre lors de ['application des enduits, peintures, etc., sur ces parements.

Pour tous les parements bélon destinés a recevoir un enduit ou un revétement pose au mortier, il devra étre
veilié a ce que le parement soit suffisamment rugueux pour permettre une parfaite adherence du mortier. En
cas de non-observation de cette prescription, I'enirepreneur en supportera toutes les conséquences éventuelles.

45.2.2 - Coffrage des joints de dilatation

ONE DY Gy
“\cﬂfua,.. R

eﬁlﬁéger%a\{:ﬁle (laine minérale comprimée) a
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= Soit un mastic élastomére d'une catégorie adaptea la v@r{

w &

= Soit une garniture préfabriquée a base de caofﬁ @ué”speeiaﬁﬂgac :

T0E L AFORN
caoutchouc ef résines sur accord du Maitre d'ceuvre =5

4,5.2.3 - Classification des coffrages ou parements

Le coffrage des joints de dilatation sera constitué par |
l'exclusion de polystyréne expansé. Lisore! mou sera;

Le calfeutrement des joints sera réalisé par : ‘(_

Elj
.‘W

iensionnelle du joint.
orure de polyvinyle, de mélange de

Coffrages et parements verticaux

a) Généralités ouvrages de référence

Voir norme NF P 01.101 et D.T.U. 23-1, notamment ses arlicles
= Art. 4.5 Coffrages et étaiements.
= Art. 455 Produits de démoulage.
= Art. 3.4 Tolérances concernant niveau, implantation, épaisseur, verficalité, planéité des affleures,
rectitude des arétes.
= Art. 3.7 Décoffrage.
= Art. 3.8 Ragréages, finitions, trous des broches.

b) Parements coffrés

On les classe en trois familles

» les parements plans désignés par la lettre "P"

= les parements courbes désignés par la lettre "C"

» les parements spéciaux désignés par la lettre "S" (graviers lavés, cannelures, parements obtenus par
incorporation de matrices contre les joues de coffrage, efc....).
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Les parements doivent étre exempts de tout produit nuisant & l'adhérence des enduits, des peintures,
revétements hydrofuges, etc., ou risquant de faire apparaitre des traces.

Tous les ragréages, pongages et enduits pelliculaires qui s'avérent nécessaires pour obtenir un fini acceptable
sont dus. Il en est de méme pour le redressement des arétes, notamment celles des poteaux, poutres, tableaux,
VOUSSUres.

Le rebouchage des trous de banche sera effectué en creux, avec un béton de la méme famille et résine de
collage.

¢) Tvpes des parements coffrés plans

Tvpe P1 : Ordinaire

Peut convenir quand le parement est caché ou lorsque la paroi est destinée & recevoir un enduit de parement
traditionnel épais.

» Planéité d'ensemble rapportée a la régle de 2m : 15mm
»  Planéité locale rapportée a une régletle de 20cm : 6mm
Caractéristique de I'épiderme folérances d'aspect:

= Uniforme et homogéne. Nids de cailloux ou zones sableuses ragréees.
» Balévres affleurées par meulage.

»  Surface individuelle des bulles inférieure & 3cm2, profondeur inf. @ Smm. Etendue maximale des nuages
de bulles 25%.

= Arétes et cueillies rectifiées et dressées.

Type P2 : Courant

li correspond, par exemple a des ouvrages susceptibles de recevoires

Type P3 : Soigné K o

o ang Vot oS

= Planéité d'ensemble rapportée a la régle de 2m: 5
» Planéité locale rapportée a une reglette de 20cm :
= Caractéristique de I'épiderme tolérances d'aspect: id

R 3

Il convient aux mémes usages que le parement courant, mais sa n?éﬂrgﬁ’rj'éfﬁﬁi‘t‘f&\ permet de limiter les travaux
ultérieurs de revétement éventuel el n'exige qu'une moindre préparation. |f convient seul aux ouvrages destinés
3 élre exposés extérieurement, et destinés a rester apparent.

= Planéité d'ensemble rapportée a la régle de 2m ; Smm

» Planéité locale rapportée & une réglette de 20cm : 2mm

= Caractéristique de I'épiderme tolérances d'aspect: idem P1

Mais avec I'étendue des nuages de bulles ramené & 10 % et enduit garnissant & prévoir par le peintre (0,6 Kg/m2
environ). )

Le parement P3 est exigé pour tous les bétons du chantier qui sont vus et qui resteront bruts ou a peindre. £n
cas de non respect quant au résultat sur la qualité les ouvrages litigieux seront démolis et refaits au frais de
I'Entreprise. En pariiculier [a fagade principale. :

Type P4 : super soigné :

Le béton doit étre plus que parfait donnant un aspect lissé irréprachable, sans défaut (aucun bullage et planéité
parfaite.

Le parement P4 sera exigé pour des ouvrages décoratifs particuliers.
Remarques générales :
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Les parements des bétons doivent étre conformes aux prescriptions des DTU spécifiques aux revétements qui
viennent les recouvrir entre autres:

= pour cuvelage (DTU 14.1)

= pour revétement d'élanchéité (DTU 20.12)

= pour enduits ciment (DTU 26.1 et 26.2)

= pour enduits plétre (DTU 25.1)

Parements supérieurs des dalles

Les recommandations suivantes s'appliquent a tous les éléments de "dalle" devenant définitifs.
Repére lettre D.

a) QOuvrages de référence

« D.T.U.52-1: Revétements de sols scellés.

» Opuscule Fédération Nationale du Batiment : Régles professionnelles de préparation des supports
courants en béton en vue de la pose des revétements de sols minces, de janvier 1976.

= Recommandations professionnelles provisoires "Travaux de dallage", annales de I'.T.B.T.P., janvier
1980.

b) Classement

On les classe en 4 types d'état de surface D1, D2, D3, D4, dont les caractéristiques sont définies ci-aprés

= Type D1 : Surface brute =
= Type D2 : Surface courante rjé/g [{

S

= Type D3 : Surface soignée é}*j{

= Type D4 : Surface trés soign;

. e fjm= 2
¢) Toférance sur l'état de surfaces )

I ':7,."_:__?
s sont detinies par les crieres cl-a L‘es’}r.f',::%aﬂ!en@\.'ﬁ""?"\\\\??’ 7

Horizontalité : L 'instrument de mesure est néi%’ﬁlféiﬁb"z,oo m de longueur, équipée d'un niveau a bulle d'air.
Une extrémité de la régle est tenue en contact avec un point du plancher la régle étant horizontale, on mesure
la dénivellation du plancher & l'autre extrémité de la régle (valeur H1). On mesure de la méme fagon la
dénivellation cumulée a lintérieur d'une piéce {valeur H2).

Planéité : On distingue trois types de mesures complémentaires les unes aux autres et caractérisant chacune
la planéité a une échelle différente

= onmesure la fliche de la dalle sous une régle de 2,00 m de longueur (valeur P1).
» méme opération que ci-dessus avec une régle de 0,20 m de longueur (valeur P2)
= on mesure la hauteur des saillies locales des grains et des conglomérats de grains (valeur P3)

Les valeurs H1, H2, P1, P2, P3 sont portées dans chaque type de parement dalle D1, D2, D3, D4.

Tolérances dimensionnelles en nivellement (toutes tolérances confondues). La tolérance est de plus ou moins
5 mm/m.

d) Définition et caractéristiques des élafs de surface par type.

Les caractéristiques pour chaque type sont :
Tvpe D1 : Surface brute

Destiné a recevoir un revélement épais tel que chapes, dallages, carrelages épais scellés sur fit de sable,
nécessitant une réserve d'épaisseur de l'ordre de 5 cm et plus.

Aucune exigence particuliére n'est requise pour I'état de surface.
Horizontalité valeur H1= 10 mm - valeur H2= 15 mm
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Planéité valeur P1= 10 mm - valeur P2= 3 mm - valeur P3= 2 mm
Type D2 : Surface courante réquliére

Cette surface courante réguliére obtenue par un surfagage a la régle ou & Ihélicoptere.

Desliné a recevoir les types de revétements tels que : carrelages scellés direclement sur dalle et nécessitant
une réserve d'épaisseur.

Horizontalité valeur Ht= 6 mm - valeur H2=9 mm
Planéité valeur P1= 10 mm - valeur P2=3 mm - valeur P3= 2 mm

Tvoe D.3 : Surface soignée

ldem parement D2, mais destiné & recevoir, en collage direct, des revétements de sols minces déformables
sous réserve d'un lissage (& la charge de I'applicateur) avec un produn agréé en consommation limitée a 2,5
kglm2 maximum ; au-dessus de cette valeur, un pongage sera exige.

Horizontalité valeur Hi= 5 mm - valeur H2= 7,5 mm
Planéité valeur P1=7 mm - valeur P2= 2 mm - valeur P3= 1 mm
Type D4 : Surface trés soignée

Réalisée par pongage Si nécessaire

Destiné a recevoir une peinture de sof, un revélement résine.
Horizontalité valeur H1= 4 mm - valeur H2= 6 mm

Planéité valeur P1=7 mm - valeur P2= 2 mm - valeur P3= 0.5 mm

. \}31.10[):_—
4.5.2.4 - Décoffrage (e of)" G
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Le décoffrage doit étre entrepris lorsque le béton 559 is flmdug ISS\@.JTI ent suffisant pour pouvoir supporter les
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contraintes auxquelles il sera soumis |mmed|aterQem apre s‘ > sal Fefjrm tion excessive et dans des conditions

de sécurité suffisantes. @ o

A titre indicatif et sauf justificafion des dlsp08|t|on§§2\s,lidfcoﬁrage n{a pourra avoir lieu avant:

»  Deux (2) jours pour les poteaux, les joues d Sulresatde _,,pé'rms verticales ;

« Quinze (15) jours pour les hourdis de portée courant .

= Vingt huit (28) jours pour les hourdis, planchers, et les poutres de grande portée s'ls sont appeles a
recevoir leurs charges de service dés le décoffrage.

Les ragréages ou rebouchages ne doivent éire effectués qu'aprés 'avis du Maitre d'CEuvre. lIs sont effectués
soit avec du béton & fine granulométrie, soit avec du mortier de ciment.

Il est rappelé que les parements béton doivent étre soignés, le ragreage est interdit pour tous parements en
béton vus.

Tout ragréage ou rebouchage qui serait fait sans |'accord du Maitre d'CEuvre entrainerait la démolition et la
reconstruction de I'ouvrage aux frais de I'entreprise.

Les aréles des ouvrages bétonnés doivent étre, aprés décoffrage, protégées contre les chocs pendant toute la
durée du chantier.

Les surfaces de béton destinées a rester apparentes doivent étre protégées par une feuilie de polyéthylene
contre les projections de mortier, de peinture, etc.

4.5.3 - Armatures
4.5.3.1 - Recommandations générales

Voir normes NFA 35.015 e1 36.016 - DTU 20, 20.121, 20.12, 23.1 2 23.6
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Les conditions d'emploi des armatures satisferont aux recommandations incluses dans leur fiche d'identification
instaurée par le titre 1er du fascicule 4 du CCTG.

En I'absence d'acier soudable, toute fixation par joint de soudure sur chantier est interdite.

Les armalures seront approvisionnées en longueur telle qu'aucune armature transversale de l'ouvrage ne
nécessite de recouvrement, pour autant qu'elles correspondent & des largeurs commerciales usuelles.

Les recouvrements des armatures longitudinales devront étre espacés de douze métres au moins. Jamais plus
du tiers des barres ne devra étre arrété dans la méme section , sauf exception admise par le Maitre d'Ouvrage.

Toutes les armalures sont disposées suivant les indications des plans d'armatures et d'apres les la norme.
4,5.3.2 - Etat de propreté des armatures

A tous les stades d'exécution, I'enfrepreneur veille a la propreté des armatures. Les armatures, au moment de
leur mise en ceuvre et du bétonnage doivent étre exemptes de trace de rouille non adhérenie, de peinture, de
graisse ou de boue.

4,5.3.3 - Fagonnage des armatures

Les armatures doivent étre dimensionnées (diamétre et longueur) et fagonnées conformément aux dessins.

Le fagonnage des armatures dans les coffrages est interdit. Le préchauffage des armatures destine a faciliter
leur fagonnage est interdit.

Si la température des aciers est comprise entre +5°C et -5°C, des précautions particulieres sont prises et
~ soumises a I'approbation préalable du Maitre d'CEuvre ou du Maitre d'Ouvrage.

Si la température des aciers descend en-dessous de -5°C, le fagonnage des aciers est, en général, interdit.

Le pliage et le dépliage des armatures & haute adhérence sont, en général, interdits. Les armatures en attente
doivent étre positionnées avec soin et conserveeygqﬁfgm?s\avec les 1ongueurs nécessaires pour assurer le
recouvrement avec les armatures posées lengdtémen 2 Dahs le cas ol les armatures en attente
nécessiteraient un pliage, la nuance de ['acier, [ts e/es OTT ni celle de ['acier Fe E 24. Les armatures

qui présenteraient une forme en baionnette [ﬁ:_mq@ E Ie’\%)af k «I ouvrage qui les comporterait, donc sa

démolition sur ordre du Maitre ¢'CEuvre {3 ’:% 2l f7, 4;1(; <

Le cintrage doit se faire mecamquement a fro: t‘ac' 1\ de ma GES“ e fat;on a obtenir les rayons de courbure
Ay Ly ot

prévus sur les dessins ou, & défaut, notifiés par'ié a:pndm ) S’@\\ fOI qui concernent chacune des catégories

d'acier, GG

4.5.3.4 - Soudure

Les recouvrements, liaisons et assemblages par soudure sont admis pour les aciers dont la soudabilité est
garantie par leur fiche didentification, en conformité avec la norme A 35.018 et interdits dans les autres cas.

4.5.3.5 - Enrobage

L'enrobage mesuré entre le parement du coffrage et la génératrice extérieure de toute armature est au moins
égal pour ouvrages courants:

= 33 cm pour les parements exposés aux intempéries, aux condensations ou au contact d'un liquide.
= &1 cm pour les parois situées dans des locaux couverts et clos et non exposés aux condensations.

Pour les murs de souténements de grande hauteur

» a5cm pour la face contre terre
= a3 cm pour le parement libre a l'air

Nota: pour la tenue au feu l'enrobage minimum du DTU est & respecter.

L'enrobage des armatures est obtenu par des dispositifs efficaces de calage en béton ou en plastique. En tout
état de cause I'enrobage minimum devra prendre en compte les dispositions pour la tenue au feu des éléments
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de béton armé concemnés. Pour les parois exposées aux intempéries les plans de coffrage et/ou ferraillage
devront comporter explicitement I'indication et la nature el de la densité des cales.

Tolérances: le positionnement doit foujours respecter les enrobages minimaux, I'écart de position ne devra pas
excéder

» pour les dalles en aciers bas et aciers haut : 1 cm

» pour les aciers verticaux poteaux ou murs : 1,5 cm

= pour les aciers des poutres : 1,5¢cm

« pour l'"écartement des aciers transversaux {cadres) : 2 cm (I'écartement moyen défini par le nombre de
cadre sera respecte).

Toute partie bétonnée laissant apparaitre les armatures sera soit démolie, soit repiquée et reconslituée avec du
béton sur ordre du Maitre d'CEuvre.

Ces valeurs d'enrobage peuvent &ire aggravées pour tenir compte des distances minimum aux parements pour
ancrage des barres, pour fa tenue au feu de la structure ou pour toute autre cause qui exigerait des valeurs
supérieures a celles indiquées ci-dessus.

On prendra soin aux tolérances sur les positions des armatures suivant normes et DTU.
4,5.3.6 - Calage

Les cales sont disposées en nombre suffisant, au minimum 6 piéces par m2 de surface de coffrage. Les cales
en béton ou en mortier doivent présenter des propriétés analogues a celles du béton utilise.

L'emplacement, la forme et les dimensions des écarteurs.et des trous en résultant sont définis et marqués par
I'entrepreneur dans les plans d'exécution. &
Qg? ohe 0, C e»

L'écart des armatures disposées en plusneurls/jgt f @\par‘d\es fers appropriés de sorte que la distance
<6 ’ﬁl’@ jtr7 dgs\ barres sans pour autant étre inférieure &

[20]

entre deux couches d'armatures soit au mmﬂg g} au
Z, <

N R
2cm. bl
[

d
qS1H
1

r"'\-

f'

—T

[ 2

Les armatures supeneures sont malntenues\ ‘éf‘: supports n‘amer (chaises ou cavaliers} d'un diamétre et
d'un espacement approprié. S

<
":z

o,
”“-, J’"~ zanf.\It

Le soulévement des armatures destiné a assurerl\nrqbagejors du bétonnage est strictement interdit.

Les frous restants aprés décoffrage sont obturés au moyen de mortier de méme teinte et de méme aspect que
le parement en béton.

4.5.3.7 - Arrimage

Lorsque I'entrepreneur assemble les armatures en dehors du coffrage, il constitue des carcasses suffisamment
rigides.

Les armatures sont assemblées & tous les points de croisement par des ligatures.Les ligatures sont constituees
en fil d'acier doux recuit.

La continuité mécanique des armatures (jonctions) doit étre garantie. La disposition des jonctions est faite de
telle fagon qu'il n'y ait pas présence de plus d'une jonction dans le méme sens au méme endroit.

4.5.3.8 - Contrdle des armatures avant le bétonnage

L'entrepreneur demande la réception des armalures auprés du Maitre d'CEuvre ou Maitre d'Ouvrage au moins
24 heures avant le bétonnage. A défaut de cette réception, aucun bétonnage n'est admis.

4.5.4 - Echafaudage et étais

Les échafaudages et étais doivent étre calculés pour résister sans déformation aux charges qui leur sont
fransmises par les coffrages el leur contenant, ainsi qu'aux effets du vent. lls doivent pouvoir étre réglables a
tout moment pour conserver aux coffrages supportés leur altitude et leur rectitude.
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lls doivent étre disposés de telle sorte quiils ne donnent sur les surfaces d'appui que des efforts compatibles
avec leur résistance et quils ne provogquent aucun tassement du sol ou déformation du plancher, qui
entraineraient, par voie de conséquence, la déformation des coffrages. Les ouvrages recevant des charges
d'étayage seront calculés el dimensionnés en conséquence (résistance et déformations).

Le systéme de réglage doit permetire la dépose des étais sans provequer d'efforts sur les ouvrages réalisés ou
exislants.

4.5.5 - Tolérances dimensionnelles et déformations

4.5.5.1 - Généralités

Les tolérances dimensionnelles indiquées ci-aprés sont celles admises au moment des mesures de contréles
opérées entre corps d'état différents et des mises en service. En conséquence, toutes les imprécisions
d'implantation de déformation de coffrages, les variations de dimensions résultant de la température et du retrait

considérés comme jeu de comportement sont cumulables. Ges valeurs cumulées doivent entrer nécessairement
dans les limites définies ci-apres.

Aucun ouvrage ne devra dépasser 'emprise de Fopération.
4,5.5.2 - Tolérance d'implantation du tramage

Les trames principales de référence et le niveau de référence sont matérialisés par des bornes, qui doivent étre
protégées pour demeurer en parfait état pendant toute la durée du chantier.

A chaque étage, I'Entrepreneur doit réimplanter le tramage de l'ouvrage et ies cotes de niveau. Les tolérances
de positionnement de ces éléments sont les suivantes :

a) Niveaux .
%&QU‘JL!PUE DUC.
. " Y a .. iy n
Distance verticale entre deux repéres quelconques de eau?'é‘%bfuﬁqnd} des deux valeurs

§‘ PRI
= 05cm; é’§ 2 a2y
. . B af | Bt * P
» -0,05% de la distance verticale entre ces deLi~ Sefs w i
- =Gt
b) Tramage de plan \\‘\‘_-‘;% &7/
A‘,f“'?;.’ﬂ- ;f&;: - /i
Distance entre deux points d'intersection du maillage deld framezta; ufsfg;gande des deux valeurs:
iR, e e
= 05cm; R N

» -0,05% de la distance verticale entre ces deux points.
c) Verticalité

Ecart de verticalité entre deux points quelconques correspondants du mailiage de la trame situés a des niveaux
différents : la plus grande des deux valeurs :

= 05cm;
= -0,05 % de la distance verlicale entre ces deux points.
4.5.5.3 - Tolérance sur les éléments de structure

Les éléments de structure ou incorporés & la structure {poteaux, voiles, poutres, trémies, baies, etc.) sont

positionnés par rapport aux éléments réels de tramage definis au paragraphe précédent, suivants les coles
indiquées sur les plans.

Les tolérances:

= sur limplantation réelie d'un élément par rapport aux frames ;

. surla distance entre deux points quelconques de 'ouvrage construit et la cote théorique résultant des
plans.

Sont les suivantes, Fc désigne l'écart maximum en cm par rapport aux cotes theoriques

= Pour une cote mesurée inférieure & 2,5 m - Fondations £c=1 ¢m - Autres éléments Ec=1c¢m
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»  Pour une cote mesurée comprise entre 2,5 m et 5 m - Fondations £c=1,5 cm - Autres éléments Ec=1,5
cm

«  Pour une cote mesurée comprise entre 5 m et 10 m - Fondations £¢=2 cm -Autres éléments £¢=1,5cm

»  Pour une cote mesurée comprise entre 10 m et 30 m - Fondations E¢=3 om -Autres éléments £¢=2 cm

Au cas ol l'utilisation des deux critéres précédents conduirait a deux valeurs différentes, c'est la plus petite des
deux valeurs qui s'imposerait.

Les chiffres indiqués ci-dessus concernent par exemple:

» le positionnement en plan de tout point par rapport au tramage le plus proche.
» laverticalité.

= |a secfion des poteaux et des poutres.

= [a distance entre éléments.

les épaisseurs des eléments.

« le niveau d'un plancher par rapport a des niveaux de référence

= la dimension et limplantation de baies ou trémies.

L'entrepreneur doit informer le Maitre d'CEuvre lorsque les tolérances ci-avant sont dépassees.
4.5.5.4 - Déformations

a) Calcul des déformations

Les déformations sont calcuiées selon les méthodes données a f'article B 6.5.3 du BAEL ou dans les chapitres
particuliers du Cahier des Prescriptions Techniques (C.P.T. Planchers).

b) Déformations admissibles, fléches
b1) - Planchers courants:

évalue un fléchissement (appelé fléche active) qui, aprés mig deSiclojsons ou des revétements de

Ce sont ceux qui supportent des cloisons magonnees ou /ezretaem?nts\de sol fragiles, pour lesquels on
sol, doit rester inférieur aux valeurs ci dessous fonction de 1a p‘oﬁ'

»  Pour les éléments supporis reposant sur deux a
o 1/500 jusqu'a 5,00 m X

o 0,5cm + 11000 au-deld de 5,00 m

e %, A
vy ) r‘l
= Pour les éléments supports en console: wd \!or-a; /;’/
LA FoRa
o 1/250 S
b2) - Autres planchers:

Ce sont ceux qui ne supportent ni cloisons magonnées, ni revétement de sol fragile pour lesquels on évalue un
flechlssement (appelé fleche active), qui & partir de leur mise en service, doit rester inférieur a:

»  Pour les éléments supports reposant sur deux appuis:
o 1/350jusqu'a 3,50 m
o 0,5cm+ 1/700 au-dela de 3,50 m

= Pour les éléments supports en console:
o 1/250.

CHAPITRE V - MAGONNERIE
5.1 - ETENDUE DES TRAVAUX

Les fravaux a réaliser par le Cocontractant dans le cadre de son marché et du présent chapitre sont
essentiellement les suivants:
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= La réalisation des ouvrages en béton et en bélon armé ;

« Laréalisation des murs en agglos a tous les niveaux ;

= Les éfévations en claustras au niveau des cages d'escalier ;
= Laréalisation des enduits ;

= Les drains pour ouvrages de soutenement.

5.2 - DOCUMENTS DE REFERENCE

Les ouvrages du présent chapitre devront répondre aux conditions et prescriptions des texles leqislatifs,
réglementaires, techniques et technologiques en vigueur en République du Cameroun, ainsi qu'a ceux publiés
ailleurs et rendus applicables au Cameroun dont notamment les suivants:

Normes et DTU
« DTU 20.1 : Parois et murs en magonnerie de pefits éléments :NF P 10-202-1, XP 10-202-1/A1, P 10-
202-2, XP 10-102-2/A1, P 10-203, XP 10-102-3/A1;

» DTU20.12: Conception du Gros (Euvre en magonnetie des toitures destinées & recevoir un
revélement d'étanchéité : NF P 10-203-1 et 2;

= DTU26.1: Enduits aux mortiers de ciments, de chaux, et de mélange platre et chaux : NF P 15-
201-1 et 2;

« DTU26.2: Chapes et dalles & base de liants hydrauliques : NF P 14-201-1 et 2;

= DTU21: Exécution des fravaux en béton : NF P 18-201;

= DTU 21 4 L'utilisation du chlorure de calcium et des adjuvants confenant des chlorures dans la

Les prescriptions relatives aux matenaj'r s

dans I'exécution des travaux de ma(;0\ i ‘ Fiat ,
\ s

Les parpaings d'aggioméré utilisés pour\aconfgqno e clo;son de type lourd ou murs porteurs seront soit des

blocs agglomérés béton/sable creux soit deS‘blecg_prejn&selon destination et indication de travaux a faire.

Blocs creux en aggloméré

,

lis devront correspondre aux recommandations professionnelles, ainsi qu'aux différents DTU énumérés dans le
chapitre des réglementations.

lis respecteront les normes :

= P14.301 (blocs creux ou pleins de granulats lourds)

= P14.101 - P14.402 (Blocs en béton pour murs et cloisons)

= P1{4.201 recommandations concernant l'emploi des blocs pleins ou creux de granulats lourds pour murs
et cloisons.

Les blocs a utifiser sur chantier auront obligatoirement, sauf mention contraire seront de la classe de résistance
minimale :

= B30 en ce qui concerne les parpaings et les claustras ;
= P40 en ce qui conceme les hourdis.
5.4 - PRESCRIPTIONS D’EXECUTION

5.4.1 - Béton et béton armé

5.4.1.1 - Béton de propreté
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Il s'agit de [a classe de béton courant (B.C.) définie dans le présent C.C.TP. Il sera dosé a
150 kg/m3 de CPJ 35 ou de classe équivalente et mis en place sous semelles isolées et longrines sur une
épaisseur de 05 cm.

Il est prévu sous le premier lit de magonnerie, pour la coupure de capillarité, une arase étanche constituée par
une chape de ciment dosé a 400 kg/m3, de 4 cm avec incorporation d’hydrofuge. Elle peut étre remplacée par
le relevé du polyane support de dallage en partie supérieure de [a longrine périphérique

5.4.1.2 - Béton armeé pour poteaux, poutres, linteaux chainage et pieces d'appui

Il s'agit de la classe de béton (BQ3) définie dans le présent C.C.T.P. Il sera dosé a 350 kg/m3 de CPJ 35 ou de

classe équivalente. Il sera mis en ceuvre pour les semelles, longrines, amorces de poteaux, poteauy, linteaux,
chainages et piéces d'appui.

Les fondations dans leur ensemble seront réalisées par semelles isolées et longrines assises aux profondeurs
définies par le rapport d'étlude de sol. Leur largeur sera adaptée a la portance définie du sol sur la base de la
pré-étude B.A. avec le présent C.C.T.P. Elles seront réalisées pour la transmission des efforts verticaux sur le
terrain naturel.

l sera prévu en fondation la mise en place de toutes réservations en fourreaux ; en traversée de fondations pour
passage de canalisations diverses prévues par les autres corps d'état.

Les bétons et les bétons armés seront réalisés conformément aux regles BAEL 91 modifié 99 et recueils

techniques. Leur mise en ceuvre et les résistances minimales admissibles sont contenues dans le présent
C.CTP.

Tous les bétons devront étre soigneusement vibrés, en évitant foute ségrégation.

Les coffrages seront de type ordinaire pour toutes les parties enterrées et de type lisse pour toutes les parties
restant apparentes en brut de décoffrage.

5.4.1.3 - Béton arme pour dalles pleines et volées d esca%%
giblic o

Il s'agit de la classe de béton (BQ3) définie dans le presen}:@;C*T‘ Hsera: cios a 350 kg/m3 de CPJ 35 ou de

classe équivalente. Il sera mis en ceuvre pour les dalles le,ere egl/&aj%ﬂees d,escaller
A

5.4.1.4 - Béton armé pour dallage et rampes d’acces. %'“3_
o ﬂ“

Il s’agit de la classe de béton (BQ2) définie dans le prése g"_ . I‘sera dose/a 300 kg/m?3 de CPJ 35 ou de
classe équivalente. Il sera mis en ceuvre pour les dallag\e st rngal <COF pacte sur fondations et pour

ok
aménagement des rampes au rez-de-chaussée de chaque mn’{\ublef fJI}_,d en faciliter 'acces aux personnes
handicapées..

Les travaux comprennent:

= Lamise en ceuvre du béton armé d'épaisseur 12 cm dosé a 300 kg /m?;
= |Lamise en place d'une barriere en polyane ;
= L'armature en treillis soudés 3/3 - 100/100 ou quadrillage HAB de maille de 25¢cm ;
= Lesjoints.
5.4.1.5 - Chape formes et recharge

Une chape en ciment d'épaisseur de 2,5 cm, rapportée sur plancher sera mise en ceuvre avec un mortier de
classe M500 définit dans le présent C.C.T.P. dosé & 500 kg/m3.

On considére dans cette rubrique les chapes incorporées, les chapes rapporiees, les formes de pente, les
chapes, les remplissages en béton léger.

Suivant l'utilisation et la destinafion certaines chapes pourront rester a l'état brut. Dans cette rubrique, tous ies
types de chape sont passés en revue, les recommandations a observer peuvent étre utiles en cas d'uilisation.
Pour celles a faire dans le cadre du présent projet, le Cocontractant se reportera directement a la description
des ouvrages.
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Chapes incorporées

Elles sonl constituées de mortier M400, mis en ceuvre avan! que le béton du support n'ait commencé son
durcissement, el taloché soit manuellement, soit mécaniquement. L'épaisseur minimale est de 1 cm. L'état de
surface doit &tre fin et régulier. La tolérance de planéité est de 5 mm sous la régle de 2 métres. Les fagons de
pente et raccordements aux siphons de sol font partie de fa présente prestation.

Nota : ne pas confondre ce type de chape avec celle des planchers a vodtains ou des planchers alvéolaires.
Dans ce cas elles font partie intégrante des structures plancher et sont conslituées et réalisées en béton arme.

Chapes rapporiées

Chape rapportée en mortier M400 sur éléments en beton. Parement lisseé pour recevoir un revétement de sol
mince ou une peinture.

Chapes étanches

Le support devra étre conforme au DTU 14.1 en particulier les armatures de peau devront respecier le

pourcenlage imposé par les réglements. Les supports seront lavés, sablés, et les joinls de construclion seront
repiqués.

Elles sont réalisées par enduit de mortier hydrofugé et comprennent les fagons de gorge a la jonction
fond/parois. Elles se relévent sur les parois verticales avec renforcement du chanfrein a la jonction.

Les sables utilisés seront de préférence de granulométrie continue 0/5 mm.
Les ciments utilisés doivent &tre compatibles avec les produits d'incorporation.

Les produits adjuvants hydrofuges des mortiers type Sikalite ou Sikal ou similaires seront mis en ceuvre
conformément aux recommandations du fabricant.

Forme de pente

Le support sera conforme au DTU, %agej{af geg avec pente seront en béton. Les formes de pente dont il et
question ici sont des éléments ra por| ﬁes a ne,pas L nfondre avec une dalle en pente. L'épaisseur minimale est
de 4 cm au point bas. L'état d;j) f ce/dcﬁﬁfre’fm ei‘reguher La tolérance de planéité est de 5 mm sous la
régle de 2 métres. Elles prenn nt [ co;npt“
fluide vers les points bas.

B3I LSIN
'\lll

ougtejes SUJetlons de rigole et de caniveau pour cheminement de

Elles pourront recevoir une arm {g,re de‘p) /A!nallle serrée) pour les cas ol l'on peut craindre une
fissuration par effet thermique ot frgtﬁemw gené al les formes de pente ne sont pas armées.

Pour les épaisseurs faibles (epalsseurismienfa%res de 2 & 4 cm) on pourra utiliser un mortier aux résines.
5.4.2 - Mortiers

Selon leur destination, les mortiers auront les compositions ci-aprés :
M400

C'est un mortier a 400 kg de ciment par métre cube de sable. |l sera employé & la réalisation des enduits en
parements apparents des ouvrages (dalietles de couverture des regards, ouvrages en superstructure).

M500

Mortier 2 500 kg de ciment par métre cube de sable additionné de produit hydrofuge de type Sika N-1 ou similaire
suivant dosage prescrit par le fabricant et soumis a Iagrement du Maitre d’CEuvre. Ce mortier sera utilisé pour
les enduits intérieurs étanches des ouvrages.

M600

Mortier dosé a 600 kg de ciment par métre cube de sable. Il sera employé pour tous les scellements (échelons
de descente profilés métalliques, efc.).

Les mortiers seront fabriqués mécaniquement ou, exceptionnellement, manuellement pour de trés pelites
quantités. Les appareils de fabrication devront assurer les mémes garanties de dosage que pour les bétons.
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Tout mortier qui aurait commencé & faire prise ou qui serait desséché sera rejeté et ne devra jamais étre
mélangé avec du mortier frais.

Remarque; I'attention est atirée sur le fait qu'un surdosage tant du fiant hydraulique que des adjuvants peuvent
entrainer des désordres par fissuration de retrai.

5.4.3 - Elévations
5.4.3.1 - Elévations en magonnerie

Les agglos creux de 10x20x40, de 15x20x40;de 20x20x40 et le claustras mis en ceuvre pour les élévations de
maconnerie auront au moins 21 jours ; ils seront mouiliés avant emploi pour éviter une déshydratation du
mortier. La pose se fera par hourdage au mortier ciment.

Les élévalions en fondation seront exécutées en magonneries en parpaings pleins de ciment de 20x20x40.

Le mode d'exécution de ces travaux devra permettre d'assurer la propre stabilité des cloisons et parois
concernées.

Le Cocontractant devra prévoir fincorporation des finteaux, des chainages verticaux el horizontaux dans les
maconneries considérés. Si les dispositions utiles n'ont pu étre ménagées & la construction des magonneries
principales, celles-ci seront refouillées ou piquées pour oblenir le résultat désire.

Pour toutes les magonneries qui recevront soit un enduit, soit un habillage, les joints verticaux et horizontaux
seront affleurant.

Les élévations en magonnerie devront obéir

= Epaisseur des joints (2 cm) ; f/ -
= Mortier de liaison dosé & 350 kg/mj = &
» Harpage avec poteaux d'ossature. \

i

Une attention particuliére sera portée sur | iealité et la plef¥éi
ne attention p ra po \rge yMpap/
Suivant plans d'architecture les magonneries n\garpajng stde”ciment hourdés seront de 20, 15 ou 10 cm

d'épaisseur.

Le Cocontractant devra prévoir tous les ouvrages nécessaires a la stabilité de la construction des ouvrages.

Les chainages horizontaux et verticaux, linteaux pour portes et fenétres, poteaux et poutres, engravures pour
mise en ceuvre éventuelle de 'étanchéité sur les lerrasses, seront mis en ceuvre dans des coffrages ordinaires
ou soignés selon leur destination.

Il sera prévu toutes armatures, réservations de feuillures, passages de fourreaux, réservations pour
canalisations, etc.

Calfeutrements

Aprés pose des batis et huisseries, un calfeutrement au mortier batard sera exécuté dans tous les ouvrages de
magonnerie ou ouvrages Béton arme.

Les calfeutrements seront parfaitement affleurant pour rester apparents.
5.4.3.2 - Elévations en béton armé

Elles seront réalisées en béton armé selon prescriptions réglementaires et conformément & la pré- étude B.A.
fournie.

Les parements seront réalisés a l'aide de coffrage de type «soigné» (cf. art 5.21 du D.T.U. 21),

Pour mémoire : rappel des caractéristiques de I'épiderme et des tolérances d'aspect :

= Uniforme et homogéne ,
» Nids de cailloux ou de zones sableuses ragréées ;
= Balévres affleurées par meulage ;
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=  Surface individuelle des bulles ‘a 3cm?;
= profondeur a5 mm ;
¢ Etendues maximales des nuages de bulles =10% ;
= Arétes et cueillies rectifiées et dressées.
5.4.4 - Escaliers

Les escaliers (avec marche, contremarche et garde-corps des paliers) sont réafisés en béton armé coulé sur
place ou préfabriqués et liaisonnés avec paliers. L'épaisseur des paiilasses complées orthogonalement au
rampant ne sera jamais inférieure a 10 cm pour une volée de demi-hauteur d'étage.

La largeur des rampes et la largeur du palier intermédiaire seront définies dans les plans architecturaux.

Les escaliers seront avec marches et contremarches. Les paliers d'arrivée auront au moins une profondeur
égale a la largeur de l'escalier plus une largeur de marche.

5.4.5 - Planchers

Les planchers seront ceux a hourdis creux (16 + 4) formés de poutrelles realisees en béton y compris toutes
sujetions notamment :

= Fourniture et pose des hourdis, coffrage et ferraillage des nervures ;
» Ferraillage et bétonnage de la dalle de compression (acier TS 3/3 — 100/100 ou équivalent en

quadrillage H AB).
5.4.6 — Canalisations et fourreautages divers

La fourniture, le réglage et la mise en place de toutes les canalisations enterrées sont & prendre en compte, de
méme que les canalisations d'alimentation d'eau potable et les fourreaux pour passage des cables électriques.

5.4.7 - Enduits

UEATINIS) Cas7
00 Can 03N
. . - g .. PR N 4
Les enduits verticaux intérieurs et extérieurs seropt*executes surles,
comprises, au mortier de ciment. { =% ‘%\f

doses 400 Kg/m3 et dressée alarégle ;
ochée fin (pour recevoir une peinture ou un

5.4.7.1 — Enduits verticaux intérieurs et extérieurs s/r

Pour un enduit fini d'épaisseur 2,5 cm a 3 passes,’

a) un gobetage dosé de 500 & 600 Kg/m3 ; \‘1‘:
b) une sous-couche intermediaire formant corps“dé”flf.’

¢) une couche de finifion dosée de 300 & 400 Kglme=la

badigeon).
Tous les enduits seront dressés & la régle avant lissage de finition afin d'étre plans.

Sauf précision particuliére, I'enduit doit présenter un aspect de surface régulier (absence de trace de taloche ou
truelle).

Les arétes et cueillis seront parfaitement rectilignes.

5.4.7.2 — Enduits horizontaux en sous face plancher

Les enduits horizontaux seront exécutés en sous face plancher, toutes fournitures et sujétions comprises, au
mortier de ciment de classe M500 défini dans le présent C.C.T.P., d'épaisseur 2 cm, planéité et dressement des
arétes suivant les regles de T'art.

5.4.7.3 — Enduits horizontaux en surface plancher

Chapes épaisseurs 2,5 cm dosage 450 Kg de ciment par m3 mis en place. En principe, il n'est pas prévu de
chape incorporée, celles-ci seront rapportées. Cependant, si I'Entreprise, compte tenu de ses habitudes et de
la qualification de son personne! pense assurer une meilleure prestation avec des chapes incorporées, elle le
spécifiera dans son offre pour ce poste.
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CHAPITRE VI - CHARPENTE - COUVERTURE ~ FAUX PLAFOND

6.1 - GENERALITES
6.1.1 - Etendue des travaux

Les travaux a réaliser par I'entreprise dans le cadre de son marché sont essentiellement les suivants :

» Larealisation de la charpente bois ;
» Lapose de lacouverture en tole bac alu ;
= Laréalisation de faux plafond en bois (contreplagué).
» Lafourniture et la pose de planches de rive ;
» Laréalisation des descentes d'eaux pluviales ;
= Laréalisation de trappes d'accés au foit.
6.1.2 - Documents de références

Les ouvrages du présent chapifre devront répondre aux conditions et prescriptions des textes légisiatifs,
reglementaires, technigues et technologiques en vigueur en république du Cameroun, ainsi qu'a ceux publiés
ailleurs et rendus applicable au Cameroun dont notamment les suivants:

6.1.2.1 - Normes et DTU

= DTU 31.1: Charpentes et escaliers en bois; Norme: NF P 21-203-1 et 2

= DTU 40.3 : plagues ondulées ou nervurées ;

»  DTU 40.4 : éléments métalliques en feuilles et longues feuilles ;

= Reégles BF 88 : Méthode de justification par le calcul de la résistance au feu des structures en bois

= Reégles CB 71 : Régles de calcul des charpentes en bois

» Regles N.V. 65 : Régles définissant les effets m yent surles constructions, et annexes.
= projet de norme NF P 30-401 : bois de couyE rtur"\ t’aﬁﬁéXe 1\11 DTU 40.41;

= bois et ouvrages en bois : NF B 50-100, 1%]:&1 0%/;;4‘ :g;:

= caracteéristiques du bois: NF B 51-001 et Q025{ /¢ /%ol
= Régles d'ufilisation du bois : NF B 52-001 té’«53—001*~>
= préservation du bois : NF B 50-101 ; \\(,, % //

T \!e‘f"\ o

6.2 - PRESCRIPTIONS RELATIVES AU MATERIAUXNZ ta70n, ’£4ron wE
6.2.1 - Bois de charpente
6.2.1.1 - Généralités

Tous les bois seront de premiére qualité, sains, parfaitement secs, le degré d'humidité conforme aux exigences
du climat, sans nceuds vicieux, ne présentant aucune altération importante telles qu'eépaufrures, gélivures,
fissures internes ou roulures efc.... Et garantis contre toutes les maladies éventuelles.

Les bois ne pourront également présenter de fraces dlinsecies. Les fentes n'intéresseront que la surface des
piéces et seront peu nombreuses.

Ces bois seront choisis en fonclion de leur stabilité dimensionnelle, de leurs qualités mécaniques, des
possibilités d’approvisionnement.

Le Cocontractant sera responsable des maladies pouvant survenir & ses ouvrages aprés leur mise en ceuivre
(moisissures, champignons efc..). i sera également responsable de foutes les forsions, fentes, éclatements,
efc..., dus a I'emploi de hois imparfaitement secs
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6.2.1.2 - Bois pour faux plafond

Les contre-plaqués et les panneaux laités seront définis par les normes NF B 54.006 et 53.504, étant bien
spécifié que I'aspect exigé est I'aspect des bois apparents impliquant des placages de classe A.

Les ouvrages devront &tre réalisés conformément au Cahier des Clauses techniques Générales publié par le
CSTB et constituant DTU n° 36.1. Tous les matériaux devront élre conformes aux spécifications des normes en
vigueur au moment de I'exéculion des travaux.

6.2.1.3 - Caractéristiques des bois

Les bois utilisés devront satisfaire aux normes en vigueur au CAMEROUN et comparables aux normes
frangaises : :

Toutes les piéces de charpente seront réalisées en ATOUI ou équivalent choisi de premiére qualite dont le taux
d'humidité avant usinage sera inférieur & 18 %.

Les bois (bastings, chevrons, planches, tasseaux, efc.) seront sains et exempts d'échauffure, de pourriture, de
flache ou d'aubier. Les nceuds seront évités, seuls les nceuds dont le diamétre ne sera pas supérieur a 10 % de
la hauteur de la piéce seront tolérés.

La qualité du sciage sera contrdlée, la pente du fil sur une face sera inférieure a 12%.
6.2.1.4 - Protection des bois

Tous les bois subiront par trempage un traitement fongicide et insecticide, de marque de qualite CTBF. Le
{raitement sera effectué conformément aux prescriptions du CTB.

Tous les hois seront traités avant leur assemblage. Il sera prévu un badigeonnage des parties ayant fait l'objet
de nouvelles coupes et laissant le bois apparent sans traitement.

Le Cocontractant devra avant application soumetire la marque, les références et le mode d'application a
I'approbation du Maitre d'ceuvre.

T LI GHE
6.2.1.5 - Ferrements, Ferrures, Organesdassembl ges“g,umu%

Ces articles devront répondre aux conditions de I:/éﬁ)lgl 34.etfou article 3.5 selon le cas, du D.T.U. n°

< RN V)
31.1, et & celles des normes qui y sont mentionnée§. = ?f :”? ) %—mi‘i
{ ”'" ity g
Tous ces articles devront étre protégés contre la ¢ojrasion 4= = /"

» par une couche primaire inhibitrice de corrosm%uya_[_ur{{ couohe primaire inhibitrice de corrosion +

une couche de peinture aux résines alkyde\elgpangalvamsé'non masse minimale de zinc classe Z
275.

Cette protection doit avoir été appliquée avant mise en place.
Devront obligatoirement étre protégé par galvanisation Classe 2275 :

» tous les connecteurs en tole d'acier mince;
= tous les éléments en acier directement exposés aux intempéries.
6.2.2 - Tdle de couverture

6.2.2.1 - Tole de couverture

On utilisera des bacs en aluminium. L'épaisseur des toles sera de 7/10¢ de mm.

Pigces d'assemblage : Les bacs seront fixés sur les pannes par des tire-fond en acier galvanisé
6.3 - PRESCRIPTIONS D'EXECUTION

6.3.1 - Bois de charpente
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6.3.1.1 - Contréle et essais

Les essais seront entierement & la charge du Cocontractant titulaire du présent lot.

Pour chaque élément de charpente, il pourra étre effectué des essais dans les conditions fixees au DTU.
6.3.1.2 - Implantation et tolérances

L'entreprise devra livrer les implantations de ses ouvrages en planimétrie et altimetrie, entrant dans les limites

des tolérances admises pour la mise en ceuvre des divers matériaux employés a la réalisation des travaux des
autres corps d'état.

L'entreprise devra contrdler sa propre implantation. En cas d'erreur entrainant des reprises d'ouvrage et retards
du planning, celle-ci supportera en totalité les conséquences financiéres.

6.3.1.3 - Fixations et scellements

Le Cocontractant aura & sa charge foutes les prestations nécessaires a la fixation des ouvrages.
Le Cocontractant devra fournir en temps utile, a la réalisation du Gros CEuvre :

» les plans et croquis des réservations;
» |es piéces métalliques de fixation telles que platines, tiges a scellements, efc.

En ce qui concerne la fixation des ouvrages de charpente, le Cocontractant aura & sa charge :

» |e calage de tous ses ouvrages avant scellement et fixation;

= les scellements des piéces de bois, ainsi que les frous dans le cas ol ils ne sont pas réservés par le
Gros CEuvre;

= |afourniture et fa mise en place de tous les ferrements nécessaires, y compris fous trous de scellements,
le cas échéant;

» toutes autres sujétions de fixation nécessaires pour assurer la tenue des ouvrages dans les conditions
fixées par la réglementation en vigueur.

6.3.1.4 - Pose des ouvrages de charpentes

/
Al Reptb}f"‘ "0

p/ & o
vroana ffspeclflcatlons

L'exécution de tous les travaux de charpente, ainsi que le montage et la P
particuliéres explicites ci-aprés, éfre réalisés dans les conditions précisées

D;?J MG\

‘\”, EH
Dans l'exécution de ses travaux, le Cocontractant devra prévoir et réaliser wisles ci@@ re; c}écessa[res en
fonction de la disposition des souches et autres pénétrations. Ces chevétres seq’fl\assemb’tes e il est dif

auD.T.U. QM T
b —ul""\ 5 =/
6.3.1.5 - Assemblages \‘\\h—-..--

2N

Sauf prescription contraire du marché, le montage sur place sera effectué par boulons.

Les boulons ulilisés seront de la classe 5.8. lls seront fabriqués par matrigage puis filetage d’une partie de la
tige pour les vis, par matrigage d'une piéce hexagonale puis taraudage pour les ecrous. Les dimensions des
boulons et écrous seront conformes aux normes NF ou équivalentes en vigueur (NF E 27 005) avec filetage
1.50.

Dans les assemblages boulonnés supportant des efforts importants, la longueur du corps cyfindrique des
boulons sera supérieure a I'épaisseur totale & serrer et ces boulons seront munis sous écrous de rondelles
d'épaisseur supérieure a cet excédent de longueur.

Dans les assemblages transmettant des efforts importants, les boulons posés sur profilés présentant des faces
inclinées seront munis de rondelles d'épaisseur variable, de fagon a assurer un repos correct de la téte ou de
I'écrou et & permetire un serrage normal.

6.3.1.6 - Emballage - Transport - Déchargement
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Emballage

Dans le cas ol les éléments de charpente sont fabriqués en atelier, le constructeur de la charpente bois doit
Pemballage pour transport du lieu de fabrication au site du chantier. Les colis seront soigneusement repéres el
les pieces réunies pour former des ensembles indissociables.

Les petites piéces (goussels, boulons, efc..) seront mises en caisses.
Chargement - Transport - Déchargement

Le chargement, sur le lieu de fabrication, le transport du lieu de fabrication et le dechargement sue le site du
montage & la charge du Cocontractant.

Sur le site le constructeur devra stoker les éléments de charpente bois a I'emplacement désigne a cet effet. 1l -
devra éviter toutes blessures résultant de manutentions incorrectes.

Il sera responsable de la sécurité et de 'ordre sur 'aire de stockage. A tout instant, le Maitre d'Ctuvre pourra
proceder aux inspections qu'il désire effectuer sur les éléments déja livrés el se faire communiquer les colisages
des piéces stockées sur le chantier,

Stockaqe

Les éléments seront stockés au sec & I'abri des intempéries. Les contacts avec d’autres métaux, ciment, bois
humide, doivent &ire évités. Le temps de stockage entre la livraison sur site et la mise en ceuvre devra étre le
plus court possible.

6.3.1.7 - Sécurité sur le chantier
Le prix global forfaitaire comprendra toutes les dispositions & prendre et ouvrages a réaliser pour assurer dans

tous les cas la protection contre les chutes du personnel amené & travailler ou & circuler sur fa toiture,
conformément & |a réglementation en vigueur.

6.3.2 - Couverture

,.\\'SL\OUE U

- u\ahc 0rF -~ -‘f/
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Prescriptions générales ,/ QeI Gy

Tous les ouvrages devront étre réalisés avec foutes les precautqp
présentent foutes les qualités de solidité, d'étanchéité et de durées

Il est expressément spécifié, ici, que le Cocontractant devra ! \

t I
ouvrages, facons et foumnitures nécessaires et de dlmensmn \‘s\%}nsant_eg,p uptob{enlr une étanchéité

S o amgNavS S
absolument parfaite de la toiture. N HHR 99/

Travaux préparatoires

Avant fout commencement de travaux, le présent lot aura a effectuer un nettoyage parfait par tous moyens des
supports, pour obtenir des surfaces débarrassées de tout ce qui pourrait nuire & la bonne tenue de la couverture.

Pose de fa couverture

Les thles seront posées sur les pannes. Elles ne devront pas étre en contact avec le béton ou tout objet en fer
ou en cuivre en rive conire les acrotéres et le chéneau sur des lisses spittées dans le béton.

Elles seront posées d'une seule longueur égale au rampant. Les bacs alu seront maintenus par des tire-fond
inoxydabies placés au sommet des ondes. On disposera d'une :

» une plaquette bilumeuse entre la tole et le cavalier
x un cavalier;

= rondelle bitumeuse ;

= une rondelle métallique ;

On serrera ensuite le tire-fond.
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Engravures, sofins, qarnissages

Le Cocontractant aura implicitement & sa charge, partout ol besoin sera, toutes engravures, gamissage au
mortier, solins, calfeutrements, etc., nécessaires a une parfaite étanchétte.

Dans les ouvrages en béton, les engravures seront réservées par le Cocontractant de gros ceuvre aux
dimensions prescriles par les dessins et détails d'exécution du Cocontractant du présent lot. Dans les autres
magonneries, les engravures seront a la charge du présent [of.

Tous les garnissages, solins, calfeutrements, seront & exécuter au mortier batard dosé a 200 kg de chaux
hydraulique, 200 kg de CPJ 45 par m3 de sable tamisé de riviére.

Si dans certains cas, il s'avérait nécessaire de réaliser ces ouvrages avec une armature en griliage, metal
déployé ou freillis soudé, cetle armature serait également & la charge du présent lot,

Le Cocontractant pourra proposer a l'approbation du Maitre d'CEuvre de remplacer les solins au mortier par un
calfeufrement en produit pateux en matiére synthétique, de type justifiant d'un Avis Technique le certifiant apte
a cet usage.

Tous les ouvrages au morlier seront au choix du Maitre d'CEuvre, soit en mortier de couleur naturelle, soil en
mortier teinté dans le ton du matériau de couveriure.

6.3.3 - Descente des eaux pluviales

L’évacuation des eaux par lintermédiaire de gouttiéres en alu zinc avec une pente minimale de 1cm par metre.
Les sections seront calcutées suivant la norme frangaise P 30.301 avec une augmentation minimum de 50%.

Les débits seront caiculés sur la base de 0,075lfs et par m? de toiture.

Les gouttiéres seront supportées par des piéces métalliques accrochées a la charpente support de couverture
(se conformer aux plans).

Les descentes seront en PVC série EP de dimension calculée suivant la régle citée ci-dessus. Puis réseau
enterré jusqu'au regard unitaire réalisé aux travaux d’ amenagement du site.

Les prestations ci-dessus ne pretend e/kp s“defﬁnlr lou es les dispositions de détail devant étre observées lors
de la réalisation mais elles précisen g n@ entiels que le Cocontractant devra respecter afin d'assurer
la stabilité et a durabilité des ouvrag 7

6.3.4 - Trappes d'accés au tmﬂg‘ &

- (") ) * )l
a f:;_f‘ o -_N-\ i s AT ’
Une trappe d'accés au toit sera réalisge, au jveau du/dernler’ étage suivant les plans d'architecte.
\ \\0 oy

Elle pourra étre en élément prefabnqueffo’rme“’d un /couverde monté sur costiére ou embase et cadre
periphérique a libre dilatation.

Le type de costiére ainsi que son raccordement et son dimensionnement sont & étudier en fonction du type de
foiture.

La mise en ceuvre se fera conformément aux DTU de ia série 40.3 et 40.4.
Cet équipement sera soumis a 'agrément du Maitre d’CEuvre avant foute mise en ceuvre.
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CHAPITRE Vil - MENUISERIE BOIS - MENUISERIE METALLIQUE - VITRERIE
7.1 - GENERALITES

7.1.1 -Etendue des travaux

Les travaux a réaliser par le Cocontractant dans le cadre de son marché et du présent chapilre sont
essentiellement les suivants:

= Fourniture et Pose des portes pleines en bois ;
» Fourniture et Pose des portes en bois vitrées ;
= Fourniture et Pose des porles isoplanes ;
= Fourniture et Pose des cadres de fenétres en bois ;
= Fourniture et pose de portes coupe-feu ;
= Fourniture et pose de fagades de gaines paliéres ;
»  Fourniture et pose des chassis NACO ;
= Fourniture et pose de lames NACO ;
= Foumiture et pose de grilles de protection aux fenétres des appartements des rez-de-chaussée
= Pose de garde corps / mains courantes
7.1.2 - Documents de références

Les ouvrages du présent chapifre devront répondre aux condifions et prescriptions des textes legislatifs,
réglementaires, techniques et technologiques en vigueur en Républtque du Cameroun, ainsi qu'a ceux publiés

ailleurs et rendus applicables au Cameroun d i:geia es suivants:
7.1.2.1 - Normes et DTU %  otic of & m%\
= DTU 36.1: fravaux de menuxse léb IS‘,ff;"/;*- SRS
= Amété 69.596 de juin et annexes i f.} iR } E
» Cahier des charges : D.T.U. nf\Sja et 36~1137 1 s
x»  DTU 39.1 Vitrerie ; % T
» DTU n® 32.1 cahier des charges appllcatﬂeS\aui/ travaux de construction métalliques publié par le
CSTB, livraison 68, cahier 575 de juin 1964
= DTU n® 37.1 cahier des charges et cahler des clauses spéciales applicables aux menuiseries
mélalliques de mai 1973.

7.1.3 - Echantillons et plans d'exécution

'r

Echantillons

Des échantillons de tous les ouvrages de menuiserie bois prévus au présent chapitre seront soumis &
'agrément du Maitre d'CEuvre avant commencement de leur fabrication en série.

Le Cocontractant remetira également au Maitre d'CEuvre 1a spécification détaillee et compléte de tous les articles
de la quincaillerie proposée, en indiquant la provenance et joignant un échantillon et sa fiche technique.

lls seront entreposés dans la salle d'échantillons jusqu'a la réception.

Dessins d’'exécution

Le Cocontraclant devra établir tous les dessins d'exécution a grande échelle, ainsi que les coupes et détails,
grandeur naturelle, et les soumettre en temps utile au Maftre d'CEuvre et au Bureau de Contrdle pour examen
et corrections éventuelles en vue de leur approbation.

7.2 - MENUISERIE BOIS
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7.2.1 -Prescriptions relatives aux matériaux
7.2.1.1 - Caractéristiques des matériaux
a- Qualité du bois mis en ceuvre

Suivant les définitions de la norme frangaise B. 53.001, ne seront admis pour les menuiseries a vernir que les
bois obtenus avec les piéces de premier choix, qualité ébénistetie, tels que KOTIBE, SIPO, IROKO.

Tous les bois utilisés seront de premiére qualité, sains, parfaitement secs, le degré d'humidiié conforme aux
exigences du climat local, sans nceuds vicieux, ne présentant aucune altération importante, telles quéraflures,
gélivures, fissures internes ou roulures efc.... el garantis contre toutes les maladies éventuelles.

Les bois ne pourront également présenter de traces d'insectes, les fentes n'intéresseront que la surface des
pieces et seront peu nombreuses.

Ces bois, a I'exception des bois tendres dont ['usage est expressément spécifié au descriptif, seront choisis en
fonction de leur stabilité dimensionnelle, de leurs qualités mécanigues, des possibilités d'approvisionnement.

Le Cocontractant sera responsable des maladies pouvant survenir & ses ouvrages aprés leur mise en ceuvre
(moisissures, champignons efc...).

Il sera également responsable de toutes les torsions, fentes, éclatements, etc... dus a I'emploi de bois
imparfaitement secs.

{'attention du Cocontractant est atfirée sur la nécessité d'unité d'aspect de certains éléments composites en
bois apparents tels que les portes en massif.

Le Cocontractant devra s'attacher a I'harmonisation des différents bois employés. li prendra toutes dispositions
T N
pour que les placages sur portes et panneau ] entfde MEME origine, méme si les fabricants des matériaux

finis sont différents. Les panneaux seront ¢ sisaeihég‘r?néh\se}‘pgur teinte, la peinture ou le vernissage.
‘u

Le Maiire d'CEuvre se réserve la posmb:hl? de oisijes Bpis'an deblt avec le Cocontractant.
7.2.1.2 - Qualité de la fabrication ,\\g z :» g-'\:’, .L: 2 }
T XA Y S5 i

Les menuiseries seront d'un aspect esthethue} eurs prg gLs= eysecttons seront éludiés en conséquence et
comporteront tous renforts metalliques necessalres“fat eurAb’b)é'tenue

"'Dt..l LAl

La finition sera parfane les parements bruts blen afﬂeures ceux corroyes parfaitement dressés de maniére qu'il
ne reste ni trace de sciage, ni flache, les rives bien droites et sans épaufrures, 'ensemble soigneusement ponce.

Toutes les moulures seront assemblées d'onglets, sans contre profilage.
7.2.1.3 - Quincaillerie et vitrerie

Des modéles seront soumis & I'approbation du Maitre d'CEuvre pour toutes les piéces de quincaillerie. Compte
tenu du degre d’humidité élevé ambiante, toutes les piéces de qutncalllene seront protégées efficacement contre
la corrosion méme les parties cachées, soit par dépot anodique & chaud 40 microns, scit par passivation.

Les vis, fouillots, carrés et tous éléments susceptibles de subir une usure par frottement seront en métal
inoxydable, ainsi que tous les ressorts.

En outre, toute la quincaillerie sera imprimée, soit en usine, soit & son arrivée sur le chantier et i en sera de
méme pour loutes les entailles réservées pour la fixation de cette quincailierie.

Quelles qu'elles soient, les fournitures de quincaillerie devront correspondre au minimum aux qualités donnant
fieu aux poingons SNFQ et NF SNFQ.

Toute Ia quincaillerie sera de premiére qualité.

7.2.1.4 - Portes isoplanes
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Elles seront conformes aux normes NFB 23.301 & 304 portants le [abel de qualité CTB avec ame obligatoirement

en bois, renfort pour serrure renfort symétrigue pour changement de main éventuel et fourrures spéciales pour
Vverrous, arréts, etc....

Les pories définies, soit coupe-feu, soit pare-flammes, devront étre d’un type agréé par le CSTB dans la
calégorie définie.

7.2.1.5 - Placards
Les placards encasirés dans la magonnerie comporlent une fagade composée d'un cadre en bois dur tels que

I''ROKO sur lequel sont fixés des battants en contreplagué a peindre, et des aménagements intérieurs

d'étagéres ef de penderies. Les divisions intérieures sont en confreplaqué de 18 mm fraité et alésés de bois
dur.

7.2.1.6 - Huisseries ou batis

Toutes les huisseries seront en bois assemblés a tenon et mortaise, en bois dur pour étre peint ou vernis, avec
ou sans imposte selon cas.

Les huisseries comporteront tous les tampons caoutchouc amortisseurs limitant le bruit a 1a fermeture.
7.2.2 - Prescriptions d'exécution

7.2.2.1 - Echantilions de menuiserie

Avant toute exécution en atelier, el en tout état de cause dans un délai de trois mois, qui suivra |'ordre de service
général des travaux, un chassis Eg@%\d\es menuiseries devra éfre présenté et demeurer sur le chantier pour
abtenir l'accord de I'Archit/e?e@'u?lﬁg'reawde Contrdle. Le Cocontractant devra egalement fournir les plans de

détail de tous les ouvrage é;igﬁ“ﬁ#aﬁ'?—\?&hifgpte.

7.2.2.2 - Traitement def, bois 7 Z3,
Z if T O

. . 0 S WA A T A
Prévention i‘{\% E) ; iz gl

-]

oL % ’ . Q:.';'}.!h Y 1
Tous les bois définis au pr é@i}m@ﬁtrajws ala charge du Cocontractant, par trempage dans un produit

insecticide fongicide et en patticulierpar-un+produit contre les termites. Ces produits doivent présenter une
a0

efficacité rémanente de longueSduréé=stt tous les agents destructeurs du bois. Ce produit devra étre au
préalable agréé par le Maitre d'CEuvre.

Protection
Avant leur sortie d'atelier les bois doivent étre protégés contre les reprises d'humidité.

Les menuiseries fabriquées seront efficacement protégées au cours de leur ajustement et durant les travaux.

Les éraflures, éclats ou autres défauts qui apparaitraient au cours des travaux seront réparés aux frais du
Cocontractant.

Les ouvrages en bois a peindre recevront une couche d'impression protectrice au fur et & mesure de leur
fabrication.

7.2.2.3 - Mise en ceuvre des menuiseries
a- Menuiserie bois

Le Cocontractant devra la fourniture et la pose de toutes les pattes a scellement et accessoires nécessaires a
la fixation de ses ouvrages, sans qu'il soit bescin de le rappeler dans les détails,

Les menuiseries seront posées avec la pius grande exaclitude et d’aplomb parfait, et elies seront fixées de
maniére a ne pouvoir se déplacer pendant 'exécution des scellements. Ii sera placé toutes cales et étrésillons
provisoires pour empécher la déformation des éléments, du fait des enduits ou caifeutrements.

Les arétes des menuiseries risquant d'étre dégradées seront protégées par fourrures provisoires.
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Tolérances de pose et de réglage

Verticalité et horizontalite des dormants
»  Verticalite : 2 mm par méire
»  Horizontalité : 2 mm par métre
Tolérances sur la mise en place :
Menuiseries posées surle gros ceuvre, avant application des enduits
» + 1cmdans le sens horizontal
=+ 1cmdans le sens vertical
Planitude des ouvranis :
Définie a I'article 4.62 du D.T.U. N°® 36.1
Jeux

Avant 'exécution des peinlures, le jeu nécessaire sera donné a toutes les portes pour éviter les raccords de
peinture éventuels qui seraient dans ce cas aux frais du Cocontractant.

Révision
En fin de chantier, le Cocontractant devra la révision compléte de ses ouvrages.

Le remplacement de toutes les parties qui auraient été abimées ou auraient travaillé en cours de travaux et le
graissage de toutes les parties mobiles.

7.2.2.4 - Clefs

porte-clés au Maitre d'CEuvre, le jour de la recephon de
transportables :

»  Un premier tableau réunissant les clés de chaque ria

» Un second tableau réunissant les clés de chacune e ‘p allere 0«

\(c:,ff &i7la d““ﬁ N /
Les trousseaux seront étiquetés, chaque clé comportant la deagnaﬁom edsporte a laquelle elle correspond.

La perte de toute clé au jour de la réception des travaux entrainera obligatoirement le remplacement de la
serrure.

7.3 - MENUISERIE METALLIQUE
7.3.1 - Prescriptions relatives aux materiaux

7.3.1.1 - Aciers

Les aciers employés seront de la catégorie «laminés marchands» t6le et tous profils de serrurerie ou tube acier
carré. Rectangulaire ou rond soudé mince, série S.N pour travaux de serrurerie.

Les produits laminés utilisés devront étre conformes aux spécifications normes frangaises homologuées (classe
A métallurgie).

7.3.1.2 - Protection des menuiseries

Tous les ouvrages en acier seront livriés avec protection
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= soit par application aprés dégraissage et décalaminage d'une couche primaire & forte teneur en zinc ;
= soit par galvanisation & chaud 48 microns.

Ce traitement sera effectué aprés soudure.

Pour les éléments vissés, ceux-ci seront montés ef ajustés a blanc, démontés, traités et revissés avec des vis
boulons ou écrous.

Avant la peinture, il sera procédé & une réception de tous les ouvrages. Ceux dont la protection aura été
endommagée, méme partiellement, seront déposés et renvoyés au traitement.

7.3.1.3 - Protections particuliéres pour ia quincaillerie

L'attention du Cocontractant est attirée sur la fourniture de la quincaillerie : serrures, paumelles, béquilles, pattes
a scellement efc... qui devra &fre de premiére qualité, résistante et parfaitement posee.

Compte tenu du degré élevé d’humidité ambiante, toutes les piéces de quincaillerie seront protégees
efficacement contre fa corrosion, méme ies parties cachées, soit par dépdt anodique a chaud de 40 microns soit
par passivation.

Les modéles seront soumis a I'approbation du Maitre d'CEuvre pour toutes les piéces de quincaillerie. Quelles
qu'elles soient, elles devront étre admises au poingon SNFQ ou NF, SNFQ.

Les serrures et becs de cane encastrés devront étre au minimum a cloison de 14 mm d'épaisseur, fouillot faiton,
tetiére acier.

Les serrures et becs de cane en applique ne seront pas acceptés

7.3.2. - Prescriptions d'exécution

7.3.2.1 - Prescriptions de mise en ceuvre

Les profilés seront parfaitement dressés et dégauchis, les 8

Les soudures par quelque moyen qu'elles soient executees\ "g;j"b t paﬁaitem nt ?greees et meulées, méme

<,
sur place. \%, gsr ,-mmc“ ..:,"_f

Les fixations par vis s'effectueront pour des élements ayant au MR 2 it pour fa piéce & visser et 4 mm
pour la piéce taraudée.

Les percements seront fraisés. L'emploi de vis auto-forante est interdit. En tout état de cause le Cocontractant
devra soumettre au Maitre d'CEuvre, avant tout commencement d'exécution, des dessins & grande échelle de
tous les ouvrages assemblés.

Les ouvrages de serrurerie seront fixés dans la magonnerie par paties & scellement métaliques ou par
scellement fendu des montants et traverses ou par autres procédés ayant regu I'approbation du Maitre d'CEuvre,

La force des profils sera calculée suivant la dimension de I'ouvrage et son poids pour éviter tout gauchissement,
flambage, torsion etc... Les toleries seront d'une épaisseur suffisante pour éviter toutes les deformations lors de
leur mise en ceuvre.

Les vis de fixation seront de premiére qualité a trés grand serrage et inoxydable chaque fois que les sujétions
de montage l'imposeront.

7.3.2.2 - Entretien des ouvrages

Aprés réception et pendant la durée de garantie, ie Cocontractant assurera I'entretien de ses ouvrages et devra,
chaque fois qu'il y a sera requis, assurer les réglages et révision qui seralent nécessaires.

Si durant cette période, des défectuosités apparaitraient, le Cocontractant devra y remédier a ses frafs, jusqu'a
ce que ces ouvrages aient été reconnus par l'architecte comme donnant entiére safisfaction.
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CHAPITRE VIl - REVETEMENTS DURS
8.1 - GENERALITES

8.1.1 - Etendue des travaux

Les lravaux a réaliser par l'entreprise dans le cadre de son marché et des prestations du présent chapitre sont
essentiellement les suivants :

= La pose des carreaux grés cérame de 5x5 au sol des salles d'eau et toilettes ; 1a pose des plinthes y
correspondant ;

» La pose des carreaux de faience 15x15 sur les murs des salles d'eau au droit des colonnes de douche,
et sur les paillasses de cuisines avec un relevé de 45 cm;

= La réalisalion des chapes bouchardees.

= La pose des carreaux grés cérame de 60x60 au sol des salles et bureaux; la pose des plinthes y
correspondant ;

8.1.2 - Documents de références

Les ouvrages du présent chapitre devront répondre aux condifions et prescriptions des textes legislatifs,
réglementaires, techniques et technologiques en vigueur en république du Cameroun, ainsi qu'a ceux publiés
ailleurs et rendus applicable au Cameroun dent notamment les suivants:

= DTU 52.1 : Revétements de sols scelles
= DTU 55 : Revétements muraux scellés des /t eq;aux*foea&\d habitation, bureaux et établissements
Q‘ PLbl - Of -~ Y

d'enseignement /~ B %\\
= DTU 53.1 : Revélements de sol textiles. /5 & %
» DTU 53.2 : Revétements de sol plastiqu e'é'

Grandes surfaces : annexe 1 du DTU 52.1. &
Dans le cas de revétements scellés étanches : D'l\'
Cahier du CSTB.

» 1835 CPT d'exécution des enduits de lissage des sols intérieurs;

= 1836 : Directives pour le classement P des produits de lissage de sols;

» 2183 : Notice sur le classement UPEC et classement UPEC;

» 2193 CPT de mise en ceuvre des revétements de sol textiles en dalles plombantes amovibles utilisées
dans le batiment;

x  (7-58 ; Cahier des charges de préparation des ouvrages en vue de [a pose des revétements de sols
minces. '

8.2 - PRESCRIPTIONS RELATIVES AU MATERIAUX

8.2.1 - Généralités

e °et

FO L it ‘\'

Le Cocontractant sera tenu de fournir, a la demande du Maitre d'CEuvre, un échantillon de chacun des articles
prévus, tant appareillages que matériaux et prototypes.

Aucune commande de matériel ne pourra étre passée par Le Cocontractant sinon a ses risques et périls fant
que I'acceptation de Féchantillon correspondant n'aura pas été matérialisée par la signature du Maitre d'CEuvre.
Ces échantillons seront appelés a subir des controles et essais conformes & ceux prévus par les normes en
vigueur, aux régles de la profession ou a ceux prévus dans les documents contractuels. Au cas o0, & la suite
de ces essais, il serait constaté que les échantillons déposés ne répondent pas aux spécifications du présent
document, le Maitre d'CEuvre interdira 'emploi sur le chantier de ce matériau et refusera tout travail au cours
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duquel il aura été employé. La fourniture d'un autre produit en remplacement de celui inifialement prevu sera
exigée et il sera procédé sur ce demier, dans les mémes conditions, aux mémes essais que sur le précédent
échantillon.

Le Cocontractant ne pourra prétendre & aucun délai supplémentaire ou indemnité & la suite du refus temporaire
ou définitif d’un lot d'un type de matériel ou fourniture.

La fourniture de tous ces échantillons est & |a charge du Cocontractant.

8.2.2 - Grés cérame

Les carreaux ef accessoires de grés cérame devront provenir d'usines notoirement connues, correspondant au
minimum aux fabrications CERABATI. Leurs dimensions et tolérances de fabrication seront celles définies par
les normes NFP 61.311 4 61.314 ou le DTU n° 52.1 pour les éléments minces, &tant entendu que la qualité de
fabrication «bon choix» correspond au deuxiéme classement.

Les caracléristiques des carreaux de grés cérame fin vitrifié devront étre garanties par le PV d'essais justifiant
leurs qualités physiques.

8.2.3 - Falence /TTU.,\\
Elles seront d'origine identique & celles des ¢ emgn §-¢ rame CERABATI de caractéristiques définies
par le DTU N° 55 et [es normes 61.331 & Glf Y *i-

8.2.4 - Mortiers et coulis

d /fabncants les mortiers et coulis employés

Sauf spécifications contraires ci-aprés ou da s s prescrlpil
seront les suivants : *:w(f

o.?:}m-;; n‘l‘u ‘\ /J

Mortiers de pose des carrelages scellés : conformes:a.ait Iartlcle/ti 5du DTU 52.1.
Coulis et mortiers pour joints :

= conformes a l'article 4.6 du DTU 52.1

= en ciment blanc

= en mortier ou produit spécial pour joints.
8.2.5 - Enduits de lissage

Les enduits de lissage seront exclusivement des praduits livrés préts & I'emploi, ceux préparés sur le chantier
ne seront pas admis.

Tous les enduits de lissage devront faire l'objet d'un avis technique assorti d'un classement P au moins égal &
celui du local a revétir.

8.2.6 - Colles et mortiers-colles

Les colles et mortiers-calles seront obligatoirement, pour chaque type de revétement, celui ou l'un de ceux
préconisés par le fournisseur du revétement considére.

8.2.7 - Adhésifs

Les adhésifs seront obligatoirement, pour chaque type de revétement de sol, celui ou I'un de ceux preconises
par le fournisseur du revétement de sol considere.

8.3 - PRESCRIPTIONS D'EXECUTION
8.3.1 - Régles de mise en ceuvre
8.3.1.1 - Travaux préparatoires

Avant tout commencement de fravauy, le présent lot aura 3 effectuer un nettoyage parfait par tous moyens, des
supports, pour obtenir des surfaces débarrassées de tout ce qui pourrait nuire a la bonne tenue des revétements.
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Le présent lot aura toujours & exécuter avant foute pose de revétement, une préparation du suppori par un
enduit de lissage dil ragréage.

Le choix du type de produit 2 employer pour cet enduit de lissage sera du ressort de Le Cocontractant. Ce choix
sera fonction de la nature et de I'etat du support, de la nature du revétement de sol prévu, des éventuelles
conditions particuliéres du chantier et du classement UPEC du local considéré.

8.3.1.2 - Prescriptions générales

Lors de la pose des revétements, la disposition et fes alignements seront déterminés de maniére & permettre
une exécution avec un minimum de coupes de carreaux ; les coupes inévitables devron! toujours étre exécutées
sous les plinthes ou en rive des locaux.

Toutes les entailles et découpes au droit des tuyauteries, robinets ou autrés, devront étre trés soigneusement
ajustées ; tout carreau comportant une découpe mal ajustée, ou fendue ou déteriorée lors du découpage, sera
immédiatement & remplacer.

Au droit des seuils et autres emplacements ot le sol carrelage sera configu & un autre type de sol, Le
Cocontractant de carrelage aura  fournir et & poser un arrét métallique constitué par un fer corniere de 30 x 30
mm.

Atous les angles saillants, et sur foutes les rives libres des revetemenlsv”rt@x\l

! tical era fait emploi de carreaux
spéciaux a bord arrondi ou a rive émaillée. % PR ;;_'-* :
int

Méme observation en ce qui concerne les angles saillants des

i

Au droit des appareils sanitaires, le revétement vertical en carréla e devra rea] sefl Fét anchelte absolue entre
I'appareil sanitaire et la paroi, et a cet effet, le joint entre la gorﬂe de I\paTeﬂ etle ’ler réng de carrelage devra
&tre un joint souple en produit pateux genre Thickol ou equ:va R faWe qek omi étant & la charge du
présent lot, y compris la fourniture du produit. \;f’;\;‘},"‘ﬁ s “f/

Dans e cas ol il serait prévu un calepinage par le maitre d'ceuvre, la pose devra respecter ce calepinage.
8.3.1.3 - Joints de fractionnement

Le Cocontractant devra prévoir et réaliser tous les joints de fractionnement nécessaires, conformement aux
prescriptions de l'article 4.73 du DTU 52.1.Sauf spécifications contraires au descriptif ci-aprés, ces joints devront
étre garnis avec un matériau pateux en produit synthétique.

Ce produit devra justifier d'un Avis Technique le cerlifiant apte a cet usage.

8.3.1.4 - Régles de pose des revétements scellés
Revétement de sols :

Mode d'exécution et de pose :

Tous les revétements grés cérame seront exécutés sur les dalles livrées brutes. Les carreaux seront posés sur
mortier de pose d'épaisseur suffisante, avec coulis entre les joints. Les joints seront coulés avant que le mortier
de pose n‘ait terminé sa prise afin d'assurer l'adhérence nécessaire. Le niveau fini des carrelages correspondra
a celui des chapes.

Les joints de Gros ceuvre seront respectés et traités dans la forme, dans le mortier de pose et dans le carrelage.
Le nettoyage devra avoir lieu sitdt aprés le raffermissement des coulis de joints (début de prise).
Joints periphériques :

Pour les surfaces de revatement supérieures 4 12 m?, un vide sera relevé entre la derniére rangée de carreaux
et le bord inférieur de la plinthe. Le vide de ces joints périphériques sera débarrassé de tous dépdts, déchets,
mortiers, puis rempli d'un matériau compressible, non puivérulent.
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Joints en carreaux. Les carreaux seront posés & joints réduits de 1 mm de large avec coulis de remplissage en
ciment pur, couleur a définir par le Mailre d’ceuvre.

Corniéres d'arrét :

Fourniture et pose d'une corniére 40x40mm en acier & la jonction de deux revétements de nature differente
(carrelage/chape) el en nez de marche.

Tolérances de pose :

= planéité : 3 mm maximum sous régfe de 2 m longueur promenée en tous sens

= niveau : aucun point de carrelage ne doit se trouver & plus ou moins 2 mm de !a cote 0.00 rapportee au
trait de niveau.

Revétement de murs :

Les carreaux de faience proposés seront de choix commercial. L'émail sera régulier de ton uniforme sans
gergures ou craqueltures.

lls seront posées a la colle ou au mortier de ciment, joints réduits, bord vif émaillé.les joints seront garnis avant
que le mortier de scellement n'ait terminé sa prise afin d'assurer 'adhérence nécessaire.

En cours de pose du revétement, le carreleur devra I'exécutio /‘defitgpges les découpes nécessaires dans le
revétement faience pour le passage des canalisations et tu{y gteries dlverses\amSI que pour I'encastrement de
tous boitiers électriques {prises, interrupteurs) ou de dlstrlbutlo “de fluides” dlyers

Le nettoyage devra étre effectué dés le début de prise desjel{ﬂs ”5;"“,1%2'}% f i;

Ao T

8.3.1.5 - Largeur des joints

;ﬂ\ £ "' !‘J[
©
La pose des carrelages se fera soit & joints larges, soita ]‘c:f)}in s%‘resrselonqe type de carrelage et au choix du
Maitre d'CEuvre. ﬂfae.m /f

Pour les joints dits larges, la pose se fera & la grille ou avec emploi de cales.

Le terme "joints dits larges” s'entend jusqu'a 10 mm de largeur.
8.3.1.6 - Régles de pose des revétements collés

Les revétements de sols seront collés en plein sur le support, & simple ou & double encollage selon le type de
revétement de sol mis en ceuvre. La quantité d'adhésif employée sera telle qu'elle assure une adhérence parfaite
du revétement, sans toutefois que par suite de surabondance d'adhésif, celui-ci ne reflue par les joints.

En tout état de cause, la mise en ceuvre du revétement de sol devra étre réalisée conformément aux
prescriptions de mise en ceuvre de I'agrément CSTB ou & défaut suivant celles du fabricant.

Les couvre-joints au droit des jonctions de sols de natures différentes seront trés soigneusement coupés de
longueur et ajustés dans la feuillure de huisserie ou du bafi. lls seront obligatoirement disposés exactement
dans 'axe de |'épaisseur de la porte.

Ceux en métal seront fixés par vis & téte fraisée, ces vis disposées dans |'axe du couvre-joint & espacement
régulier. Les tétes de vis seront toujours en métal de méme aspect et traitement que le couvre-joint.

Les tracés et les alignements seront détermings de maniére a permeitre une exécution avec un minimum de
coupes de dalles. Les coupes inévitables devront toujours se faire en rives de revétements.

Les alignements devront toujours étre syméiriques par rapport a l'axe du local.

Dans le cas ol il serait prévu un calepinage par le Maitre d'CEuvre, la pose devra toujours le respecter
scrupuleusement.

Pour les revétements & joints soudés, ces soudures seront réalisées d'une maniere strictement conforme aux
prescriptions du fabricant.
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8.3.1.7 - Niveaux des sols finis

Les différents revétements de sols (carrelages, sols minces, etc.) devront toujours étre au méme niveau au droit
des jonctions, et présenter un affleurement parfait.

Toutes dispositions utiles devront étre prises & ce sujet, en accord avec les entrepreneurs des autres corps
d'état.

8.3.1.8 - Raccord

Dans le cadre de I'exécution de son marché, Le Cocontractant aura implicitement & sa charge 'exécution de
tous les raccords de carrelages au droit des scellements, passages de tuyaux ou autres, afférents aux travaux
des autres corps d'état.

8.3.2 - Joints de dilatation

Dans le cas ol des revétements seraient & poser au droit des joints de dilatation, le présent lot devra les
respecter lors de l'exécution des revétements.

8.3.3 - Nettoyage et protection des revétements

immédiatement aprés pose, les revétements de sols seront smgneusement\\tle,’ﬁo_es_a_Lgldfe:qg’ produits
adéquats par le présent lot, et ce dernier devra en assurer la protection jusqua Ia}é'c\ptl “n‘“ &

o

Dans certains cas, en fonction des conditions particuliéres du chantier et de la nature du revétement de s, le
présent lot pourra se trouver amené & assurer une protection absolument efficace par tout moyen de son choix.

CHAPITRE IX — ELECTRICITE (COURANTS FORTS - COURANTS FAIBLES}
9.1 - GENERALITES

9.1.1 - Etendue des travaux

Les travaux a réaliser au titre du présent chapitre ont pour objet la fourniture et la mise en ceuvre compléte des
équipements nécessaires aux installations électriques.

’

Les travaux & exécuter au titre du présent chapitre comprendront:

= |a réalisation de la colonne montante ;
= liaison compteur disjoncteur fourni par 'AES SONEL
» [a foumniture et la pose d’un tableau de protection sur lequel seront groupes :
- Un coffret de distribution pour les circuits lumiére et prise de courant ;
- Ladistribution aux différents points lumineux et prises de courant ;
= Lafourniture et la pose des interrupteurs, prises de courant, boutons poussoirs et luminaires ;
» Leréseau de mise alaterre ;
» Les mises & la terre et lisisons équipotentielles des masses métalliques en salle d'eau.
9.1.2 - Documents de référence

Les ouvrages du présent chapitre devront répondre aux conditions et prescriptions des textes Iégislatifs,
réglementaires, techniques et technologiques en vigueur en République du Cameroun, ainsi qu'a ceux publiés
ailleurs et rendus applicables au Cameroun dont notamment les suivants:

9.1.2.1 -Normes et DTU
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Installations électriques

L'installation électrique sera conforme aux normes et réglements en vigueur. Les travaux devront étre exécutés
selon les normes en vigueur, et en particulier :

» Lanorme NF - C11-201 : Réseaux de distribution publique d'énergie électrique ;

» Lanorme NF - C14-100 : Installation de branchement & basse tension

= Lanorme NF - C15-100 : Insiallation électriques a basse tension;

= Lanorme NF - C15-103-107 : Installation électrique a basse tension, guide pratique.

= Le DTU n°70.1: Installation électrique des batiments & usage d'habitation.

= Lanorme NF - C17-100 : Protection contre |a foudre.

Les dispositions ci-aprés ne sauraient se substituer aux prescriptions officielles et la priotité sera tou;ours
donnée aux réglements que le Cocontraciant s'engage & observer méme s'iis correspondent pour lui & une
solution plus onéreuse que ce qu'il avait prévu en soumissionnant.

Les prescriplions imposées par la Société distributrice d'énergie électrique seront toujours prises en
considération s'il y a contradiction avec les pr’e‘S‘cnptlons ci-dessus ou les prescriptions du présent CCTP.

Le Cacontractant ne pourra jamai Jargu de Soif: lgnorance des exigences du concessionnaire de distribution
pour se dérober & ses obligations ge* constrgc eurrou pour demander un quelconque supplement de prix.

9.1.3 - Base de calcul o)

.'_,' A v - f;

Le présent article définit les bases ef'les mefhf)ées de calcul & employer, pour déterminer les éiéments des
installations électriques. L‘entrepreneur &%t}enu'dgeffectuer les calculs nécessaires a la réalisation du projet
compte tenu des prescriptions m-dessous\ﬁumrevahdront sur les schémas ou plans du présent Dossier d'Appel
d'Offres en cas de non concordance.

;smu

5. -;‘,'-‘.
= (X
=

9.1.3.1 -Définition des puissances d'installations

Afin de déterminer les caractéristiques des alimentations nécessaires et de procéder au dimensionnement de
la colonne montante d'électricité, la puissance de l'installation en énergie permanent, devra éire estimée & partir

des puissances nominales des appareils, et en leur appliquant les facteurs d'utilisation et de simuitanéité
suivante .

a) Facteur d'utilisation
Facteur d'utilisation Ku Norme NF C15-100 : § 311-2-4
Type d'utilisation Facteur d'utilisation maxi
Industrielle {(récepteur a moteur) 0,75
Eclairage, chauffage 1
b} Facteur de simultanéité

Facteur de simultanéité Ks Tableau Général, tableau secondaire

(distribution industrielle BT : norme NF C 63-410)
si les conditions de charge sont inconnues :

Nombre de circuits Facteur de simultanéité
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2¢et3 0,9
4eth 08
6a9 0,7
10 et plus 0,6

Facteur de simultanéité Coffrets divisionnaires, terminaux
(norme NEC 15-100 § 311-3)
Type d'utilisation Facteur de simultanéité
Eclairage, chauffage électrique, conditionnement d’air de piéce, 1
chauffe-eau
Prises de courant
(N = nb de prises de courant alimentées par le méme circuit) 0,9
0,1+-——
N
Appareils de cuisson 0,7

c) Nombre de circuits terminaux 57 |
= my e
Le nombre et la puissance des circuits te ﬁ"nnaux Séront detgrmt és par I'une des méthodes ci-aprés :
1. Le nombre d'appareils fixes ou d¥ oSO8 r;sdeppses 4 courant alimentés par chaque circuit sera limité

de facon que la puissance calculée ne soit pas\superleuce:a’éelle correspondante au courant admissible dans
les conducteurs du circuit en tenant compte de I\THS“ation prévue des locaux desservis. Il ne sera pas nécessaire
de limiter le nombre de points desservis par un circuit terminal lorsque des facteurs de simultaneité pourront
&tre appliqués compte tenu de |a surface desservie.

2. Lorsque aucun facteur de simultanéité ne pourra pas étre estimé, chaque utilisation fixe devra étre
évaluée a sa puissance nominale, et chaque socle de prise de courant devra étre considéré comme une
utilisation fixe correspondant au courant nominal de la prise courant. La somme des puissances alimentées a

un circuit terminal ne devra pas étre supérieure & celle correspondant au courant admissible dans les
conducteurs de ce circuit.

3. Des circuits spéciaux sont prévus pour 'alimentation des appareils de forte puissance, ces circuits étant
déterminés en fonction de fa fonction de la puissance des appareils d'utilisation.

9.1.3.2 - Niveau d'éclairement
Ces niveaux sont calculés a partir de la formule :
E*S*D

U*R

v =
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ou
F = est le flux en lumens
D = est le facteur compensateur de dépréciation = 1,75
E = l'éclairement moyen a maintenir en lux
S =1a surface du local a éclairer en m?
U = L'utiliance
R = rendement de luminaire (normalisé)
Hauteur du plan = 0,90 m
Eclairement des locaux

» bureaux et piéces principales 425 lux

= circulations et dégagements 100 lux

= locaux techniques 200 fux
9.1.4 - Dossier d'exécution

PLANS

Sur les plans d’exécution de l'entreprise, composé a partir des plans d'architectes, seront portés avec le
maximum de précision, le passage des canalisations, 'emplacement des tableaux, des points lumineux,
interrupteurs et prise de courant. L'entreprise établira, les plans guides de Génie civil sur lesquels seront
reportés d'une fagon précise 'aménagement du local technique, les gaines, les réservations a prévoir, les
positionnements des fourreaux et toute disposition se porteront a la coordination dimensionnelle des ouvrages.

Ces plans seront soumis, immédiatement & tout commencement d'exécution du BET et du bureau de controle.
SCHEMAS

m\
. . . -y HER
Sur les schémas d'installation, seront précisés:

= Lanature, les calibres, le réglage et le nombre de décl
» | enombre, la longueur, et la section des conducteurs
= | apuissance ou intensité prévue pour chaque circuit t
= | apuissance de court-circuit a chaque niveau de la dis

I b , ploy

4- G4

»  La pouvoir de coupure des appareils. & (c,i{‘"g?‘&émp‘;’;’
-

9.2 - PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX MATERIAUX =
9.2.1 - Origine et qualité des appareils

D'une maniére générale, et sans que cela soit nécessairement rappelé dans les documents descriptifs, toutes
les fournitures, matériaux, appareillages, efc... devront étre conformes aux normes homologuées au moment
de I'exécution des travaux, du point de vue fabrication, caractéristiques, montage, mise en ceuvre et emplo.

Le matériel ou I'appareillage, chaque fois qu'il entre dans la catégorie de celui-ci, est estampille suivant le label
"NF USE", et devra porter cette marque.

En I'absence de normes, toutes les fournifures, matériels et appareillages, efc... devront étre de premiére qualite
et de fabrication suivie et courante.

De toute maniére, I'entrepreneur est tenu de fournir toutes les justifications de provenance, et de fournir tous les
échantillons qui lui seraient demandés en vue d'essais, conformément & ceux prévus par les normes
correspondantes en vigueur et aux régles de la profession. Dans cet esprit, l'entreprise sera tenue de produire
a I'appui de sa soumission, un état des fournitures, matériels et appareillage mis en place.
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Il est précisé que les caractéristiques techniques des appareils et matériels indiqués ne sauraient en aucun cas
engager la responsabilité du Maitre de I'Ouvrage et du Maitre d'CEuvre.

| appartient & 'entrepreneur qui demeure seul responsable des fravaux, de vérifier ef contrdler lorigine des
matériels et appareillages, selon des caractéristiques et principes de fonctionnement de chaque organe
intéressé.

9.2.2 - Conducteurs

La section des conducteurs actifs sera déterminée en fonction des intensités admissibles :

» de chutes de tension ;
= de leur protection amont.

Notamment, il y aura lieu de tenir compte des tableaux 52C a 52 H pour les intensités admissibles compatibles

avec I'échauffement et des tableaux 53A et 538 de la norme
NFC 15.100.
Nature

Les conducteurs aclifs et de protection (terre) seront en cuivre et isolés, série U 500 V.
Section

» 1,5 mm? pour les circuits des foyers lumlneuﬁm\\
= 2,5 mm? pour les C|rcuns des socles de nse Hercourant confort

Couleurs

Py
» Phase : toutes couleurs sauf bleu-gris ,\be aclalﬁ;\:fert“ aupe bicolore vert-jaune
R s S
= Neutre : bleu-clair Rt

» Protection : bicolore veri-jaune.
Canalisations
Nature des conduits
Les conduits utilisés seront les suivants :

» . montage encastré IRO - [CO-ICD
» . montage apparent IRO - 1CO - ICD gris

En montage encastré, 'emploi du conduit ICD orange n'est autorisé que si la longueur non encastrée aux
exirémités ne dépasse pas 11 cm.

Montage en huisserie métallique

Les canalisations passant dans les huisseries métalliques doivent étre constituées par des conducleurs isoles
posés sous conduit isolant autre que I'lCD orange.

Conduit a utiliser

Un conduit ne doit en principe contenir que les conducteurs d'un méme circuit. Cependant, Le Coconltractant
peut faire passer dans un méme conduit les conducteurs de trois circuits au maximum, & condition que :

= chagque circuit soit issu d'un méme disjoncteur de branchement et comporte une protection individuelle
contre les surintensités,

= [es sections de conducteurs actifs ne différent pas de plus de lintervalle séparant trois sections
normalisées successives,
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= |a section lolale de I'encombrement des conducteurs ne soit pas supérieure au tiers de [a secfion
intérieure du conduit.
9.3 - PRESCRIPTIONS D'EXECUTION

9.3.1 - Mise a la terre

Le schéma de liaison & la terre de l'nstallation sera du type neutre a la terre {TT)
Connexions équipotentielles

Les connexions équipotentielles seront réalisées sur les sanitaires et, en général, dans les locaux ou se frouvent
des installations de distribution d'eau ; elles seront réunies en seul point au conducteur de protection le plus
proche.

Prise de terre

La résistance des prises de terre devra étre inférieure ou égale a 3 Ohms. Une mesure préalable de la résistivité

du terrain sera exécutée par 'entreprise adjudicataire lui permettant d'obtenir cette résistance de fa fagon la plus
économique.

Dans le cas of cette valeur ne serait pas atteinte, I'entreprise adjudicataire devra I'établissement d'un nombre
de prises localisées inlerconnectées a la prise de terre & fond de fouilles jusqu'a obtenir la valeur requise.

Des barrettes de sectionnement permetiront d'effectuer des mesures de surveillance de la résistance. Les

barrettes ne pourront étre démontées qu'a l'aide d'un outil spécial pour empécher toute intervention d'un
personnel non qualifié.

Les liaisons entre conducteurs enterrés devront élreealisees.par brasure, de fagon trés soignée. La qualité de

[a brasure sera choisie pour empécher la form ton? e 'auplesfgfectrolyt[ques et il ne sera pas fait usage d'acide
pour le décapage.

:, v

Constitution des prises de ferre localisées i

s
res I7

L’ ~

Les prises de terre localisées seront soit vej-“uca es soxthonzontales Le choix du mode de réalisation sera fait
en fonction sera fait en fonction des caractensthtl s du lerra;q\ ‘olelles seront implantées. La prise de terre sera
constituée d'un conducteur de fil nu, d'une sesfion. supenedr\ou e‘éale a 29 mm2, enterré a fond de fouilles, et
formant boucle autour du batiment. Ce condudiSuir-Fbiitraatre constitué solt par un cable de constifution
conforme & la norme NF 32-012, choisi dans l'une des classes 2, 3, 4, 5, ou 6 soit par une tresse plate ou
cylindrique.

Il ne sera utilisé ni cable rigide de classe 1, ni barre, ni rond. Ce conducteur sera entre 2 couches de 10cm de
terre végétale exempte de corps durs. En cas de nécessité ce conducteur pourra étre relie a des pieux pour
atteindre la valeur donnée de la résistance. Ces pieux seront en acier revétu d'une couche épaisse de cuivre.
La liaison cuivre-acier devra étre de trés haute qualité afin d'empécher la formation de couples électrolytiques
entrainant la destruction des pieux.

Si l'entreprise adjudicataire réalise (a prise de terre de fagon différente, elle devra avant le début des travaux en
aviser le maitre d'CEuvre.

Sottie des prises de terre

Chagque prise de terre aboutira a lintérieur du batiment, sur une barrefte de sectionnement montée sur support
isolant. La liaison entre la prise de terre et sa barrette de sectionnement sera réalisée en conducteur isolé, en
cuivre de 29mm?2 de section. Ce conducteur sera relié 4 la prise de terre par l'intermédiaire d'un accessoire de
connexion comportant soit un serre-cable, soit une bome de branchement. )

S'll est nécessaire de rallonger la sortie du conducteur de terre la jonction entre les brins sera faite par manchon
serti (genre manchon AMP) ou par manchon brasé, & l'exclusion de tout accessoire de jonction vissé ou
boulonné. Dans le cas d'utilisation de brasure, il ne sera pas fait usage d'acide pour le décapage.
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Repérage des prises de terre

Chaque barrette de sectionnement sera repérée par des éfiqueltes gravées portant les indications suivantes :

= Désignation de la prise de terre "vers prise de terre” du coté de la borne reliée & la prise de terre.
= Désignation de [linstallation reliée, du coté de la bome reliée a linstallation (neutre, masses,
inferconnexions, efc.)

Bornes de mesure

Chaque prise de terre sera accompagnée d'une bore de mesure. Cetle borne permettra le serrage d'un
conducteur de 1,5mm2 ou plus. Elle sera placée prés d'une barrette de sectionnement el reliée a la borne prise
de terre de la barrette. Elle pourra éventuellement étre intégrée & la barrette de sectionnement.

La protection contre la foudre (paratonnerre)

Pour ce batiment, il est prévu la mise en place d'un paratonnerre a dispositif d'amorgage dont le but est de
protéger les installations électriques du site contre les coups de foudre directs.

Les installations devront étre conformes :

= 3 lanorme NFC 17-102 de juillet 1995 ; p—
= aux prescriptions particuliéres du fabricant du matériel installfef “::“,L,F“ Z
. Le paratonnerre a mstaller presentera les caraclenshques ;ﬁ:\\[\ﬂ'

m tota!ement autonome dont

9.3.2 —-Colonnes montantes g :‘2_ ,:_ﬂ
WE32
9.3.2.1-Coupe Circuit Principal Collectif (CCPC) ‘\\ctc KA

¢ v 09\\‘5

= Coffret de type Armoire “coupure réseau’, ECP3D ou C4OOIP\2\09<; Fornm, ,\‘A
= (e coffret est a installer en limite de propriété et doit étre acceSS|bIe En_ﬁérmanence depuis le domaine
public.
9.3.2.2-Liaison CCPC ~ premier distributeur

Les fourreaux doivent déboucher hors-sol, étre posés en fond de fouille dressés, et étre du type TPC.

Le cable de puissance utilisé doit correspondre aux standards utilisés parla Société distributrice d'energie
électrique (AES/SONEL).

Le raccordement dans le CCPC est a ta charge du Cocontractant.
L'étanchéité au niveau du raccordement sera réalisée au moyen d'une téte thermorétractable de type E4R.

Les cosses de raccordement de type Cu/Alu seront soit serfies, soit vissées en ufilisant un systéme approprié
de vis a rupture mecanique.

Le premier distributeur doit &tre de type “arrivée”, afin de :

= Permettre le changement de nature de conducteur entre a cable de liaison (Alu) et la colonne ;
= Permettre une réalimentation directe par moyen autonome en cas d'accident réseau prolongé.
9,3.2.3-Gaine de colonne électrique

Caractéristiques des parois pour fixation distributeurs et canalisations :

=  Epaisseur minimum 15 cm ;

= Solidité nécessaire pour assurer la fixation correcte du matériel par des moyens courants ;
» Une épaisseur suffisante pour assurer la sécurité des occupants des locaux contigus ;

» Une constitution et une mise en ceuvre n‘exposant pas les canalisations aux vibrations ;
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= Les matériaux des parois sont non combustibles classe MO.
9.3.2.4-Canalisation collectives

Les canalisations collectives seront constituées de cables ou es barres utilisables en cuivre ou en aluminium,
Pour l'installation de cables de grosse section, les unipolaires sont recommandés.

Aucune coupure des conducteurs n'est admise en dehors des points de changement de sections situes au
minimum tous les 3 étages (cables uniquement).

9.3,2,5-Disfributeurs

Au niveau du distributeur, il est demandé d'assurer au mieux un équilibrage des phases (ce point sera contréle
lors de la réception).

Le distributeur sera de type Coupe Circuit Principal Individue! {CCPI).
9.3.2.6-Dérivations individuelles

Les cabies (logement) et les pilotes doivent étre correctement repérés. Les couteaux seront fournis par
I'Entrepreneur.

Si la dérivation individuelle chemine en paralléle du réseau intérieur (NF C15-100), le compartiment de goulotte
utilisé sera muni d'un dispositif de fermeture indépendant des autres compartiments.

Dans tous les cas, on privilégiera le trajet le plus court entre la colonne montante et [e tableau de comptage du
client, en lenant comple que :
= |e parcours des dérivations individuelles ne doit pas empiéter sur un local privé autre que celui
desservi ; les dalles de gros ceuvre ne font pas parti Jeg—agx pnves
= Les disposifions pnses doivent étre telles qu'il so ézur : sslbfe\ e tirer sans effort excessif les

9.3.2.7-Tableau de comptage ( 5

Les compteurs seront placés dans la gaine de colonne
Le disjoncteur sera placé a lntérieur du logement et de t
0.3.3 - Tableaux de distribution secondaires

lls assureront : la répartition, la protection et la commande des circuits éclairage, prise de courant, climatisation
et divers. lls seront protégés par des disjoncteurs différentiels et / ou des interrupteurs différentiels a actions
instantanées. En aval des disjoncteurs / interrupteurs différentiels, les circuits terminaux seront protéges par
des disjoncteurs. lls sont alimentés & partir des coffrets de raccordement.

Chaque conducteur sera repéré et clairement identifié dans le circuit et les plans de recollement.

Les circuits seront aussi identifies conformément & la Norme C15 — 100. La répartition des circuits obéira
strictement & la Norme C15 - 100.

Les calibres des appareils de coupure seront ceux obtenus aprés déclassement en température et en mode de
pose.

9.4 - REGLES ET PRESCRIPTIONS DE MISE EN CEUVRE

En complément aux conditions et prescriptions de mise en ceuvre énoncées dans les documents de références
contractuels visés dans le présent document, il est précisé:

9.4.1 - Installations apparentes

Tous les conduits, moulures, etc. seront posés avec soin, disposés parfaitement d'aplomb ou horizontalement,
paralléle, le cas échéant.
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Les angles des moulures et plinthes assemblés d'onglet. La fixation de tous les ouvrages et appareillages
apparents sera par tous [es moyens en fonction de la nature du support.

Cependant les canalisations en montage apparent des circuits terminaux doivent étre, autant que possible,
évitées.

9.4.2 - Installations encastrées

D'une maniére générale, toutes les installations seront encastrées ou posées dans le vide des consiruclions.

Les canalisations seront noyées sous tube plastique {ICD-IRO} dans les dalles de plancher ou murs et cloisons
magonnés, soit par incorporation au moment du coulage soit lors de la mise en ceuvre conformément aux
prescriptions de la Norme NF C 15.100.

Pour les conduits, boites, efc. noyés au coulage du béton, 'entrepreneur aura implicitement & sa charge :

» -le tragage et I'mplantation sur les coffrages ;

= -Ja fixation sur les coffrages et les armatures, selon le cas ;

* je controle de leur pérennité lors du coulage du béton ;

= |a vérification de la bonne implantation des boites et autres aprés décoffrages.

L'entrepreneur sera seul responsable envers le Maitre d'Ouvrage Délégué de tous désordres éventuels
constatés aprés décoffrage, et il aura tous travaux de reprises nécessaires a sa charge.

L entrepreneur devra respecter les normes en vigueur et le DTU«%- ’ﬂ chsecheant concernant les conditions

\]
kL (‘ 2N \
1 #* |t
Les circuits terminaux sont ceux qui alimenteront drrectement les apparer& dfutlllfatron (appareils d'éclairage,
T 2 N
prises de courants et autres usages divers). \‘\\\‘ L,, Y feat

AT &

Les cm:urts termlnaux ont pour onglne les bornes avals du ’rablea ﬂepr/tect/on et Ia limite se srtue au mveau

en VIgUGUF.

9.4.2.2 - Equipements intérieurs des logements :

Les interrupteurs, prises, luminaires, boutons poussoirs et autres seront choisis dans la gamme recommandée
par PROMO TELEC. Les prises seront avec éclipse de protection. Les luminaires seront compresses.

La pose devra permettre la coexistence courant fort — courant faible.

Dans les parlies plafonnées, les canalisations seront placées sous tube 100 ou similaire au-dessus de ces
plafonds dans le vide de construction.

Le petit appareillage (mterrupteurs prises de courant, connexions en attente) sera installé dans une boite
d'encastrement, montage a griffes. Il sera choisi dans la Gamme NEPTUNE de chez LEGRAND ou similaire.

Tous les poinis lumineux des services généraux (hall, escaliers, locaux communs) sont livrés avec luminaires
gt ampoules de 60 W.

Toutes les prises de courant sont prévues avec une broche terre, raccordée au conducteur de protection. Une
borne terre en attente et raccordée au conducteur-protection se trouve également dans toutes les boiles en
attente.

L’axe des interrupteurs sera placé a 1,40m du sol et a 15 cm du cadre des portes, du cOté oppose a 'ouverture
des portes. Chaque interrupteur sera posé de sorte que l'allumage soit obtenu par la position basse du
mécanisme.

109



L'axe des prises de courant sera a 30 cm du sof sauf dans les piéces humides, cuisines comprises, ou elles
seront & 1,20 m du sol (sauf éventuellement réservation cuisiniére a 30 cm du sol).Chaque prise sera posée la
broche de terre orientée vers le haut.

Le tableau de répartition et de protection des circuits est du type modulaire LEGRAND ou similaire équipé de
disjoncteurs difiérentiels.

Les circuits points lumineux d'éclairage el prises de courant sont séparés. Leur nombre, variable selon

limportance du logement, est determine suivanl les prescriplions du
D.T.U.70.1.

Prévoir des fourreaux téléphone et télévision dans la gaine technique avec ramification dans les appartements
selon les normes de concessionnaires locaux.

Prévoir des boites de réservations y compris fourreautage et filerie pour pose ultérieure de disjoncteur au droit
des emplacements des cages de climatiseurs (localisation séjour et chambres).el & partir du tableau de
protection, circuit avec boite de connexion en attente pour chauffe-eau, cuisiniéres, climatiseurs.

9.4.3 - Isolement phonique

L'isolement phonique entre locaux exigé, le cas échéant, devra étre préservé et l'entrepreneur devra prendre
toutes dispositions nécessaires a ce sujet, et nolamment

*» aucune saignée ou tranchée d'encastrement ne devra se trouver face a face de part et d'autres d'une
paroi en magonnerie ;
= aucune boite encasirée ne devra se trouvé face a face de part et d'autres d’'une paroi & moins de 0,25
m d'axe en axe.
9.4.4 - Encastrement dans cloisons minces

Lors de I'exécution des saignées d'encastrement dans les cloisons minces, I'entrepreneur devra prendre toutes
précautions et respecter les prescriptions suivantes :

» |asaignée ne devra jamais traverser I’épaiss%d\edia:,eieisgn et la paroi opposée du materiau constilutif

. ., ' REPVILIOY S A , s . .
devra rester continue. Les saignée vertlc}zlé‘s ﬁevront:tomrg\etre réalisées le long des huisseries ou

en bout de paroi et elles ne couperont j?%?;g_ n pagnea .en son miliey, sur toutes hauteurs ;
« s saignées ne seront jamais d'un trace:bidls. }"’ g g

=y I

.o . LE% , K,:r:' ) .n‘ ‘{, "t E )
Faute de se conformer aux prescriptions ci-des. \gsﬁae\mepren,eur pg,s_,tl’pportera toutes les conséquences.
Q. % N
. g P ) v
9.4.5 - Fixation d'équipements lourds \*q;’a,-e;-.h_.ﬁ\;,_.,,,,»/
Nlg e Vouahit et

: , _ 0% oo 2o , . .

Les appareils tels que tableaux, armoires métalliquis=ettiiserdnt toujours solidement fixés au gros ceuvre,
suivant le cas et en fonction de leurs dimension et de leurs poids, soit par vis sur chevilles, soit par pattes &
scellement vissées, soit par ferrures a scellement.

9.5 - CONTROLES ET VERIFICATIONS - ESSAIS

En fin de travaux et avant réception, il sera procédé aux controles, vérifications et essais des installations.
Ces essais seront effectués en présence de ['entrepreneur par 'organisme chargé du contréle.
L'entrepreneur devra metire a disposition le personnel et les matériels necessaires aux essais.

Tous les frais consécutifs aux controles, vérifications et essais sont a la charge de I'entrepreneur.

9.5.1 - Controle et vérification des installations

Vérification systématique de la conformité des installations et équipements avec les plans et les conditions
technigues fixés.
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Vérification des différentes fournitures faites pour s'assurer que celle-ci sont conformes aux caraciéristiques
techniques imposées.

Verification de la tenue et de la fixation des equipemenits.

Vérification des mesures prises en matiére de repérage des circuits et controle de la mise en place de toutes
les éliquettes et plagues signaléliques nécessaires.

9.5.2 - Essais pour répondre a la norme NF EN 60-439-1
L’entrepreneur devra réaliser [es essais suivants

= e cablages et fonctionnement électrique (conformité par rapport au schéma, section des conducteurs,
distances d'isolement, tec.) ;

= -['isolement (essai sur le tableau terminé) ;

» -les mesures de protection (présence des protections sur les parties sous tension)

9.6 - GARANTIE

La période de garantie est celle de I'année de parfait achévement, & savoir 1 an & compter de la date de la
réception provisoire.

Le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit de procéder pendant la période de garantie & toutes nouvelles

séries d'essais qu'il jugera nécessaires aprés avoir averti lenl;c?pnse e B;nps utile.
£ SN 3 ?\“})qef
L'entreprise dispose d'un délai de 48 heures sauf accord “bontratre ave‘c\le,ma gle de 'ouvrage pour remédier

aux désordres des la notlflcatlon de ceux-m passe ce delai Iepma’ tge d 'J 0 rage peut faire exécuter ces

Toutefois, cette garantle ne couvre pas : *,,\3,% ’

= es travaux d'entretien normaux ainsi que les mat eres ct;@, soma 9}; {
va S

= |es réparations qui seront les conséquences d'un abls: dgjsagg;p’"

= [es dommages causés par les tiers.
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CHAPITRE X - PLOMBERIE SANITAIRE

10.1 - GENERALITES

10.1.1 - Etendue des travaux

Les travaux a réaliser par le Cocontractant dans le cadre de son marché et du préseni chapitre sont
essentiellement les suivants:

» La pose des canalisations d'alimentation eau froide ;

« Linstallation d’'une colonne montante d'alimentation en eau potable ;

= Lapose des canalisations d'évacuation des eaux usees et des eaux vannes ;

« [apose et le raccordement des appareils sanitaires ef de leur robinetterie ;

= installation d’un réseau incendie arme ;

= [esréglages et essais

Prestations de la compagnie des eaux (CDE)

La prestation du présent entrepreneur débutera & la bride ou vanne de sortie du compteur général posé par la
Compagnie des Eaux.

Le Cocontraciant devra se faire confirmer la pression par la Compagnie des Eaux et prendra loutes dispositions
nécessaires en conséquence.

Par hypothése, la pression d’eau minimum & larrivée au compteur sera prise égale a 3 bars maximum.

10.1.2 - Documents de référence i DJ\\

Les ouvrages du présent chapitre devront répondre aux Condltlﬂé etﬁé%iﬁgf\ns\des textes législatifs,

reglementalres techmques et technologigues en vigueur en Repubhque dU}Gameroun "*al 151 qu ‘a ceux publiés
l( 2

Normes, DTU et réglementation

Les documents techniques unifiés frangais (DTU) suivants :

» 60-1- Plomberie sanitaire et ses additifs n° 1,2, 4 et 5

= 60-31, 60-32, 60-33 - Travaux de canalisations en chiorure de polyvinyle non plastifié eau froide sous
pression descente d'eaux pluviales.

«  B0-41- Travaux de canalisations en PVC pour évacuation des eaux usees.,

= Les normes francaises homologuées dans leur demiére édition connues au jour de la signature du
marché et notamment les normes des séries : :

= P41 relative aux conditions d'exécution et aux dimensionnements des ouvrages de plomberie et
d'installations sanitaires urbaines.

= P42 relative aux appareils sanitaires

»  E29 relative aux accessoires pour tuyauterie et robinetterie.

= A4S relative aux tubes en acier.

= $61-201 relative aux robinets incendie armés.

= A52 et A53 relatives au cuivre.

»  AB5 relative au zinc, plomb et alliages.

= AG68 relative aux tubes cuivre

= A1 relative aux revétements mécaniques
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« D10, D11, D12, D18 relatives aux equipements sanitaires
* P16 relative aux canalisations d'assainissement

= S61 relative au matériel de lutte contre l'incendie

»  T54 relative aux tubes en matiére plastique

= Réglements de sécurité contre lincendie relatif aux établissements recevant du public.
10.1.3 - Régles d'établissement du projet ' '

10.1.3.1 - Dimensionnement du réseau eau froide
Débits de base

Les débits de base & respecter pour 'alimentation des appareils en eau froide et en eau chaude seront les
suivants :

= | avabo et vasque 0,21fs
= Robinet de lavage (bac a laver) 0,42 l/s

= Bouches d'arrosage 0,42 1/s
»  W.C aréservoir de chasse 0,12Vs

Urinoir & action siphonique.. 0,50 Ifs

Simultanéité

ff"'
La simultanéiié sera estimée & partir de la courbe du R.E.E.F. 58; poumi autres que les appareils de
chasse. On pourra aussi utiliser le tableau des coefficients de; S|mu tnéite del: artlgé 4 3.1.1 des normes NFP

41201 2 204. /" f Q.[f’;hf-,;.“‘n\ i
. . : AR & 281 Bu‘
Vitesse d'écoulement maximale ’;._gfm f e 0—5’ Jga
= Canalisation d'amenée d'eau froide au batiment \:Ké‘?a,;yo\ mfs ﬂgé-;j-:;
. . . . ..‘-7-‘2':"‘—'— D
= Réseaux généraux en locaux techniques *gi;fcg,7§ =150 IS
» Réseaux généraux hors locaux techniques 1,20°mfg==="
= Colonnes et alimentations particuliéres 1,00 m/s
Pression

Pression minimale résiduelle au robinet le plus défavorisé : 1,5 bar pression au robinet le plus exposé : 3 bars.

Diamétre minimum

= 15/21 pour I'acier galvanisé
= 10/12 pour le tube cuivre
= 20 pour le P.V.C pression.

Alimentation eau froide

= (Cabine de douche DN 21/25
= |avabo et vasque DN 21/25
» Robinet de lavage DN 21/25
» Bouches d'arrosage DN 21/25
»  W.C aréservoir de chasse DN 21/25
«  Urinoir & action siphonique. DN 21/25

« Colonne RIA TAG DN 33/42
= Raccordement RIA TAG DN 26/34

10.1.3.2 - Calcu! des réseaux eaux usées ef eaux vannes

Débit de base des appareils (d’aprés R.E.E.F]
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» (Cabine de douche 05lfs

* lavaho et vasque 0.75s
»  Robinet de lavage 0.751fs
= Bouches d'arrosage 0.75 s
= W.C aréservoir de chasse 1.50 lfs
»  Urinoir a action siphonique 0.50 /s

Dimensionnement des réseaux

Les chutes seront calculées d'aprés les normes NF 14 202 & 204, Les réseaux horizontaux seront calculés en
prenant une simultanéité correspondant au REEF 510.

Les vitesses choisies devant étre comprises entre 1,00 m/s et 3,00 m/s afin de conserver l'aulo curage des
tuyauteries. Le remplissage sera prévu a 5/10 en ce qui concerne les EU et les EV.

La pente minimale d'évacuation sera de 3 cm/m.
Diamétre des vidanges (d’aprés REEF)

= Cabine de douche 40mm
= [avabo et vasque 2mm

= W.C aréservoir de chasse 100mm
= Urinoir 4 action siphonique.  32mm

»  Siphon de sol 40 mm
= Siphon de cour a panier 100 mm

10.1.3.3 - Calcul des réseaux eaux pluviales

Les descentes d'eau pluviales auront pour DN minimum : 100 mm_l.es évacuations depuis les descentes

jusqu'aux collecteurs, seront dimensionnées & partir d'un débit: e‘O"@_ﬁé\et‘d’un coefficient de 0,9 pour les
parties plantées. A 572 T

.’

I g
reprend. Le remplissage des canalisations sera prevu & 7/10 '

ce qui concerne Ies EP.
[ ':'ﬂ --q____: %} ;
La pente minimale d'évacuations sera de 2 cm/m., \\ : " b
=P o '
N - " o ..' ._‘

Acoustique :

Il est entendu qu’une canalisation horizontale sera d'un {Itametrea au moms 5 al a celui de la chute qu'elle

Les installations de plomberie el les appareils annexes seront calcu]es‘et fils en ceuvre de sorte que le niveau
sonore n'excéde pas 30 dB(A) dans les chambres et 35 dB(A) dans les piéces techniques.

10.2 - PRESCRIPTIONS RELATIVES AU MATERIAUX
10.2.1 - Généralités

Le Cocontractant indiquera dans son offre la provenance, caractéristiques et les qualites de tous les matériaux,
appareils et produits qu'il compte utiliser. Ceux-ci resteront soumis & I'agrément du Maitre d'CEuvre. l1s devront
répondre aux prescriptions du marché, provenir de fabricants reconnus présentant toule garantie et avoir obtenu
les agréments, avis techniques et fabels de qualité voulus.

A défaut, ces foumnitures devront avoir fait et devront faire I'objet, aux frais du Cocontractant, d'essais monfrant
quelles rentrent dans les normes, et figurent sur des certificats de référence portant sur des realisations d'au
moins les cinq deriéres années prouvant qu'elles ont satisfait & des conditions de service analogues a celles
du présent Marché.

Le Cocontractant fournira & I'appui de ses demandes d'approbation au Maitre d'ceuvre les échantilions de tous
les équipements sanitaires, robinetterie, vannes, efc., ces échantillons seront repérés, étiquetés et conservés
par le Maitre d'CEuvre, a titre de piéces témoins.
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Tout le matériel mis en ceuvre devra élre de premiére qualité.
10.2.2 - Tuyauterie

Systéme multicouche

Les canalisations seront réalisées par emploi de tubes multicouches classe ECFS (60°C 10 bars), constitués
d’un coeur en aluminium lié & deux couches interne et externe de PER solidarisés & 'aide d'un adhésif special.

Le systéme tube et raccord est tilulaire de TACS N° 02MAT PA 034 et est agréé ATEC CSTB N° 14/05 937.
Il est respecté les dispositions réglementaires suivantes :

» DTU 65 10 « canalisations d'eau chaude ou froide sous pression & l'intérieur des batiments »
= DTU60 1 « plomberie sanitaire »
=  DTU 60 11 « Régles de calcul des installations de plomberie sanitaire »

Le systéme multicouche sera proposé :
En distribution d’eau froide et d’eau chaude sanitaire . il est composé de tubes et raccords a sertir.

La pose du tube en apparent ou encastré est une opération aisée si I'on respecte quelques regles simples liees
4 la nature méme du matériau.

Il faut toutefois noter que les conduils véhiculant de I'eau chaude susceptible de depasser 60°C doivent étre
impérativement gainés.

En variante, la distribution de I'eau chaude et froide pourra se faire en cuivre

Elles seront réalisés par emploi de tubes en cuivre rouges ecraugdeml dur série standard pressmn de marche 10

bars conformes a la norme NF A51120. Tubes ?1@ Jrord :SaNs soudure épaisseur absolument réguliére de
0,80 mm minimum et de surface intérieure blep IS8

15:
En distribution d’eau chaude : le tube cuivre 5{30f0U| sera as emblee par soudure capillaire ces tubes devront
étre isolés thermiquement et protégés pour peTmettre ia Ilbre d)latatlon

Encastrement : Les canalisations encastreeS\devro { etre e dnvre recuit et ne comporter aucune soudure
dans les parties encaslirées. W fc, e 5

\\Df' yar ,r .
SCHLL s

Canalisation PVC pression

Pour la mise en ceuvre de ce maiériau, Le Cocontractant devra se conformer aux prescriptions et
recommandations définies par le DTU n°® 6510

Les canalisations en amont des collecteurs de distribution d'eau froide sanitaire des appartements seront en
PVC pression estampillé NF.

Canalisation PVC évacuation

Pour la mise en ceuvre de ce matériau, Le Cocontractant devra se conformer aux prescriptions et
recommandations définies par le DTU n® 6033, notamment en ce qui concerne le support, I'assemblage ef les
précautions nécessaires en rapport avec les efforts mécaniques el les effets de dilation.

Lorsque ces canalisations sont ulilisées pour les chutes EU/EV, elles seront obligatoirement prolongées en
ventilation primaire par un tube PVC de méme diamétre que la chute ou ces fubes seront prolongés hors toiture
et seront surmontés d'une lanterne de ventilation.

Les tuyauteries susceplibles d'évacuer des eaux chaudes seront réalisées en PVC surchloré résistant sans
déformation & une température minimale de 100°,

Les raccords seront réalisés en PVC moulé.

L'emploi de piéces fagonnées et soudées a partir de tubes est interdit, en particulier pour les siphons.
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Fixation supports

.Les .tubes peuvent étre fixés a ['aide de colliers en matiére plastique ou de colliers métalliques revétus
intérieurement d'un matériau plastique ou d'un caoutchouc (type isophonique).

La distance maximale entre collier se situera entre 1,20m et 2,00m selon le diametre des tubes.
10.2.3 - Appareils sanitaires

10.2.3.1 - Appareils

Les appareils sanitaires correspondront aux prescriptions des DTU et des normes frangaises ; ils seront de choix
A. ce choix devra correspondre aux critéres du DTU n® 60.

Leurs marques et types seront conformes aux indications du descriptif.

Lorsque ce dernier impose des modéles déterminés, Le Cocontractant aura la latitude de proposer en variante
ala solution de base pour laquelle il doit obligatoirement soumissionner, des marques de remplacement. i devra
alors & I'appui de ses demandes, fournir tous les renseignements (fiches produits renfermant caractéristiques,
exiraits de catalogue, dessins...) el justifications (certificat d’homologation et d'essais) permettant de juger la
qualité et I‘aspect ainsi que l'incidence qu’aurait I'emploi des appareils surle projel

chaix.
10.2.3.2 - Robinefterie

En régle générale, la robinetterie devra dre a;;préscnptlojr;s et aux normes frangaises notamment :

« Normes des raccords aux tuyautr:’ S5 NFE 29¢ 45 a/2,9554

»  Normes concemant les matériaux b onzé‘foﬁ“du ZUEG Laiton fondu : 2 UZ33 ; Laiton de decollage :
U Z40 (NFA 53303) s

= Normes concemant les filetages : Pas de gaz : NFE 03004 ; Filet ronds NFE 03003 ; Trapézoidal : NFE
03002

= Normes de fabrication : diamétre nominauyx : NFE 29001 ; sens de fermeture : NFE 29003

«  Normes de formes et dimensions des robinets & soupape, d'arrét el de puisage ensemble robinetterie
de batiment NFE 29140 a 29149

= Normes de protection : le nickelage et le chromage seront & la norme NFA 91101

= Agrément : tous les robinets devront porter de fagon apparente la marque du fabricant, poingonnée ou
venue de fonderie. Toute la robinetterie sera revétue de la marque de qualité SGM, NF ou equivalente.

10.2.3.3 - Siphon

Tous fes siphons doivent avoir une garde d'eau de 50 mm minimum
10.3 - PRESCRIPTIONS D'EXECUTION
10.3.1 - Méthode d'exécution des travaux

Les fravaux seront exécutés conformément aux prescriptions des DTU n° 60 et 61 et des normes NF P 41201
0 41204 concernant les conditions minima d'exécution des travaux de plomberie sanitaire.

En particulier :

» Toutes les canalisations seront nettoyées avant mise en ceuvre ;

* e cintrage & chaud des tubes galvanisés ;

« [|assemblage des tubes en acier ou en systéme multicouche se fera par raccords vissés ou & sertir ;

» des pentes légéres seront prévues dans les parties horizontales des canalisations
(2 mm par métre pour f'eau forcée, 2 cm par métre pour 'eau usée) ;
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= les appareils sanitaires seront fixés par vis inoxydables et chevilles imputrescibles ;

* [es joints de robinetterie sur céramiques seront en caoutchouc toilé ;

» toutes les canalisations et raccords en acier ou fonte recevront une couche de minimum de plomb; les
canalisations pour celles qui sont en apparent devront étre suffisamment espacées des murs pour
permettre leur peinture ;

» dans les traversés des murs et planchers, les canalisations & l'exception de la fonte doivent étre
protégée par des fourreaux. Ces fourreaux feront saillie de 0,5 cm au moins sur le parement d'un mur
ou sous un plafond el de 3 cm au moins sur le niveau du revétement de sol ;

= les canalisations posées dans les engravures (saignées) sont obligatoirement métalliques el protégées
efficacement contre 1a corrosion. En particulier I'engravure des raccordements en PVC des évacuations
des appareils sanitaires esl interdite ;

= pour les canalisations d'eau avec pression, les assemblages noyés dans les Gros CEuvre sont interdifs
sauf par joints soudeés ;

» |es canalisations en cuivre encastrées, enrobées ou engravées doivent comporter un gainage ;

= les canalisations en acier galvanisé enterrées seront obligatoirement protégées.contre la corrosion par
des bandes adhésives genres DENSO ; s e 8

= 3 ['origine d’une canalisation de distribution d'eau réalisée en tubes f ”?merﬁf@ﬁeol ea‘u doit étre
traitée pour éviter les effets de la corrosion si ses caractéristiques ¢ himiques Ie)ugenf‘ DiU 601 Additif

n°4 — chap. 3). Des tubes témoins démontables seront prévus arl-,_érf? gede nslallatlor} 5| aucun
traitement d'eau n'est prévu et en aval de chaque appareil de tralteméﬁ t —71‘/‘ i S 4 _f_!

= le fagonnage en atelier de chantier des emboitements des tubes PVO~\E ‘E.-,,:,,’ §§gauf§r£§é’ que pour
des les diamétres inférieurs a 50 mm. Les fagonnages et formages sur chante”r st ‘ntérdits pour les
tubes PVC. Pour assemblages par collage des tubes PVC, les prescriptions des DTU seront
soigneusement respectées, en particulier : collage a labri de la pluie, chanfreinage des extrémités
males, dépolissage des surfaces en contact, nettoyage et dégraissage de ces surfaces, emboitement
3 fond et sans mouvement de torsion de I'extrémité male dans emboiture ;

 les coudes et les changements de direction des canalisations d’évacuation doivent étre exécutes avec
les coudes 1/10;

= |es branchements et dérivations d'évacuation devront se raccorder sur les tuyaux qui les regoivent sous
un angle qui ne sera jamais supérieur a 75° ;

= les dispositions et réalisation des supports devront permetire la libre dilatation des matériaux.
Uécartement maximal entre supports sera conforme suivant le type de canalisation aux tableaux ci-
apres :

TUBE PVC POTABLE AVEC PRESSION

Diamétre extrémité (mm) 12420 25a32| 40450 634160
ﬁjﬁ:‘gﬁf;;ggs 075 1.00 150 2.00

Espacement entre

Colliers {m) .
Canalisations 1.00 150 2.00 2.00
verticales

TUBE PVC EAUX USEES, EAUX VANNES, EAUX PLUVIALES

Diamétre extrémité (mm} 32263 | 754140 160 4250
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Canalisations
: 0.50 0.80 i
Espacement entre horizontales
Coliers {m) Canalisations
verlicales 2.70 2.70 2.70
TUBE CUIVRE ET ACIER GALVANISE
Diametre exirémité (mm) 20 21240 41
Canalisations
: 1.25 1.80 250
Espacement entre horizontales
Colliers {m) .y
Canalisations
verticales 1.50 2.25 3
SYSTEME MULTICOUCHES
Diamétre DN x en (mm) 16x2 20x2 | 26x3 32x3
T S
Espacement entre Colliers (m) 1 2%@90; =175 2.00

Les canalisations EU et EV seront prolongées par des//éaorihléttonwnmalres"zle méme diamétre débouchant a
Pair libre ou en toiture. Les orifices des ventilations pmniregg(fseront){éqmpes \de grillage & mailles fines anti
insectes. % 3

8 fur ji
7 )
o
Des couvertures de nettoyage (bouchons de degorgement«ém ons, he methues) doivent étre placees au pied
de chaque chute, aux changements de direction, et dans~les éana |s?atlon\3f Hallure horizontale & raison d'un
tampon par longueur de 15 m. S AL

10.3.2 - Essais

Les essais et controles seront réalisés conformément aux prescriptions du chap. 4 du DTU 601 et du Document
Technique COPREC n° de décembre 1982.

Ces essals seront 3 la charge du Cocontractant dans un procés verbal conforme au modéle du Document
Technique COPREC n°2 de décembre 1982. Ce procés verbal devra éfre remis au maitre d'ouvrage, au
concepleur, et au bureau de contrdle avant la réception provisoire.

Il est rappelé que les essais portent en particulier sur les points suivants :
» Essais d'étanchéité des réseaux de distribution sous une pression de 1 fois et demie la pression de
service avec un minimum de 7 bars ;
»  Essais d'étanchéité des réseaux d'évacuation réalisés par examen visuel pendant 'écoulement de l'eau

dans les canalisations. De plus, les collecteurs horizontaux seront soumis & un essai d'étancheité
hydraulique & une pression de 0,1 bar ;

= FEssais de fonctionnement : débit des appareils sanitaires, absence de bruit anormal, étancheité des
clapets, des bondes, évacuation correcte des cuvettes de WC.

Les matériels et personnel ainsi que les consommations d'eau nécessaires pour la réalisation de ces essais
sont & la charge de Le Cocontractant.

10.3.3 - Protection des ouvrages
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Pendant le montage, les tuyauteries seront protégées contre l'introduction de corps éirangers par tampons ou
bouchons, les cuveties de W.C., bidets, lavabos sefont protégées par un papier kraft. Les baignoires seront
recouvertes par un voligeage jointif. Les bondes de siphons seront protégées par des patins en platre.

Le Cocontractant assurera jusqu'a la réception, la surveillance de ses foumitures, et il devra en particulier
assurer pendanl les périodes de gel, a fermeture des robinets d'arrét et la vidange des canalisations. Il sera
responsable des dégats en cas de fuite ou ruplure des tuyauteries.

10.4 - PROTECTION INCENDIE

La protection incendie concerne l'ensemble des travaux relatifs & l'exécution des ouvrages

et prestations de sécurité a l'exception des dispositifs de détection et d'alarme incendie qui sont compris dans
le lot détection incendie.

Soit :
» Postes RIA (Robinets d'incendie armés) ;
= Réseau en tubes amergalvamsén RN
= Ensemble suppresseur, incendte*- \
» Extincteurs selon fa g/g/lem{ tatlon en wgu
» Poteaux d'incendie ; {(g 5(
= Colonnes séches. A7
10.4.1 - Les extincteurs R ALy

&
Le Cocontractant devra a cette prestatlon @u@rs et pose d'extincteurs adaptés a la destination des locaux

et & l'usage envisagé. Extinction de feu d'origine :

= diverses, bois, papiers, efc... = EAU PULVERISEE. ou POUDRE ;
»  électrique =C02,
= gaz ou carburant = POUDRE BICARBONNATE.

NOTA : Le matériel proposé sera TOUJOURS de marque connue et un contrat d'entretien et de visites réguliéres
sera proposé par le fournisseur.

Tout le matériel sera conforme a la norme NF S 61.900.
10.4.2 - Réseau incendie armé

Canalisations pour réseau RIA

Les canalisations du réseau RIA devront impérativement répondre aux prescriptions des normes NF P 41201 a
NF P 41204, pour les parties les concernant. Elles doivent pouvoir résister aux corrosions internes et externes.

Elles seront en lubes d'acier galvanisé estampillés NF. Chaque branchement devra étre muni d'un barrage, d'un
contre barrage plombé ouvert et d'un robinet de vidange. Sur les colonnes montantes, il sera prévu des barrages

partiels avec robinet de vidange. Les vannes fermées (plombées ou non) a l'origine du branchement sont
interdites.
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CHAPITRE XI - PEINTURE
11.1 - GENERALITES

11.1.1 - Etendue des travaux

Les travaux a réaliser par l'entreprise dans le cadre de son marché et du présent chapitre sont
essentiellement les suivants :

= Peinture sur magonneries ;

= Peinture et vernis sur menuiseries bois ;

=  Peinture sur menuiseries meétalliques.
11.1.2 - Documents de références

Les ouvrages du présent chapitre devront répondre aux conditions et prescriptions des textes legislatifs,
réglementaires, techniques et technologiques en vigueur en République du Cameroun, ainsi qu'a ceux
publiés ailleurs et rendus applicables au Cameroun dont notamment les suivants:

Normes, DTU et réglementation

» DTU59.1: Peinture ;
= DTU 59.2 : Revétements plastiques épais ;
» DTU 42.1: Réfection de fagades en service par revétements dimpermeéabilite.
14.2 - PRESCRIPTIONS RELATIVES AU MATERIAUX
11.2.1 - Caractéristiques . 7’:’ T

K s

Tous les produits doivent provenir d'usines notmremepf connides pér fear quahte de fabrication.

p

La composition des peintures traditionnelles ou de Eﬁ(l tures nefpo\rtant ‘pas de marque d01t étre
conforme aux prescriptions du CSTB et faire l'objet de s yenfoaﬂons&ur les prélévements en cours de

dan=

chantier prévus dans ces mémes prescripfions. X /%., o /;; i

Dans le cas de recouvrement d'une couche de pelnture ou c{w\ermsp/a appllcatlon d'un produit de famille
différente, ou livré par un auire fabricant, méme si ce prodUlLest ‘¢6hsidéré comme similaire, I'entreprise
doit, avant d'en faire usage, remettre au Maitre d'CEuvre F'attestation de chaque fabricant garantissant la
compatibilité de la couche de recouvrement par rapport & la couche recouverte et vice versa.

En tout état de cause, le Cocontractant assure I'entiére responsabilité des incidents et des dommages
résultant de Fincompatibilité des couches de peintures et vernis.

Si une marque de fabrique est indiquée ci-aprés, elle 'est 4 itre indicalif, et doit toujours étre consideéree
comme suivie du terme «équivalent».

Si le Cocantractant se propose d’employer des produits qu'il considére comme équivalents, il est tenu de
joindre & sa proposition les éléments d'identification permettant de déterminer, par I'Architecte que les
produits proposés sont effectivement équivalents,

Les fiches techniques d'identification des produits devront comporter les renseignements suivants :

« e rattachement aux normes officielles AFNOR UNP
» les caractéristiques et les performances :
a)} type (ex. glycérophtalique, acrylique, en solution, émulsion, dispersion) ;
b) prét ou non & I'emploi, diluant et produits d'ajustement pour l'emploi ;
c) densité;
d) séchage hors poussiére et recouvrable ;
e) épaisseur du fuel sec en microns pour une surface couverte précisée ;



f) concordance ou disparité de chacun des produits avec les performances concernant la

susceptibilité aux salissures exposées dans le cahier n° 80 (cahier 635} du CSTB relatif
aux essais ;

g) aspect et relief.

Faute de ces précisions et de I'accord du Maitre d'CEuvre, celui-ci peut toujours exiger I'usage des produits
figurant au présent descriplif.

L'acceptation du systéme et produits proposés par le Cocontractant est toujours soumise a I'exécution
de surfaces témoins prévus ci-aprés :

= si les résullats n'étaient pas ceux obtenus avec les systémes et produits visés au présent

descriplif, le Maitre d'CEuvre serait en droit d'exiger 'exécution des prescriptions du présent
document

» sile Cocontractant, en tant quhomme de métier, prévoit un résultat douteux des techniques et

produits préconisés par le Maitre d’CEuvre, il doit faire des réserves par leftre, en motivant ses
réserves.

L'acceptation, par le Maftre d’CEuvre d'une proposition, qu'elle comporte la marque offerte en similaire ou
une marque donnée par le Cocontractant, ne retire en rien la responsabilité de le Cocontractant quant
fa qualité du travail a fournir.

Le ou les fabricants des produits retenus doiveni donner, sur 1&«0% gfens p{?sence du Maitre
d'CEuvre, foutes indications ufiles concernant les conditions ,{5 é?n Io1 s mode\dappllcatlon les
caractéristiques de séchage, des différents produits & utiliser /e’[ e;n re ;ume as urer une assistance

technique compléte, et ce a la charge de le Cocontractant de pemmre i 51 o Jn

=\ N AT i
Pour assurer de fagon parfalte cette assistance technique, le fabyic ag peut: &ird f:orp:oque au méme titre
que le Cocontractant, a plusieurs ou & tous les rendez-vous cc&gce’rrl nt\lc_a_cjar[tler 4'la demande du
Maitre d'CEuvre. Y ,;,’E’"'fe 6“’1L 5

’*-.\,_m LAFCRLE e’
Les pelntures enduits et vernis désignés par leurs marques doivent étre loges dans des bidons scellés

en usine. Les bidons doivent étre descellés au moment de femploi au fur et & mesure des besoins du
chantier.

11.2.2 - Marques de peinture

Afin de donner aux Entrepreneurs un maximum de précisions sur la qualité des peintures exigees pour

ce lravail, le Maitre d'CEuvre demande en solution de base I'emploi de peinture de la marque « LA
SEIGNEURIE».

Le Cocontractant aura la possibilité de proposer d'autres peintures de qualité au moins équivalente a fa
marque et au type de qualité référencée.

Toutefois, le Mailre d’CEuvre se réserve le droit de revenir 4 la marque et 4 la qualité référencée, dans fe

cas oll il serail considéré que les peintures proposées par le Cocontractant ne seraient pas jugees au
moins équivalentes.

11,3 - PRESCRIPTIONS D'EXECUTION
11.3.1 - Généralités

Les travaux ne doivent &tre exécutés que sur des subjectiles parfaitement secs.

L'application des peintures, vernis, enduits et préparations assimilés ne doit étre effectuée que dans des
conditions climatiques et hydrométriques prescrites dans les documents techniques contractuels.

Les peintures et vemis doivent étre, avant et en cours d'emploi, maintenus en état de parfaite
homogénéité par brassage, et éventuellement tamisage.
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Les peintures doivent pouvoir étre appliquées, soit au rouleau, soit au pistolet, soit a la brosse. Le choix
de 'outif incombe au Cocontractant {sauf spécification en cours de description) en fonction de la nature
et de I'état de surface des matériaux et des possibilités de chantier. Toutefois, foutes les couches
d'impression ou de fond sont toujours appliquées & la brosse.

Les fravaux seront exécutés pour les produits désignés par leur marque selon les instructions du fabricant
qui devront élre précisées :

» dans les notices ;

*  surles éliquettes ;

» et pour les produits raditionnels selon les prescriptions du CSTB.
11.3.2 - Reconnaissance des subjectiles

Les surfaces devant recevoir 'application des couches de peinture sont examinées atlentivement par le
Maitre d'CEuvre, en présence du Cocontractant.

Cette reconnaissance des différents subjectiles sera entreprise avant fout commencement d’exécution
des fravaux de peinture, et le Cocontractant doit, éventuellement, formuler les réserves qu'il considére
comme indispensables & la bonne réalisation de ces ouvrages, faute de quoi, il sera responsable de la
tenue de ses matériaux ou de la mauvaise finition des surfaces peintes. Ces réserves doivent étre
présentées par écrit au Maitre d'CEuvre qui décide en dernier ressort, des responsabilités respectives des
entreprises.

Le Cocontractant ne pourra, par la suite, formuler aucune réserve quant a la bonne tenue ou a l’aspect
défectueux de ses ouvrages du fait des subjeciiles mis en ceuvre.

nﬂZ'QU TSN
Les défauts, tels que fissures, dénivellations, faux aplomb, enduits grllles»»platresg\(s efc... seront
refaits ou rectifiés suivant la nature de la malfagon, soit par le C?/contr tlant r espor\sable soit par le

intre. g2 ETE

peint 5 - %

Dans tous les cas, ces frais de réfection incombent au Cocontracta[gt £
H“

11.3.3 - Travaux préparatoires N2

,!;'f.

’f'arm\a’ov'a o
C‘:-

Tous les appréts nécessaires a une parfaite exécution, ainsi que 081\134 rleces_le,s:pour une parfaite
adhérence des peintures seront dues, les énumérations d'appréts données dans le cours de la description

des ouvrages ne sont pas limitatives et ne constituent que des minima.

Le prix convenu pour exécution de la peinture comprend les opérations préparatoires telles que :
égrenage, brossage, pongage, rebouchage des parties poreuses, masticage, epoussetage, lavage,
dégraissage, déroulage, efc... qui sont nécessaires a la bonne présentation de l'ouvrage. Ces opérations
sont exécutées en conformité avec les clauses techniques du CSTB.

Définition des principales opérations :

a) Brossage et égrenage

D'une fagon générale, le Cocontractant doit un brossage soigné ou un égrenage a la brosse dure de
toutes les surfaces

Sur le métal, il doit I'éventuel grattage a vif avec enlévement de rouille et de la calamine.
L'enlévement des grosses projections (ciment, platre, efc...) incombant & 'enduiseur.

b) Rebouchage

Il consiste & obturer, localement, les petites cavités qui restent en surface.

Ce fravail de rebouchage comporte, obligatoirement, 'enduisage de toutes les pieces et ferrures
entaillées.

c) Pongage
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Les opérations de rafissage, rebouchage des parties poreuses s'accompagnent obligatoirement d’un
pongage pour éliminer les grains et imperfections nuisibles a 'état de surface. Les pongages seront
exécuiés de la fagon suivante :

= 4 la ponce ou au papier abrasif a l'eau dans le cas de travaux treés soignés

= au papier de verre et au papier abrasif a sec dans les autres cas.

d) Dégraissage

Il est effectué au frichloréthyléne avec essuyage a la serpilliére pour tous les bois exsudants et avec un
dégraissant, de marque connue pour tous les ouvrages métalliques 14 ol il s'avére nécessaire.

e} Assainissement des surfaces de béton coulé

Le Cocontractant est tenu de se renseigner auprés de le Cocontractant du lot Gros CEuvre et
éventuellement, aupres du fabricant du ,Br,o uit-de decoffrage sur les moyens d’en éliminer les traces
pour assurer 'adhérence de la pemtuze «s-““m“ 17

vuiuqm

Le fabricant de la peinture doit etr&,/ eOP au courat de~cette consultation par le Cocontractant, pour
pourvoir au besoin formuler des oﬁjeot! n% S T 2

3 g i
Sur toutes les surfaces présentant: une[rop fd@cahnjte (PH supérieur & 8), le Cocontractant doit prévoir
I'application d’une solution neutrahs\n‘te ne neceSSItant pas 'le ringage.

f) Impression antirouille \;‘\y S

L'impression effectuée sur les ouvrages de serrurene huisseries métalliques, canalisations, exécutee par
les titulaires de chacun des lots ne constitue qu'une protection antirouille provisoire destinée a protéger

les ouvrages entre le moment de la pose et 'intervention du peinire.

Ce dermnier doit donc prévoir toutes les couches primaires sur la surface en plein et le brossage et grattage
a vif des parties écaillées, ainsi que les dégraissages s'il y a lieu.

g) Enduits garnissants

Les murs plafonds & peindre seront livrés par le iot Gros CEuvre, coulé dans les coffrages a parement fini.

Il appartiendra a le Cocontractant de peinture d’exécuter les enduits garnissants nécessaires.

Le travail d'application comporte : égrenage du ciment, ou du béton, & 'aide de la pierre de Carborundum.
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BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

Réf | Désignation

1 Unité

Qi

|en Chiffre

Prix Unitaires

Prix
unitaire.en
1 lettres

Installation du chantier, amené et repli du matériel.

FF

FF

Production du Projet d'exécution

FF

rE

Dépose des Sanitaires (Appareils et Tuyaux EV, EU, EF), Carreaux, Paves,
Moquettes, (05) Climatiseurs, Magonneries, etc. dans tous les Bureaux et
Toilettes & aménager 4 la Rue CEPER

Ens

Fourniture et Pose de quatorze (14} pots de WG complets dans les blocs des
toilettes de 1a DEPC, de la DFOP de la DAJ, de la SDDA et de la CELLINFO
avec accessoires y compris foutes sujétions de pose.

U

14

Fourniture et pose de (03) robinets lavabo presto dans le bloc de toilettes de la
DEPC, de (02) rabinets lavabo presto dans le bloc de teilettes de la DAJ et de
(03) robinets lavabo presto dans le bioc de teileties de fa CELINFO, y compris
toutes sujéticns de pose.

Construction d'une Fosse Septique de 30 usagers & trois {03} compartiments et
01 Puisard, conformes 4 la norme de construction en la matiére y compris
connexion EV, EU, regards éventuels et toutes sujétions

Foumniture et pose de splits de puissance 1,5 CV (12000 BTU/H) avec
accessoires de raccordement aux Bureaux {DPE, SD/DPE, CS/CELINFO,
CB/SDDA) y compris foutes sujétions.

Foumiture et pose de split de puissance 2,5 CV (18000 BTU/H) avec / . | T

accessaires de raccordement aux Bureaux (DEPC) y compris foutes su1et on§

=]

Traitement de I'humidié des murs intérieurs et extérieurs au Sous-sol yv'\
compris foutes sujétions ;

10

Traitement de I'umidité des murs intérieurs et extérieurs et Scus dalle,
ragréage a 'enduit de mortier gras de ciment et pantecotes pour les sous
dalles, sur foutes les parties détériorées de tous les Bureaux, le bloc loilettes,
du bioc du Sous-sol abritant les services de ta CELTRAD et DEPC y compris
toutes sujétions ;

i1

Préparation des surfaces des murs intérieurs et extérieurs des Bureaux dans le
bloe abritant les Services des G y compris toutes sujetions ;

m2

1638

12

Fourniture et application d'une bicouche de peinture de type pantex 800 sur
toutes les surfaces des murs intérieurs, sous dzlle des Bureaux dans le bloc
abritant les Services des |G y compris toutes sujétions d'application ;

m2

980

13

Fourniture et application d'une bicouche de peinture de type pantex 1300 sur
toutes les surfaces des murs ef sous dalle extérieurs du bloc abritant les
Services des 1G y compris toutes sujéticns d'application ;

m2

858

14

Préparation des surfaces des bureaux au sous-scl de la DEPC en vue de la
pose d'une bicouche de peinture y compris toutes sujetions ;

FF

15

Fourniture et pose d'une bicouche de peinture type Pantex 800 dans tous les
bureauy et couleir du sous-sol de la DEPC (murs et dalles) y compris toutes
sujétions de pose.

600

16

Fourniture el pose des carreaux (30x30 ¢cm} sur les surfaces des murs
intérieurs et extérieurs de tous les Bureaux de la CELTRAD e{ DEPC y compris
toutes sujetions de pose ;

m2

§99,01
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| X Unitairés

Prix

Ref | Désignation Unitg, | (& on Chifie umtalre_e_n
) lettres
Fournitures et pose des carreaux faiences sur les murs des loiletles des m? 120
17 | Inspecieurs de Fomation, de la DAJ, de fa DEPC et du CFPREBY sur une
surface de 80 m2, y compris toules sujétions de pose ;
Fournitures et pose des carreaux gré cérames de section 20x20 cm aux sols | m? 40
18 | des toilettes des Inspecteurs de Formation, de [a DAJ et de la DEPC et du
CFPREBY sur une surface de 32 m2, y compris toules sujétions de pose ;
Fourniture et Pose de la moquette de bonne qualite dans les Bureaux, me 151
19 | escaliers et hall, dégagement, du bloc des Bureaux des IG y compris foutes
sujétions de pose.
Fourniture et Pose des tingles, rideaux et voiles de bonne qualite avec ceiflet | m? 42
op | dans fous les Bureaux abritant les Services des IG y compris embrasse et
toutes sujéfions de pose
Fournitures et pose des clausiras en boite de leflres sur une surface de 6m2 [ m* 6
21 | sur Fouverture {jour} du mur de l'escalier du batiment des |G, y compris toutes
sujelions de pose
Préparation de |a plateforme sur une surface de 75m2 au Scus-sol & l'extérieur | FF 1
99 du mur de la DEPC, coté parking des Inspecteurs, en vue du coulage d'un
daiflage (nivellement du sol et dégagement des gravats) y comgpris toutes
sujétions
Fourniture et pose d'un film polyane de 8 microns pour fraitement de lbumidité | m* 128
23 | de parois extérieures du mur des bureaux au sous-sol de la DEPC y compris
toutes sujétions de pose } %’T—Eﬁ?ﬁ&_\@\
Coulage d'un dallage en béton légérement arme dos@géébkﬁffﬁﬁ%ﬁ@@tf}\ m* |76
94 surface de 75m2 pour une épaisseur de 10cm soitg?,g_mS ebétona co'u[’er,; Ay
au Sous-sol & l'extérieur du mur de la DEPC, coté parking desflfispketeurs)y it
compris foutes sujétions i —? fé'*:‘ 2|2
o5 | Révision générale de Ia toiture (remplacement de &%fp}iﬁéuilles ﬁé'f{'ﬁiéh\}rétuis_;tééjf Ens |1
y compris le bois de charpente RNXO N /,:_f_;;‘-’-_;( ;j"
26 | Realisation des béquets en béton arme su les pignons™e/or L2 - Tml |18
27 | Etanchéité des béquets au paxalu m? 8
28 | Dépose du faux plafond FF 1
29 Réalisation du faux plafond en contreplaqué blanc sur un solivage en bois dur | m? 51,03
fraité au xylamon
30 | Fourniture et pose de la planche de rive en bois dur raboté et fraité au xylamon | mi 16
Y Fourniture et pose des gouttiéres avec accessoires de pose y compris foutes [ ml 16
sujéetions
39 Fourniiure et pose des descentes d'eau avec accessoires y compris toutes mi 8
sujétions
33 Préparation des surfaces de murs, de poteaux isolés et poutres par grattage, | m? 35,5
époussetage et soufftage
34 | Application d’une bicouche de peinture d'imprégnation m? 86,8
35 | Application d'une biccuche de peinture type Pantex 1300 m? 86,8
Révision générale du systéme d'alimentation électrique jusqu'a la guérite y FF 1
36 ; . -
compris 1a fourniture et la pose de trois réglettes de 120cm
37 Préparation des surfaces de murs, de poteaux isclés et poutres par grattage, |m2 | 620

époussetage et souffiage

126 7158




Réf

Prix Unitaires.

Prix

‘Désignation Unité | Qté. en Chiffie jpnltalre en
. L e _ : lettres
38 Fourniture et Application d'une bicouche de peinture dimprégnation sur murs et |[m2 | 900
dalle
39 Fourniture et Application d'une bicouche de peinture type Pantex 1300 sur m2 | 300
murs exterieurs
40 Fourniture et Application d'une bicouche de peinture type Pantex 800 sur murs |m2 | 900
intérieurs et dalle
41 Révision générale du circuit électrigue, fourniture et pose de frois régletesde  |Ens |1
120 cm
42 Dépose de trois (04) Climatiseurs, de deux (02) Appareils Sanitaires, de six FF 1
(08) Partes, des Rideauvx, y compris toutes sujétions
44 Fourniture et Pose de deux (02) pots de WC complet & I'anglaise dans le bloc | u 2
de foileties de la SDACL y compris toutes sujélions.
45 Fourniture et pose d’un (01) lavabo complets avec robinet presto sur colonne | u 1
dans le bloc de toilettes de la SDACL y compris loutes sujétions de pose
Fourniture et pose de splits de puissance 2,5 CV (18000 BTU/H) avec u 1
46 | accessoires de raccordement aux Bureaux (CIPMAMINEFOP) y compris toutes
sujétions. m\
Fourniture et pose d'un (01) Climatiseur dans la Salle des 4&hin Ef'auejc{ |1
47 | SIGIPES, split de puissance 2,5CV (18 000 BTU/H) yco ,pr:s olites tsgjve {ons "; \Y
de pose ”(ﬁ,} AR \ wit
48 Fourniture et pose d'un (01) Climatiseur au Bureau de [: SD!EM el 8 éplit l;.l ’jf 2
de puissance 1,5CV {12 000 BTUH) y compris toules s Jehons de pose) / ?.,,;."
49 Fourniture el Pose d'une bicouche de peiniure 4 eau de t?\pe‘P,a’ntex-BOGLdans f’mﬁ’ 50
le Bureau de la SDIEM y compris foutes sujétions de pose. fo ) A ro.t y S
Fourniture et pose des serrures vachette de bonne qualité sur toutes o5 65 pones U 10
49 | des toilettes et entrée des blocs des toilettes du 1er étage, 2é étage et Jiéme
étage de immeuble de Nlongkak, y compris toutes sujétions de pose
Fourniture et pose des compas d'abattant de bonne qualite sur toutes [es u 3
50 | pories d'enfrée principale des toilettes du 1er étage, 2¢ étage et 3ieme étage
de l'immeuble de Niongkak, y compris toutes sujétions de pose
Rehabilitation des deux (02) portails métalliques des deux Halls de I'entree U 2
51 | principale de limmeuble Ministériel y compris peinfure et toutes sujétions de
pose
59 Réfeclion de la grille métallique (sur le mur mitoyen coté des Services du FF 1
Gouverneur) & Nlongkak y compris toutes sujétions
Fourniture et Pose de six (06) portes en bois massif complétes, de dimensions: | U 6
53 | 80x219cm dans les loileltes (02 a la DAG, 02 & la SDACL, 02 pour les Cadres
de la DAG) y compris foutes sujétions de pose
54 Dépose et fourniture et pose de deux (02) battants de portes en bois massif du |U 2
bloc de 02 deux foilettes des cadres de la DAG au 3¢ élage
Fourniture el Pose de deux (02) contre-plagués dans les deux (02) toilettes m2 |25
55 | (014 la SDACL, 01 pour les Cadres de la DAG) y compris pelnture aeau
pantex 800 et loutes sujétions de pose
Fourniture et pose des serrures de bonne qualité sur toutes les portes des U 10
56 | toilettes el entrée des blocs des toilettes du 1er, 2& et 3éme étage de

limmeuble de Ntongkak, y compris toutes sujétions de pose
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| P Prix
. I N P Prix:Uriitaires o
Ref | Designation Unité | Gfé en Chifite unitaire.en
o __ 7 _ ) lettres
Fourniture et Pose de tringies avec supports doubles pour rideaux et voiles de | ml 9
57 | bonne qualité dans le Bureau de la Salle de Réunions y compris toutes
sujétions de pose
58 Fourniture et Pase des rideaux de bonne qualité avec ceillets dans la Sallede [ ml 9
Réunions y compris embrasses et toutes sujétions de pose
59 Fourniture et Pose de voiles de bonne qualité avec ceillets dans la Salle de ml 9
Réunions y compris et loutes sujétions de pose
60 Fourniture et Pose de tringles avec supports doubles pour rideaux el voiles de | ml 5
bonne qualité dans le Bureau de la SDIEM y compris foutes sujétions de pose
61 Foumiture et Pose des rideaux de bonne qualité avec ceillets dans le Bureau | ml 5
de la SDIEM y compris embrasses et toutes sujélions de pose
62 Fourniture et Pose de vailes de bonne gualité avec ceillets dansJeBure 31_\\ ml 5
SDIEM y compris el foutes sujétions de pose ) PN t\,\\
Fourniture et Pose de tringles avec supports doubles, ndeaux et oiles avec\ Zr'ﬁls‘-\ 5
63 | ceillets de bonne qualité dans le Bureau de la SDB y comprls ;outes su1et|n R
de pose Vil o2
Fourniture et pose des stores de bonne qualité de 1.80 m de: ha\uteursur— g / krrll?f 13,5
84 | support tringles les dans Bureaux des Chefs de Services 06 [a,S [EM, Chefg/; Ry
de Bureaux SDB, SD/DRMO, au Zieme étage y compris Ioules su;etaon gt

Nom du Soumissionnaire

“UH RS
-m“fl#

Signature [insérer la signature]

Date

linsérer la date]

.‘,.

[insérer le nom du Soumissionnaire)
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IMPUTATION : 57 35 122 01 340010 361481.

DOSSIER D'APPEL D
.;%4)

Piéce N°7:  DETAIL ESTIN ATIF T

g-&

1297158



DETAIL ESTIMATIF

Désignation

Unité

Qté

P UHTVA
(FCFA)

Prix total {FCFA)
HTVA

Insfallalion du chantier, amené et repli du matériel.

FF

FF

Production du Projet d'exécufion

FF

FF

Dépose des Sanitaires (Appareils el Tuyaux EV, EU, EF),
Carreaux, Pavés, Moqueftes, (05) Climatiseurs, Magonneries, efc.
dans tous les Bureaux et Toilettes & aménager & la Rue CEPER

Ens

Fourniture et Pose de quatorze (14) pots de WC complets dans les
blocs des toileties de la DEPC, de la DFOP de la DAJ, de la SDDA
et de 1a CELLINFO avec accessoires y compris toutes sujétions de
pose.

14

Fourniture et pose de (03) robinets lavabo presto dans le bloc de
toilettes de la DEPC, de (02) robinets lavabo presto dans [e bloc
de toilettes de la DAJ et de (03) robinets lavabo presto dans le
bloc de toilettes de la CELINFO, y compris loutes sujétions de

} r—tr—— |
POSe. SR 0U G

Construction d'une Fosse Septique de 30 usagers 4 trois B{Z\p\\
compartiments et 01 Puisard, conformes 4 1a norme de

)
construction en la matiére y compris connexion EV, EU, ggar/{; =,

éventuels et toutes sujétions 13 =

Foumiture et pose de splits de puissance 1,5 GV (12000: BTU)—%\ ¢

avec accessoires de raccordement aux Bureaux {DPE, S
CS/CELINFO, CBISDDA) y compris toutes su;ehons "

Foumnilure et pose de split de puissance 2,5 CV (18000 BTUIH) =]
avec accessoires de raccordement aux Bureaux {DEPC)y
compris loutes sujétions.

Traitement de I'humidité des murs inlérieurs et exiérieurs au Sous-
sol y compris toutes sujétions ;

10

Traitement de I'humidité des murs intérieurs et extérieurs et Sous

dalle, ragréage & l'enduit de mortier gras de ciment el pantecoles

pour les sous dalles, sur toutes les parties détériorées de tous les

Bureauy, le blog toilettes, du bloc du Sous-sol abritant les services
de la CELTRAD et DEPC y compris toutes sujétions ;

mz

699,1

1

Préparafion des surfaces des murs intérieurs et extérieurs des
Bureaux dans le bloc abritant les Services des IG y compris toules
sujetions

1638

12

Foumilure et application d'une bicouche de peinture de type
pantex 800 sur toules les surfaces des murs intérieurs, sous dalle
des Bureaux dans le bloc abritant les Services des IG y compris
toutes sujetions d'application ;

m2

980

13

Fourniture et application d'une bicouche de peinture de type
paniex 1300 sur toutes les surfaces des murs et sous dalle
extérieurs du bloc abritant les Services des IG y compris toutes
sujétions d'application ;

658

14

Préparalion des surfaces des bureaux au sous-sol de la DEPC en
vue de la pose d'une bicouche de peiniure y compris toules

sujétions ;

FF
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PUHTVA .

Prix total (FCFA)

Désignation Unité | Qte (FCFA) HTVA
Fourniture et pose d'une bicouche de peinture type Pantex 800 m* | 600
15 | dans fous les bureaux et couloir du sous-sol de la DEPC (murs et
dalles) y compris toutes sujélions de pose.
Fourniture et pose des carreaux (30x30 cm) sur les surfaces des  [m?* | 699,01
16 | murs inlérieurs et extérieurs de tous les Bureaux de 1a CELTRAD
et DEPC y compris toutes sujétions de pose ;
Fournilures et pose des carreaux faiences sur les murs des m?  [120
17 toilettes des Inspecteurs de Formation, de 1a DAJ, de la DEPC el.
du CFPREBY sur une surface de 80 m2, y compris toutes
sujétions de pose ;
Fournitures et pose des carreaux gré cérames de section 20x20  |m* (40
4g |cmaux sols des toileties des Inspecteurs de Formation, de la DAJ
el de la DEPC et du CFPREBY sur une surface de 32 m2, ¥
compris toutes sujétions de pose ;
Fourniture et Pose de la moguette de bonne qualité dans les m*  [151
19 | Bureauy, escaliers et hall, dégagement, du blge des Bureaux des
1G y compris toutes sujétions de pose.
Fourniture et Pose des Iringles, rideaux et voiles de bonne qualite | m2__.| 42
20 | avec ceillet dans tous les Bureaux abritant les Services des 1G %f £ [_.1:. By
compris embrasse et toutes sujélions de pose /@i = A \a\,)ﬁ o
Fournifures et pose des claustras en boite de leftres sur ur{é m??;:_;q'ﬁ N \\, F\
21 | surface de 6 m2 sur I'ouverture (jour) du mur de l'escalier i = ﬁj; A g ’\4 1 s
batiment des |G, y compris toutes sujétions de pose i‘r:‘.,% i ‘Lj b il %f
Préparation de la plateforme sur une surface de 75m2 au 8o us g\ok FE |1 A s'w,,;f
99 a l'extérizur du mur de la DEPC, coté parking des Inspecteuts 7ef ?/E,__,\/Q’*“ 1/
vue du coulage d'un dallage (nivellement du sot et dégagemerﬁ\\’ r};,;:j‘f; f_;tjtf G
des gravats) y compris toutes sujétions RSt
Fourniture et pose d'un film polyane de 8 microns pour traitement | m* 1128
23 | de 'humidite de parois extérieures du mur des bureaux au sous-
sol de la DEPC y compris toutes sujétions de pose
Coulage d'un dallage en béton [égérement armé dosé a 350kg/m3 |m* | 7,0
pg | SUrune surface de 75m2 pour une épaisseur de 10cm soit 7,5 m3
de béfon & couler, au Sous-sot & I'extérieur du mur de la DEPC,
coté parking des Inspecteurs, y compris foutes sujétions
26 Révision générale de 1a toiture (remplacement de deux feuillesde | Ens |1
tole vétustes y compris le bois de charpente
26 { Réalisation des béquets en béton armé sur les pignons mi 16
27 | Etanchéité des béquets au paxalu m |8
28 | Dépose du faux plafond FE |1
29 Réalisation du faux plafond en confreplagué blanc sur un solivage |m? | 51,03
en bois dur fraité au xylamon
30 Fourniture et pose de la planche de rive en bois dur raboté et traité | m! 16
au xylamon
3 Fourniture el pose des gouttiéres avec accessoires de pose y ml 16
compris toutes sujétions
39 Fourniture et pose des descentes d'eau avec accessoires y ml 8
compris toutes sujétions
33 Préparalion des surfaces de murs, de poteaux isotés et poutres | m* 35,5

par graftage, épousselage et soufllage
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Désignation

Unité:

Qté

P UHTVA
(FCFA)

Prix total (FCFA)

HTVA

34

Application d'une bicouche de peinture d'imprégnation

86,8

35

Application d'une bicouche de peinture type Pantex 1300

m2

86,8

36

Révision générale du systéme d'alimentation électrique jusqu'a la
guérite y compris la fourniture et la pose de trois régleites de
120cm

FF

37

Préparation des surfaces de murs, de poteaux isolés et poutres
par grallage, époussetage et soufflage

620

38

Fourniture et Application d'une bicouche de peinture
d'imprégnation sur murs ef dalle

900

39

Fourniture et Application d’une bicouche de peinture type Pantex
1300 sur murs extérieurs

300

40

Fourniture et Application d'une bicouche de peinture lype Panlex
800 sur murs intérieurs el dalle

900

41

Reévision générale du circuit électrique, fourniture et pose de trois
réglettes de 120 cm

42

Dépose de trois {04} Climatiseurs, de deux (02) Appareils
Sanitaires, de six (06) Porles, des Rideaux, y compris toutes
sujélions

43

Fourniture et Pose de deux (02) pots de WC complet & I'anglaise /

dans le bloc de foileties de fa SDACL y compris toutes SUJehonsf

44

Foumiture et pose d'un {(01) lavabo complets avec robinet presi’_, 3
sur colonne dans le bloc de toileftes de la SDACL y compris touf é’s?

sujétions de pose \\p

45

Fourniture et pose de splits de puissance 2,5 CV (18000 BTUIH)""\""

avec accessoires de raccordement aux Bureaux
{CIPMIMINEFOP) y compris toutes sujétions.

e et

46

Foumniture et pose d'un (01) Climatiseur dans la Salle des
Machines au SIGIPES, split de puissance 2,5CV (18 000 BTUM) y
compris toutes sujélions de pose

47

Fourniture et pose d'un {01} Climatiseur au Bureau de la SDIEM et
SDACL split de puissance 1,5CV (12 000 BTU/H) y compris toutes
sujétions de pose

u

48

Fournilure et Pose d'une bicouche de peinture a eau de type
Pantex 800 dans le Bureau de la SDIEM y compris toutes
sujétions de pose.

m2

49

Fourniture et pose des sertures vachette de bonne qualité sur
toutes les portes des toilettes et entrée des blocs des toilettes du
1er élage, 2 étage et 3ieme étage de limmeuble de Niongkak, y
compris toutes sujélions de pose

50

Fourniture et pose des compas d'abattant de bonne qualité sur
toutes les portes d'entrée principale des toilettes du 1er étage, 28
élage et Jiéme étage de I'immeuble de Nlongkak, y compris toules
sujétions de pose

&1

Réhabilitation des deux (02) portails métalliques des deux Halls de
I'entrée principale de limmeuble Ministériel y compris peinture et
loutes sujélions de pose

52

Réfection de la grille métallique (sur le mur miloyen coté des
Services du Gouverneur) & Nlongkak y compris loutes sujétions

FF
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Désignation

Unit

élqte

(FCEA)

PUHTVA

Prix total {FCFA)
HTVA

53

Fournituré et Pose de six (06) portes en bois massif complétes, de
dimensions: 80x219cm dans les toilettes (02 a la DAG, 022 la
SDACL, 02 pour les Cadres de lz DAG) y compris toutes sujetions
de pose

o4

Dépose et fourniture et pose de deux (02) battants de portes en
bois massif du bloc de 02 deux loilettes des cadres de la DAG au
3 étage

55

Fourniture ef Pose de deux (02) contre-plaqués dans les deux (02)
loilettes (01a la SDACL, 01 pour les Cadres de la DAG) y compris
peinture & eau pantex 800 et toutes sujétions de pose

m2

25

56

Fourniture et pose des serrures de bonne qualité sur toutes les
pories des'toilettes et entrée des blocs des loilettes du Ter, 28 et
3éme étage de limmeuble de Nlongkak, y compris toutes sujétions
de pose

U

57

Fourniture et Pose de tringles avec supports doubles pour rideaux
et voiles de bonne qualité dans le Bureau de la Saile de Réunions
y compris toutes sujétions de pose

ml

w

58

Fourniture et Pose des rideaux de bonne qualité avec ceillets dans
la Salle de Réunions y compris embrasses et toutes sujétions de
pose

59

Fourniture et Pose de voiles de bonne qualité avec aillets dans la
Salle de Réunions y compris et toutes sujétions de pose

2_01

80

Fourniture et Pose de tringles avec supparts doubles pour rideaux | I

et voiles de bonne qualité dans le Bureau de la SDIEM y compris
foutes sujetions de pose

61

Fourniture et Pese des rideaux de bonne qualité avec ceillels dans
fe Bureau de la SDIEM y compris embrasses et loutes sujétions de
pose

62

Fourniture et Pose de voiles de bonne qualité avec ceillets dans le
Bureau de la SDIEM y compris et toutes sujétions de pose

83

Fourniture et Pose de tringles avec supports doubles, rideaux et
voiles avec ceillets de bonne qualité dans le Bureau de ia SDB y
compris toutes sujétions de pose

ml

64

Fourniture et pose des stores de bonne qualité de 1.80 m de
hauteur sur support fringles les dans Bureaux des Chels de
Services de 1a SDIEM, Chefs de Bureaux SDB, SD/DRMO, au
2ieme étage y compris toutes sujétions.

mi

13,5

TOTAL HTVA

TVA (19,25%)

AIR (5,5% OU 2,2%)

MONTANTTTC

NET A PAYER

Nom du Soumissionnaire
Signature
Date

linsérer la signature]

linsérer la date]

linsérer le nom du Soumissionnaire)
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN s REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travall~ Patrie Peace - Work — Fatherland

MINISTRY OF EMPLOYMENT AND
VOCATIONAL TRAINING

MINISTERE DE L’EMPLO} ET DE LA
FORMATION PROFESSIONNELLE

CONMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT

N°000008/AONO/MINEFOP/CIPM/2023 DU 19 AVRIL 2023 POUR LA REALISATION DES
TRAVAUX D'AMENAGEMENT DES LOCAUX ABRITANT LES SERVICES CENTRAUX DU
MINISTERE DE L'EMPLOI ET DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE.

FINANCEMENT : BUDGET D’'INVESTISSEMENT PUBLIC DU MINEFOP EXERCICE 2023

IMPUTATION : 57 35 122 01 340010 361481.

Piéce N°8:
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CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX UNITAIRES (note explicative)

Un sous détail expose toutes les étapes d'établissement d’un prix de vente. Aussi constitue--il un élément
important d'appréciation de la qualité du prix propose par un soumissionnaire.

Il n'existe pas un modéle type compte tenu de la grande diversité de logiciels de détermination des sous-
détails des prix. Quel que soit le modele retenu par un soumissionnaire, il devra comporter les éléments
suivants :

détail du coefficient de vente suivant le modéle ci-dessous ;

colt en prix secs des matériels prévus pour le chantier ;

colf en prix secs des fournilures necessaires au chantier ;

colit de la main d'ceuvre locale et expatriée ;

pour chaque prix du bordereau, une fiche issue des points 3, b, ¢ et d susvisés, indiquant les

rendements conduisant aux prix unitaires ;

f. les sous-détails précis des forfaiis d'installation du camp de base, d’amenée et de retour du
matérie!, du laboratoire et ses équipements, d’aménagement d'une carriére (le cas echéant),
elc. ;

g. les sous-détails précis des forfaits d'aménagement, d’entretien des locaux ei de- fourniture
des moyens mis & la disposition du Maitre d'Ouvrage ,

h. les sous-détails des 1mpots et taxes.

® o0 oW

-éludes ...
Total C1
b. Frais généraux de siége
-fraisdesiége @ 0 ...
- frais financiers ...

- aléas et bénéfices ...

Total C2
Coefficient de vente K = 100/ (100-C)
Avec C=C1+C2
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REPUBLIC OF CAMEROON

Peace — Work - Fatherland

MINISTRY OF EMPLOYMENT AND
VOCATIONAL TRAINING

REPUBLIQUE DU CAMEROUN

Paix - Travail- Patrie

MINISTERE DE L’EMPLO! ET DE LA
FORMATION PROFESSIONNELLE

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES

DOSSIER D’APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT

N°000008/AONO/MINEFOP/CIPM/2023 DU 19 AVRIL 2023 POUR LA REALISATION DES
TRAVAUX D'AMENAGEMENT DES LOCAUX ABRITANT LES SERVICES CENTRAUX DU
MINISTERE DE L'EMPLOI ET DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE.

FINANCEMENT : BUDGET D'INVESTISSEMENT PUBLIC DU MINEFOP EXERCICE 2023

IMPUTATION : 57 35 122 01 340010 367

HI

FaEaL

DOSSIER D'APPEL D'OFFRES

Piece N°9:  MODELES DES PIECES ET FORMULAIRES
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9.1 ANNEXE 1 : MODELE DE SOUMISSION

Date :
Consultation N°®Q00008/DC/MINEFOP/CIPMI2023

A

Monsieur e Ministre de I'Emploi et de la
Formation Professionnelle.

Yaoundé
Monsieur le Ministre,
Je soussigné (nom et prénoms du signataire)
Représentant la Société (qualité du signataire) dont le siége social est
a . inscrite  au registre du commerce de

. sous len®

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnés au dossier d'appel
d'offres N° JAONO/MINEFOP/CIPM/2023 du 2023 pour la réalisation
des travaux d'aménagement des locaux abritant les services centraux du Ministére de I'Emploi et de la
Formation Professionnelle.

Me soumets et m'engage a livrer les fournitures conformément auzdossle;,‘ app A doffres
moyennant les prix que j'ai établi moi-méme sur la base des bordfréa}nﬁ_pﬁet quantltes

lesquels prix font ressortir le montant de I'offre & aER
TTC k.& e
o "

M'engage a livrer les fournitures dans un délai de 22jours .

\ . . - ‘Q\o/
M'engage en outre a maintenir mon offre dans un délai de SR | comb er» & la date
o . .
limite de remise des offres. s

Les rabais offerts et les modalités d'application desdits rabais sont les suivanis

Le Maitre d’Ouvrage se libérera des sommes dues au titre du présent Marché en faisant donner

crédit au compte n° ouvert a la banque Agence
de

Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre
nous.

[ TPV
Signature.......cceveeviien e e
Nom et qualité du signataire
Pour le compte du Candidat
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9.2 ANNEXE N° 2 : MODELE DE CAUTION DE SOUMISSION
Adressée a [indiquer le Maitre d’Ouvrage et son adresse], « le Malire d'Ouvrage »

Attendu que l'entreprise........ccceeveeenneee , ci-dessous désignée « le soumissionnaire », a soumis son offre
en date du ............ pour {rappeler 'objet de I'Appel d'Offres], ci-dessous désignée « ['offre », et pour
laquelie il doil joindre un cautionnement provisoire équivalent a {indiquer le montant] francs CFA,

NOUS...ceevee e eiiee e [Nom et adresse de la banque], représentée par............... [Noms des
signataires], ci-dessous désignée « |la banque », déclarons garantir le paiement au Maitre d'Ouvrage de
la somme maximale de [indiquer le montant] Francs CFA, que [a banque s’engage a régler intégralement
au Maitre d'Ouvrage, s'obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires.

Les conditions de cette obligation sont [es suivantes :
Si le soumissionnaire retire I'offre pendant la période de validité spécifiée par Iui sur 'acte de soumission ;
ou

Si le soumissionnaire, s'étant vu notifier I'attribution du Marché par le Maitre d'Ouvrage pendant la période
de validité :

« mangque a signer ou refuse de signer le Marché, alors qu'il est requis de la faire ;

« manque a fournir ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marche (cautionnement
définitif), comme prévu dans celui-ci.

nous nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage un montant alIani»]u’squ"étTmammum de la somme -
stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, s,ansﬂqueje |tre e thQuvrage soit fenu
de justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sa demande & Maitre 'Ouvrage notera que le
montant qu'il réclame lui est dii parce que T'une ou l'autre des céndqoné’cﬂa‘ﬁs S) eu—goutes les deux,

sont remplies, et qu'il spécifiera quelle(s) conditions(s) a (ont) jopea| ¢ &

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés Ia\de 7 lmlte fixee pal; le aitre d'Ouvrage
pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu'au quatre~\Qngtfd x;erg\e@ jour, iriélus suivant Ia fin
du délai de validité des offres. Toute demande du Maitre d'Ouvrage tendapt@la UTET{‘JEF devra parvenir
4 la banque, par letire recommandée avec accusé de réception, avant la fin de cette période de validité.

La présente caulion est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui conceme le présent
engagement et ses suites.

Signé et authentifié par la banque

[Signature de la banque]
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9.3 ANNEXE N° 3 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF
Bangue :

Référence de la caution s N .o

Adressée a [indiquer le Maitre d'Ouvrage et son adresse] Cameroun, ci-dessous désigné « le Maitre
d'Ouvrage »

Attendu que le fournisseur [nom et adresse de l'entreprise] ; ci-dessous désignée s'est engagé, en
exécution du marché désigné « le Marché », a réaliser {indiquer la nature des fournitures]

Altendu qu'il est stipulé dans le marché que le fournisseur remettra au Maitre d'Ouvrage un
cautionnemenl définitif, d'un montant égal a [indiquer e pourcentage compris entre 2 et 5 %] du montant
de la tranche du marché correspondante, comme garantie de 'exécution de ses obligations de bonne fin
conformément aux conditions du Marche,

Attendu que nous avons convenu de donner au fournisseur ce cautionnement,
................................................................................... {Nom et adresse de hanque]
REPIESENIEE DA ... ettt et et e [noms des signafaires]

Ci-dessous désignée « a banque », nous engageons.a payer~au Maitre d'Ouvrage, dans un délai
maximum de huit {08) semaines, sur 5|mple demande. ecnteJdefce\lyl -ci'déclarant que I'entrepreneur n'a
pas satisfait & ses engagements contraciuels au iltre i Marché, sans pouvonr différer le paiement ni
soulever de contestation pour quelque molif que CESOIt toute s\mme ]usqu 'a concurrence de la somme

A€ oo len chiffres et en Ieﬁres] ( < = ’,'r? ;h

Nous convenons qu'aucun changement ou addifif hTh au\cuge autfe modlflcatlon au marché ne nous libéra
d'une obligalion quelconque nous incombant en Vertu -tu-présent cautionnement définitif et nous
dérogeons par la présente a la nofification de toute modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement définitif entre en vigueur dés sa signature et dés sa nofification au fournisseur,
par le Maitre ' Ouvrage, de I'approbation du Marché. Elle sera libérée dans un délai de [indiquer fe défaif
a compter de |a date de réception provisoire des travaux.

Aprés cette date, la caution deviendra sans objet et devra nous étre retournée sans demande expresse
de notre part.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’'Ouvrage au titre de la présente garantie devra étre
faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque pendant 1a periode de
validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définilif est soumis pour son interprétation et son execution au droil
camerounais. Les {ribunaux camerounais seront seuls compéients pour statuer sur tout ce qui concerne
le présent engagement et ses suites.

Signé et authentifie par la banque
- OTURETURRUTRUROURUR |- S UOTORON
[Signature de la banque]
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9.4 ANNEXE N° 4 : MODELE DE CAUTION DE RETENUE DE GARANTIE
BanQue & ..o
Réfarence de la Caution 1 N®....oooiiveeinnit.

Adressée [indiquer e Maitre d'Ouvrage]

Ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage »

ARENAU QUE. .. oo e [nom et adresse de l'entreprise),

Ci-dessous désigné «le fournisseur, s'est engagé, en exécution du marché, a livrer les fournitures de
[indiquer f'objet des fournitures]

Attendu qu'it est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée a [pourcentage inférieur & 10%
a préciser] du montant du marché peut étre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner a entrepreneur cette caution,

NOUS, e ettt eeteecee ettt ee e et e e are e eesen s re s e e e eat s ane e [nom et adresse de banque]
Représentée par

.........................................................................................................

[Noms des signataires), et ci-dessous désignée « la banque »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants t/respensables ael egard du
Maitre d’Ouvrage, au nom de |'entrepreneur, pour un montant maximum de 7o

q}

Sy 2 3/7
[en chiffres et en letires), correspondant & [10% & préciser] du montant du g am(e ST
g’" ‘

Et nous nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage, dans un délai max1mﬁn1 de“huit (08? semalnes
sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le fournisseur n'a pas sat;sfalt a ses gagemenis
contractuels ou qu'il se trouve débiteur du Maitre d' Ouvrage au fitre du marchefrg\dlflex g.cas; échéant
par ses avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour: quelque motif que
ce soit, toute(s) somme (s) dans les limites du montant égal & [pourcentage inférieur & 10% & préciser]
du montant cumulé des travaux figurant dans le décompte définitif, sans que le Maitre d'Ouvrage ait a
prouver ou a donner les raisons ni le motif de sa demande du montant de la somme indiquée ci-dessus.

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous
libérera d’une obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie et nous dérogeons
par la présente a la nofification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libéree de trente (30) jours & compter
de la date de réception définitive des véhicules, et sur mainlevée par le Maitre d'ouvrage.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage au titre de la présente garantie devra étre
faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque pendant la période de
validité du présent engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent
engagement et ses suites.

Signé et authentifie par la banque

[Signature de la banque]
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9.5 ANNEXEN®°5: MODELE D’AUTORISATION DU FABRICANT
DATE (jour, mois, année de remise de |'offre}

AQN° bU : (insérer les références de I'Appel d’Offres)

Variante N° : insérer le numéro d'identification si celte offre est proposée pour une variante)
A (insérer le nom complet du Maitre d'Ouvrage)
Attendu que :

(insérer le nom complet du fabricant) sommes fabricant réputé de (indiquer les fournitures produites)
ayant nos usines (indiquer adresse complete de I'usine).

Nous autorisons par la présente (indiquer le nom complet du soumissionnaire) & présenter une offre, et

a éventuellement signer avec vous pour I'Appel d'Offres n® (insérer les.références de I'Appel d'Offres)

pour ces fournitures fabriquées par nous. /(“EP U517
\3\\\ * Repus, "N

Nous confirmons toutes nos garanties et nous nous portor}s ga’w@f&mement au DAO pour ies
véhicules offerts ci-dessus pour cet Appel d'Offres. « “'“ ; :

Nom (insérer nom complet de la personne signataire de |
En tant que (indiquer la capacité du signataire)

Signature
Diment habilité a signer I'habilitation pour et au nom de

(Insérer le nom complet du fabricant)

En date du jour de
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN = - Ty REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail — Patrie Peace ~ Work - Fatherland

MINISTRY OF EMPLOYMENT AND
VOCATIONAL TRAINING

MINISTERE DE L’EMPLOI ET DE LA
FORMATION PROFESSIONNELLE

CONNISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT

N°000008/AONO/MINEFOP/CIPM/2023 DU 19 AVRIL 2023 POUR LA REALISATION DES
TRAVAUX D'AMENAGEMENT DES LOCAUX ABRITANT LES SERVICES CENTRAUX DU
MINISTERE DE L'EMPLOI ET DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE. mu S

é? th//;,,mm-nw\\ Thiﬁﬁx
NELTTANY: AN AN
FINANCEMENT : BUDGET D'INVESTISSEMENT PUBLIC DU MINEFOP{E { fRCfGE 2023"

IMPUTATION : 57 35 122 01 340010 361481.

DOSSIER D’APPEL D'OFFRES

Pigce N°10: PROJET DE MARCHE
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN

Paix - Travail - Patrie

REPUBLIC OF CAMEROON
Peace — Waork — Fatherland

MINISTRY OF EMPLOYMENT AND
VOCATIONAL TRAINING

MINISTERE DE L'EMPLOI ET DE LA
FORMATION PROFESSIONNELLE

MARCHE N° {AONO/MINEFOP/SG/DAG/2023 du

PASSE APRES APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT N°000008/ACNG/MINEFOP/CIPM/2023 DU
19 AVRIL 2023 POUR LA FOURNITURE ET L'INSTALLATION DU MOBILIER ET DU MATERIEL DE
BUREAU AU MINISTERE DE L'EMPLOI ET DE LA FORMATICN PROFESSIONNELLE (TROIS LOTS).

Titulaire du Marché -

Objel du Marché : REALISATION DES TRAVAUX D' AMEN/}GE.M @ L\‘G{\ux\
ABRITANT LES SERVICES CENTRAUXBU MINISTEREDE L‘EMPLOI
ET DE LA FORMATION PROFESSIONNELEE. %% 173

Lieu d'exécution : Ministére de 'Emploi et de ia Formahon‘Profegsmnnelle
Wit
"'{b{;?’ij'ﬁlg-‘i PRt ii 5 ":r/
Montant de Marcheé : Walle :{_95//,{
Durée d'execution : Douze (03) mois
Financement : BUDGET D'INVESTISSEMENT DU MINEFOP- EXERCICE 2023

IMPUTATIONS - 57 35 122 01 340010 361481.

SOUSCRITE LE
SIGNEE LE
NOTIFIEE LE
ENREGISTREE LE
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ENTRE :

L'Etat du Camperguni; represente par le Ministre de I'Emploi et de la Formation Professionnelle denommé
ci- apres « Ie Maltre d @uvr’age »,

«BP , Tel. Fax  N°RC
: N/Cc)ntrlbuable Représenté par M. , S0N

Dlrecteur G :g'ue‘ral denomme u-apres le Cocontractant d'autre part,
"" {,”’.ﬁf‘_ywn '-_' =

[l a été conventizet taréte

-.w

&Bequi suit ;

14411358



CHAPITRE | : GENERALITES
Article 1: Objet du Marche

Le Présent Marché a pour objet la réalisation des travaux d'aménagement des locaux abritant les services
ceniraux du Ministére de 'Emploi et de la Formation Professionnelle.

Article 2: Procédure de passation du Marché

le Présent Marché est passé  suivant  ['Appel  d'Offres  National  Ouvert
N°000008/AONC/MINEFOP/CIPM/2023 du 19 avril 2023 relalif a la réalisation des travaux
d’aménagement des locaux abritant les services centraux du ministére de 'Emploi et de la Formation
Professionnelle.

Article 3: Définitions et attributions

3.3. Définitions générales

Le Maitre d’Ouvrage est le Ministre de 'Emploi et de la Formation Professionnelle. A ce fitre, il est le
signataire du marché et en assure le bon fonctionnement. |l vellle.aJa conservatlon des originaux des
documents des marchés et a leur transmission a 'ARMP parJep/ ht f@cal des:gne a cet effet.

— s

Le Chef de Service du Marché est le Directeur des Affalres/Generabjéiq Mm|stere de PEmploi et de la
Formation Professionnelle, ci-aprés désigné « le Chef dé' SG{VICG‘i 75 ;_;\"/enlecau respect des clauses
administratives, techniques et financiéres et des délais con{rac uel§ -

gz)
L'Ingénieur du marché est le Représentant du Mmlstere ‘des’rﬁ)omames du Cacfastre et des Affaires

Fonciéres, ci-aprés désigné « 'Ingénieur » ; il est responsabie@u suwrtechnlquefdu Marche
. "-“\ fj" ‘_‘FQ L / .f
L'Entrepreneur est ; [A préciser]. R

Dy e

3.4, Nantissement

L"autorité chargée de la liquidation et de ['ordonnancement des dépenses est le Ministre de 'Emploi et
de la Formation Professionnelle ;

L'organisme ou le responsable chargé du paiement est le Payeur Specialisé MINJEC-MINDEVEL-
MINEFOP ;

Le responsable compétent pour fournir les renseignements au titre de 'exécution du présent Marché est
le Directeur des Affaires Générales du Ministére de 'Emploi et de la Formation Professionneile.

Article 4: Langue, loi et réglementation applicables

4.3.Lalangue utilisée est le Frangais ou I'Anglais.
4.4.1'Entrepreneur s'engage a observer les lois, réglements, ordonnances en vigueur en République du
Cameroun, et ce aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du Marché.

Si au Cameroun, ces réglements, lois et dispositions administratives et fiscales en vigueur a la date de
signature du présent Marché venaient & étre modifiés, les colits éventuels qui en découleraient
directement seraient pris en compte sans gain ni perte pour chague partie.

Article 5: Normes

5.3.Les travaux réafisés en exécution du présent Marché seront conformes aux normes fixées dans le
descriptif et quand aucune norme applicable n'est mentionnée, la norme faisant autorité en la
matiére et applicable au Cameroun sera celle la plus récemment approuvée par Fautorite
compétente.
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5.4.U'Entrepreneur étudiera, exéculera el garantira les fravaux du present Marché en prenant en
considération la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de technologie
similaire.

Article 6: Piéces constitutives du Marché

Les piéces constitutives du Présent Marché sonl par ordre de priorité :

8.
9.

10.
11.
12,

13.

14.

La lettre de soumission ;

La soumission de I'entrepreneur et ses annexes dans toutesles dispositions non contraires au
Cahier des Clauses Administratives Particuliéres et du Cahier des Clauses Techniques
Particuligres ci-dessous visés ;

Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).

Les éléments propres & la détermination du montant du marché, tels que, par ordre de priorité :
les Bordereaux des prix unitaires ; P'état des prix forfaitaires ; le détail ou le devis eslimatif; la
décomposition des prix forfaitaires etiou le sous-détail des prix unitaires ;

Le Cahier de Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables aux Marchés Publiques
de travaux mis en vigueur par arrété N° 033 du 13 février 2007 ;

Le Cahier des Clauses Techniques Générales (CCTG) applicables aux prestations faisant
I'objet du marché.

Article 7: Textes généraux applicables

Le présent Marché est soumis aux textes generaux =Gi= apLes

1.

1.

12.

13.
14.

La Loin°2018/012 du 11 juillet 2018@rt'a'm Reél\ﬁe{:manuer de I'Etat du Cameroun et des

J7 g

Entites publiques ; 7. o
la Loi n°2022/020 du 27 décem !')r” Han

1022 poriaptlol
pour PEXERCICE 2023: 'S5\ 7§ 7&
s

le décret n°2011/408 du 09 decexmbrp@ﬁ ﬁgrtanLorgamsatlon du Gouvernement modifié et
complété par le décret N°2018/190; d”uf@?‘marst&

le décret n°2012/644 du 28 décembré-2042 portant organisation du MINEFOP ;

Décret N°2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics en
ses dispositions non contraires ;

le décret 2012/076 du 08 mars 2012, modifiant et complétant certaines dispositions du décret
N°2011/048 du 23 février 2011 portant création, organisation et fonctionnement de 'ARMP ;
Décret N°2003/651/PM du 16 avril 2003 fixant les modalités d’application du regime fiscal et
douanier des Marchés Publics ;

le décret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics ;

le décret n°2019/002 du 04 janvier 2019 portant réaménagement du Gouvernement ;

of de ﬂ\nances de la République du Cameroun

(,w

. Circulaire N°001/C/PRIMINMAP/CAB du 25 avril /2022 relative a I'application du code des

Marchés Publics ;

Letire N°004/L/MINMAP/CAB du 29 juillet 2022 relative & la prise en compte des rabais
consentis par les soumissionnaires ;

la circulaire n°00000006/C/MINFI du 30 décembre 2022 portant Instructions relaives a
I'Exécution des lois de finances, au suivi et au controle de I'Exécution du Budget de I'Etat pour
I'EXERCICE 2023 ;

les normes en vigueur ;

d’autres textes spécifiques aux domaines concernés par le Marche.
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Articie 8: Communication

8.3.Toutes les notifications et communications écrites dans le cadre du présent Marché devront étre
faites aux adresses suivantes

¢. dans le cas ol le Co-contractant est le destinataire : A Monsieur le Directeur Général
de BP ;

d. dans le cas ol le Maitre d'Ouvrage en est le destinataire : Monsieur le Ministre de
'Emploi et de la Formation Professionnelle : avec copie adressée dans les memes
délais, au Chef de service et a I'Ingénieur.

S'agissant des correspondances adressées aux autres intervenants par le Cocontractant, une copie
sera transmise dans les mémes délais au Maitre d'Ouvrage.
8.4.1'Entrepreneur adressera toutes notifications écrites ou correspondances au Maitre d'Ouvrage,
avec copie au Chef de service.

Article 9: Ordres de service et correspondances

Les différents ordres de services seront établis ef notifiés ainsi qu'il suit -

9.1 L'ordre de service de service de démarrage des travaux sera signé par le Maitre d’'Ouvrage et notifié
au Cocontraciant par e Chef de Service du Marché, avec copie a [Ingénieur et a 'Organisme
Payeur.

..f"""_"‘*-
9.2. Les ordres de service ayant une ing ance sur G objectlf le montant ou le délai d’exécution du marché
267ty

seront signés par le Maitre d'QUv otlﬁes par le Chef de service du marché, avec copie &
“S

& £l
9.3. Les ordres de service & caraotere techmque lles au déroulement normal des prestatlons seront
directement signés par le chef‘de BErwce tnotife es au Cocontractant par l'ingénieur avec copie au

Maitre d'Ouvrage, *w 0@ S0
i (a f?ah ypr et ORRE /“

&
9.4, Les ordres de service valant mise &n; demeqrefseroﬁ.{ signés par le Maitre d'Ouvrage et notifiés au
Cocontractant par le Chef de service, aveCtopie a 'Ingénieur.

IIngénieur du marche.

9.5 Les ordres de service de suspension et de reprise des prestations pour cause d'intempéries ou autre
cas de force majeure, seront signés par le Chef de Service sur proposition de I'lngénieur et notifiés
au Coconiractant par I'Ingénieur.

Article 10: Matériel et personnel de 'Entrepreneur

10.1 Toute modification méme partielle apportée aux propositions de I'offre technique n'interviendra
qu'aprés agrément écrit du Chef de service. En cas de modification, I'Entrepreneur le fera
remplacer par un personnel de compélence (qualifications et expérience) au moains égale ou par
un matériel de performance similaire et en bon état de marche.

10.2. En tout état de cause, les listes du matériel et personnel d’encadrement & mettre en place seront
soumises a 'agrément de I'ingénieur, dans les sept (07) jours qui suivent !a nofification de
Fordre de service de service de démarrage des travaux. L'Ingénieur disposera de trois (03} jours
pour notifier par écrit son avis avec copie au Chef de service. Passe ce délai, les listes seront
considérées comme approuvees.

10.3 Toule modification unilatérale apportée aux propositions en matériel et en personnel
d'encadrement de l'offre technique, avant et pendant les prestations constitue un motif de
résiliation du marché tel que visé a I'article 35ci-dessous ou d'application de pénalités.

10.4 L'Entrepreneur utilisera le matériel approprié dans le projet d’exécution pour la bonne exécution
des travaux. Toute modification apportée sera notifiée au Maitre d'Ouvrage.
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CHAPITRE II: CLAUSES FINANCIERES

Article 11: Garanties et cautions

11.3, Cautionnement définitif

Dans les vingt (20) jours suivant la notification du Marché, un cautionnement définitif, équivalent a
2% du montant TTC du Marché sous forme de garantie bancaire, est fourni au Maitre d'Ouvrage.

Le cautionnement sera restitué, dans un délai d'un mois suivant la date de réception provisoire des
travaux; & la suite d'une main levée délivrée par le Maitre d’Ouvrage aprés demande de I'Entrepreneur.
11.4. Cautionnement de garantie

La retenue de garantie est fixée a 5% du montant TTC du Marché.

La restitution de la retenue de garantie sera effectuée dans un délai d’'un mois apres la réception
définitive sur main levée déliviée par le Maitre d’Ouvrage aprés demande de I'Enfrepreneur.
Article 12: Montant du Marché

Le montant du présent Marché, tel qu'il ressort du devis estimatif ci-joint, estde (en chiffre)
(en lettre) francs CFA toutes taxes comprises (TTC), soit :
- Montant HTVA : ( ) francs CFA

- Montantde la TVA : ( ) francs CFA
- NAP: ( } francs CFA

Le montant du Marché calculé dans les conditions prévues a 'article 32 du RGAO, résulte de I'application
au montant hors TVA, du taux de la taxe sur la va yjoutee“(TVAl

Article 13: Lieu de paiement SRR N,
13.2.  En confrepartie des paiements a effectuér o pa Yl Maltre d O\uvrage a l'Entrepreneur, dans les
conditions indiquées dans le Marché, l'entrept reqeur & engage par:les présentes a exécuter les

travaux conformément aux dispositions du 1i\/liaﬁrq_he p_ﬁ% ¥ /, ; _.;

13.2. Les paiements s’effectueront au compte na\f @W\J/rt/au nom de I'Enirepreneur a la banque

n' J,r ﬁn\,-':. \!’
Article 14: Variation des prix R
14.1. Les prix sont fermes et non révisables.

14.2. Modalités d'actualisation des prix

Les prix ne sont pas actualisables
Article 15: Avances

Le Maitre d'Ouvrage n'accordera pas une avance de démarrage pour 'exécution du présent Marché.
Article 16: Réglement des travaux

16.1. Constatation des fravaux exécutés

Avant le 30 de chaque mois, I'entrepreneur el 'lngénieur établissent un attachement contradictoire qui
récapitule et fixe les quantités réalisées et constatées pour chaque poste du bordereau au cours du mois
et pouvant donner droit au paiement.

16.2. Décompte mensuel

Au plus tard le cing (5) du mois suivant le mois des prestations, I'entrepreneur remettra en sept
exemplaires & 'lngénieur, deux projets de décompte provisoire mensuel {un décompte hors TVA et un
décompte du montant des taxes), selon le modéle agréé et etablissant le montant fotal des sommes
auxquelles il peut prétendre du fait de I'exécution du marché, depuis le début de celui-ci,

Seul le décompte hors TVA sera régle a I'entrepreneur.
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Le montant HTVA de 'acompte & payer a I'entrepreneur sera mandaté comme suit :
- 97,8% versé directement au compte de ['entrepreneur ;

- 2.2% versé au trésor public au titre de I'AIR d par I'entrepreneur s'il reléve du régime du réel

ou
- 94,5% versé directement au compte de l'entrepreneur ;

- 5,5% versé au trésor public au fitre de I'AIR da par 'enfrepreneur s'il reléve du régime simplifié

L'Ingénieur disposera d'un délai de sept jours pour transmetire au Chef de sefvice du marché, les
décomptes qu'il a approuvé.

Le chef de service et I'ingénieur disposent d'un délai de 21 jours maximum pour procéder a la signature
des décomptes et leur transmission au comptable chargé du paiement.

Une copie du décompte corrigé est remise a I'entrepreneur le cas échéant.
Article 17; Intéréts moratoires

Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues conformément au décret
n°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics.
Article 18: Pénalités de retard

Le montant des pénalités de retard est fixé comme suit:
c. undeux milliéme (1/2000&) du montant TTC du Marché de base par jour calendaire de retard

du premier au trentiéme joyy_._,_d“!el du délai contractuel fixé par le marché ;
d. un mlllleme (1N OOOe) d mnﬁfént TTC du présent Marché de base par jour calendaire de retard

Article 19: Décompte Final®- %

-.o,.

e S
Aprés achévement des travaux®e t"dans un geﬁl maximum de 15 jours aprés la date de réception

provisoire, l'entrepreneur établira a partirdes constats contradictoires, le projet de décompte final des
travaux effectivement réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxqueiles il peut prétendre
du fait de I'exécution du marché dans son ensemble.

L'Ingénieur dispose d'un délai maximum de 10 jours pour notifier au Chef de service du marché le
décompte final approuvé.

L'entrepreneur dispose d'un délai maximum de sept jours pour transmetire le décompte final revétu de
sa signature.

Article 20: Décompte général et définitif (cf. art. 35 CCAG)

A la fin de la période de garantie qui donne lieu a la réception définitive des travaux, le Chef de service
dresse le décompte général et définitif du marché qu'll fait signer contradictoirement par 'entrepreneur
et le Maitre d'Ouvrage. Ce décompte comprend :

- le décomple final ;

- le solde ;
- larécapitulation des acomples mensuels.

La signature du décompte général et définitif sans réserve par l'entrepreneur, fie définitivement les
parties et met fin au marché, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires.

| 'entrepreneur dispose d'un délai maximum de quinze jours pour renvoyer le décompte final revétu de
sa signature.
Article 21: Régime fiscal et douanier {cf. art. 36 CCAG)

Le présent Marché est soumis au régime Fiscal et Douanier en vigueur au Cameroun.
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Article 22: Timbres et enregistrement du Marche

Sept (07) exemplaires originaux Marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais de
I'entrepreneur, conformément a la réglementation.
Article 23: Délai d’exécution du Marché

23.1. Le délai d'exécution des travaux objet du présent Marché est de trois (03) mois.

23.2. Ce délai d'exécution court a compter de la date de notification de l'ordre de service de
démairage des fravaux.

Article 24: Ro6le et responsabilités de I'entrepreneur
Le planning détaillé et général d'avancement des travaux sera communiqué au Maitre d'Ouvrage en
trois exemplaires & chaque début de mois.

Article 25: Mise a disposition des documents et du site

Le Maitre d'ouvrage met les sites et ses voies d'accés a la disposition de I'entrepreneur.
Article 26: Assurances des ouvrages et responsabilités civiles (CCAG Article 45)

Une police d’assurance tout risque chantier sera requise au titre du présent Marche.

CHAPITRE Ill : EXECUTION DES TRAVAUX
Article 27: Consistance des travaux

Les prestations, objet du présent Appel d'Offres consistent en la réalisation des travaux susmentionnés.
Article 28; Piéce a fournir par I'entrepreneur

28.1. Programme des travaux, Plan d’assurance qualité et autres a préciser L
d. Dans un délai maximum de frente (30) jours & compter de la nofification de-Tordre de

service de commencer les travaux, l'entrepreneur soumefira, gn sm(OB) exemplalres

a I'approbation du chef de service aprés Avis du Maitre d’ oeuvre ou de {t in &nieur ,le

programme d’exécution des travaux, son calendrier d' approwsxonnemep 5

Ce programme sera exclusivement présenté selon les modéles fournis. it ) if o
Deux exemplaires de ces piéces lui seront retournes dans un délai de;hwtq\)aurs a partl Ele ir
réception avec : ',\””‘%| —
- Soit la mention d'approbation « BON POUR EXECUTION » ; RS n\s_u,/"/

LA
- Soit la mention de leur rejet accompagnee de motifs dudit rejet.

L'entrepreneur disposera alors de huit {08) jours pour présenter un nouveau. Le Chef de Service ou
I'Ingénieur disposera alors d'un délai de cing (5) jours pour donner son approbation ou faire d'‘éventuelles
remarques. Dans ce cas, la procédure est relancée sans que cela ne puisse modifier le délai contractuel.
L'approbation donnée par le chef de Service ou I'Ingénieur n'atténuera en rien la responsabilit¢ de
Ientrepreneur. Cependant les fravaux exécutés avant I'approbation du programme ne seront ni constatés
ni énumérés. Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel.

[entrepreneur tiendra constamment a jour, sur le chantier, un planning des travaux qui tiendra compte
de l'avancement réel du chantier. Des modifications importantes ne pourront éfre apportées au
programme contractuel qu'aprés avoir regu I'accord de l'ingénieur.

e. L'entrepreneur indiquera dans ce programme les matériels et méthodes qu'il compte
uiiliser ainsi que les effectifs du personnel qu'il compte employer.

f. L'agrément donné par le chef de service ou Ilngénieur ne diminue en rien la
responsabilité de l'entrepreneur quant aux conséquences dommageables que leur mise
en ceuvre pourrait avoir tant a I'égard des tiers qu'a I'égard du respect des clauses du
marché.

28.2. Projet d'exécution
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c. Le dossier des plans d’exécution {calcul et dessins) d'exécution nécessaires 2 la réalisation de
toutes les parties de I'ouvrage devront éire soumis au visa de l'ingénieur 15 jours au moins
avant la date prévue pour le début de réalisation de la parfie de I'ouvrage correspondante.

d. L’Ingénieur disposera d'un délai de sept jours pour les examens et faire connaitre ses
observations. L'entrepreneur disposera alors d'un délai de cing jours pour présenter un
nouveau dossier intégrant lesdites observations.

Article 29: Organisation et sécurité des chantiers

Pour les régles dhygiéne et de sécurité el pour la circulation autour du ou dans le site, lEntrepreneur
devra y veiller en gardant les lieux toujours propres.

Article 30;: Journai de chantier

30.1. Le joumnal de chantier sera signé contradictoirement par I'Ingénieur et le représentant de
I'entrepreneur systématiquement lors des réunions de chantier.

30.2. C'est un document contradictoire unique. Ses pages sont numérotées et visées. Aucune page ne
doit &tre enlevée. Les parties raturées ou annulées sont signalées en marge pour validation.

CHAPITRE IV ; DE LA RECEPTION.-.
Article 31: Récepti m
ICle eception prowsorre S ..,_.__{0\% NG

;f
Avant |a réception provisoire, I'entrepreneur demande par; eanauJef de\’sie;:wce avec copie a

T

lmgenleur lorganlsatlon d' une vssne technlque préalable a la‘7 éce tlop sanctlonne par‘un Procés-verbal
N/ X

9, Le Maitre d'Ouvrage ou son représentant ¥ A / Président ;

o G g - L
10. Le Chef de service du marché \\"“:m:;s:M/ mbre ;
11. Le Sous-directeur des Infrastructures, des Equipements et de la Maintenance ~ Membre ;
12. Le Sous-directeur du budget Membre ;
13. L'agent chargé des opérations de comptabilité-matiéres compétent Membre ;
14. Le cocontractant de I'administration ;
15. L'lngénieur Rapporteur ;
16. Le représentant du MINMAP ..o e e e Observateur ;

La commission apres visite du chantier examine le procés-verbal des opérations préalables a la réception
et procede a la réception provisoire des travaux s'il y a lieu.

Article 32: Documents a fournir aprés exécution

Avant la réception provisoire, I'entrepreneur devra soumettre au chef de service et & l'ingénieur le
programme d’exécution actualisé des travaux accompagné des divers plans de recollement des ouvrages
aménagés. :

Article 33: Délai de garantie

Ladurée de garantie est de douze mois & compter de la date de réception provisoire des travaux.
Article 34: Article 34 : Réception définitive

34.1. La réception définitive s'effectuera dans un délai maximal de quinze (15) jours & compter de
I'expirafion du délai de garantie.

34.2. La procédure de réception définitive est la méme que celle de la réception provisoire.
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CHAPITRE V : DISPOSITIONS DIVERSES
Article 35: Résiliation du Marché

Le Marché peut étre résilié conformément a I'arficle 181du décret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant
Code des Marchés Publics.

Article 36: Cas de force majeure

Dans le cas ol I'entrepreneur invoquerait le cas de-force ma;eure les seuils en dec¢a des quels, aucune

oY CAiTR
réclamation ne sera admise sont : \};N““Fd Car' :

- Pluie : 200 milliméires en 24 he
- Vent: 40 métres par seconde ;
- Crue; la crue de fréquence decennaie %
Article 37: Différends et litiges

Lorsqu'une solution amiable ne peut étre apporteerau dlfferend celui-ci est porté devant la juridiction
camerounaise compétente.

Article 38: Edition et diffusion du Marché

Sept (07) exemplaires du présent Marché seront édités par les soins du Maitre d'Ouvrage et fournis au
Cocontractant.

Article 39: Validite du Marché

Le présent Marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par le Maitre d'Ouvrage. Elle entrera en
vigueur dés sa notification a I'entrepreneur par ce demier.
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»‘\

Page et demiere du Marché r1 @ ONO/MINEFOP/SG/DAG 2023 du

Passe aprés appel d'offres national ouvert n/‘OOOOE]B/A(DNG)/MIN EFQOP/CIPM/2023 du 18 avril 2023 pour
Ia reallsatlon des travaux d' amenagement des ocaux abrltant Ies services cenfraux du Ministere De

Lue et acceptée par I'Entrepreneur

Yaoundé, le

Signée par le Maitre d'Cuvrage

Yaoundé, le

Enregistrement
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN

Paix - Travail - Patrie

MINISTERE DE L’EMPLOI ET DE LA
FORMATION PROFESSIONNELLE .

REPUBLIC OF CAMEROON
Peace - Work - Fatherland

MINISTRY OF EMPLOYMENT AND
VOCATIONAL TRAINING

CONMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NAT/%AI:\QUVERT
e T
N°000008/AONO/MINEFOP/CIPM/2023 DU 19 AVRIL 2023’/:&65@331:A“REAI:[SATION DES
TRAVAUX D'AMENAGEMENT DES LOCAUX ABRITANT Y

ESYSERVIGES GENTRAUX DU
MINISTERE DE L'EMPLOI ET DE LA FORMATION PROFESEIO} NELLETh Ve
Ta oL ;]

?

/ /
o PR

RN / o/
FINANCEMENT : BUDGET D'INVESTISSEMENT PUBLIC DU{MlﬁEFPPEXERCICE 2023

IMPUTATION : 57 35 122 01 340010 361481.

DOSSIER D'APPEL D'OFFRES
Piéce N°11: LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET ORGANISMES

FINANCIERS AUTORISES A EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADRE DES
MARCHES PUBLICS
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ETABLISSEMENTS BANCAIRES

1) Afriland First Bank BP. 11 834 Yaoundé ;

2) BANGE Bank Cameroun (BANGE CMR) BP. 34 692 Yaoundé;

3) Banque Atlantique Cameroun (BACM) BP. 2 833 Douala;

4) Banque Camerounaise Des Petites Et Moyennes i;nireprises (BC-PME) BP. 12 962 Yaoundé;
5) BGFI Bank Cameroun (BGFIBANK Cameroun) B.P. 660, Douala;

6) Bangque Internationale du Cameroun pour ['Epargne et le Crédit (BICEC), B.P. 1 925, Douala :
7) Citibank Cameroon (Citibank Cameroon). B.P. 4 571, Douala;

8) Commercial Bank-Cameroun (CBC) B.P. 4 004, Douala;

9) Crédit Communautaire d'Afrique-Bank (CCA-Bank). B.P. 6 578. Yaoundg;

10)  Ecobank Cameroun (ECOBANK), B.P. 582. Douala;

11)  National Financial Credit-Bank (NFC-Bank). B.P. 6 578. Yaoundé;

12)  Société Commerciale de Banque-Cameroun (SCB-Cameroun). B.P. 300. Douala;
13)  Société Générale Cameroun (SGC), B.P. 4 042. D ol 4lg; ﬂ“&::-;f\\;\\

14)  Standard Chartered Bank Cameroon (SCBC). B P“d 7@ :

15)  Union Bank of Cameroon (UBC), B.P. 15 569, Dc)u lai

16)  United Bank for Africa (UBA). B.P. 2 088, Douald: '1‘

COMPAGNIE D’ASSURANCES

17)  ACTIVA Assurances B.P. 12 970, Douala.

18)  AREA Assurances, B.P. 15 584, Douala.

19)  ATLANTIQUE Assurances Cameroun {ARDT, B.P. 3 073, Douala;

20)  CHANAS Assurances, B.P, 109. Douala;

21)  CPASA, BP.54, Douala;

22)  NSIA Assurances. B.P. 2 759, Douala;

23)  PROASSUR. B.P. 59863, Douala,

24)  Prudential Beneficial General Insurance. B.P. 2 328, Douala;

25)  ROYAL ONYX Insurance Cie, B.P. 12 230, Douala;

26)  SAAR, B.P. 1011, Douals;

27) SANLAM Assurances Cameroun, B. P. 12 125, Douala.

28)  ZENITHE Insurance, B.P. 1 540, Douala.
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN

Paix - Travail - Palrie

MINISTERE DE L'EMPLO1 ET DE LA
FORMATION PROFESSIONNELLE

REPUBLIC OF CAMEROON
Peace —Work — Falherland

MINISTRY OF EMPLOYMENT AND
VOCATIONAL TRAINING

CONMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL:OQUVERT

Zet e,
N°000008/AONO/MINEFOP/CIPM/2023 DU 19 AVRIL 2023 POUR' LA’REALISA,T ON DES
TRAVAUX D'AMENAGEMENT DES LOCAUX ABRITANT LES; SERVICES‘CENTRAUX DU
MINISTERE DE UEMPLOI ET DE LA FORMATION PROFESSIONNELLEM /&,» R
‘ T" T_'\ “ N/ / .'

FINANCEMENT : BUDGET D'INVESTISSEMENT PUBLIC DU MINEFOP?EXERCICE 2023

““"m.._,,. -

IMPUTATION : 57 35 122 01 340010 361481.

DOSSIER D'APPEL D'OFFRES

Piéce N°12: GRILLES D’EVALUATION
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GRILLE D’EVALUATION

9 CRITERES ELIMINATOIRES QUIINON
11 Absence ou non-conformité d'une piéce administrative aprés épuisement du moratoire
' réglementaire de 48 heures
1.2 Absence de la caution de soumission & l'ouverture des plis
1.3 Absence d'une piéce administrative
14 Fausse déclaration ou piéce falsifiée
1.5 Note technique inférieure & 70% de 'ensemble des critéres essentiels
1.6 Absence d'un prix unitaire dans I'offre financiére
17 Absence de la déclaration sur I'honneur de non abandon de Marché au cours des trois (03)
' derniéres années
1.8 Le non-respect du format des fichiers des offres
19 Absence ou non-conformité de l'ingénieur des trava’qx etﬁe:sonﬁlnscnptlon a l'ordre national des
' Geénies Civil A SH ,,, AN
2 CRITERES ESSENT[EL'S ,
W
2.1 PRESENTATION DE L'OFFRE (seuil de valld1te 3!4)“ ‘)’ \ o QUI/NON
) ‘-‘ iy A 50 i
211 Lisibilité \ -—/‘ag’ / 3 J
. s :.' 0/\ d 4 ;
2.1.2 | Reluire des pieces ~\«’~ T m’b_ oy
2.1.3 | Intercalaire couleur S
2.1.4 | Agencement des piéces tel qu'indiquée dans le DAO
2.2 | REFERENCES DU SOUMISSIONNAIRE DANS LE DOMAINE SIMILAIRE OUI/NON
Au moins trois (03) marchés réalisés dans le domaine similaire d'au moins 10 millions
réalisés au cours des trois (03) derniéres années (produire premiére et derniére page
du contrat et PV de réception de chaque marché) réalisé dans le domaine au cours
des 03 derniéres années.
2.3 | QUALIFICATION ET EXPERIENCE DU PERSONNEL D’ENCADREMENT AFFECTE AU PROJET
2.3.1 | Qualification du conducteur des travaux (seuil de validité 2/2) QUI/NON
Au moins le dipldme d'Ingénieur des Travaux de Génie Civil (produire copie cerfifiee
conforme du diplome et attestation de présentation de l'original du dipldme,
attestation d'inscription & 'ONIGC pour 'année en cours
Au moins cing (05) ans d'expérience {(CV dument signé par le concerné)
2.3.2 | Qualification du chef chantier {seuil de validité 2/2) QUINON
Au moins le dipldme de Technicien Supérieur en batiment (produire copie certifice
conforme du dipldme et allestation de présentation de l'original du dipldme)
Au moins trois (03) ans d'expérience (CV dument signé par le concemé)
2.3.3 | Autres personnels spécialisés
2.3.3.1 | Surveillant ponctuel des travaux de plomberie {seuil de validité 2/2) QUI/NON
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